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Referendarza Rady Stanu, Prezesa
Rommissyi Nadzwyczayney Potrzeb
W 0oy Sk a.

IC.iedy wszyscy zaieci Ksigzek wydawatem,
(Lubo¢ to nie wystepek zaden moiem zdaniem)
Kiedy pisza, ttomacza i miodzi i starzy,
Chociaz z nich tysigcznemu ledwo co sie zdarzy,
A nudzac Czytelnikéw bez wszelkiey litosci ,
Rozumieig sie zyska¢ stawe w potomnoscii
JANubo iuz i za zycia korzys$¢ prac odnosza,
Gdy ich dzieta rozsadni za niewarte glosza*
Kiedy caty Swiat ksigzki tozmaite czyta,

I czy warte sg tego Wecale sie nie pyta,

Rzekiem sobie: W tey licznej pismakow druzynie,
Niechay i me nazwisko tak iako ich stynie*



Wreszcie gdy,,czas zimowy, pochmurny i stotny,

Kazden czyta lub pfsZe chociaz nieocliotny,

A bedac przymuszony czas uczenie trawie,

Czasem zrobi, co moze-oSwieca¢ lub bawic.

Jesli sie: za$ nie uda dopia¢ celu swego,

Gdy czas mile przepedzit, to dosyé dla niego.
W tey to ia mysli piérow reke wzigtem,
Kiedy to dzietko uktadaé zaczatem.

W Twoich ie Reku sktadam dzisiay Panie,
Ty dasz naylepiey o niem Twoie zdanie,

Ro znasz co warto chwaty lub nagany,

Bedac powszechnie z Nauki Twey znany,

Ty czytasz dzieta, Uczonych szacuiesz,

| cenisz prade bo i sam pracuiesz.

Dzietko to w sobie iakkobwiek nikczemne,

W oczach Twych winno wydadz sie przyiemne j
Bo ie che¢ szczeka Cnocie ofiarnie*

Dlajctorey wieczng wdzieczno$é w sercu czuie.

Nayobowigzanszy

M ikokay Zawadzki.



Do Czytelnika

(Czytelniku surowy, albo tez taskawy,

FFiedz ¢ tern, zern to pisat tylko dlazabaivy9
Czy pochwalisz, czy zganisz, réwnie mie obchodzik.
fjrszak kazdemu swe zdanie powiedzie¢ sie godzi.
To co mi na myS$l przyszto w wieczornej godzinie,
Przelewatem na papier{siedzagc przy kominie.

Po gdy piwo weseli, a ogien rozgrzewa, Vv
Mys$l sie czasem zabawna tia papier przelewa,
Lub ttomaczy, co kto$ tam iv ohesy wydat mowie,,
Py w ojczystym iezyku czytali ziomkowie,

A kiedym tak przepedzat'stotne czasy w zimie,
Niezadatem aby to zwieczniato me imie.

FViem ia; iz aby sobie stawe przysposobic,
Poprzeba co$ wiekszego nizli brydnie robi¢;

Lecz co6z pisaé? gdy prawe wychowance Feba,
IFrzniesione skrzydty stawy az pod same Nieba,
Zabratly z sobg wszystkie do wierszow osnowy,

Iz wkrotce braknie tre$ci niewigzaney mowy...
FFolatem iednak w domu fraszkami sie bawi¢,
Nizeli z kosterami czas pod wiechg tretwi¢,

Albo tez siedzac w kacie przy iakiey poclwice,
Niszczy¢ zdrowie, i worek przewracac na nice..
Tyf tymczasem nizeli dasz o mnie twe zdanie,
FFez przed oczy to Dzietko i zacznij czytanie. —



http://rcin.org.pl



QUOD-LIBET.
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\ SzczeScie i *NieszczeScie Bayka.

S e Ve . 'o-
O." Fors fortuna, ut nunquam perpetuo es bona!

Jowisz stworzywszy Niebiosa i Ziemie
I wszystko to co zyie w morzu lub na ladzie,
Chciat by ludzkie od niego uksztatcone plemie,
W swym miato iak zwierzeta tak zywioty, rzadzie.
By sie za$ iasniey iego wydata opieka ,
Wyzszym obdarzyt rozumem cztowieka.
Maigc o nim prawdziwie oycowskie staranie
Przeznaczyt Szcze$liwosci na Ziemi mieszkanie.
Lecz ludzie zaslepieni Szczes$cia przyiemnoscig,
Zaptacili niewdzieczno$cig.
Gdy zapomniawszy o Jowisza darze
Samemu tylko Szczes$ciu stawiali ottarze.
Piorunowtadca tkniety do zywego
Tq niewdziecznos$cig czieka nikczemnego,
Bogoéw do siebie na rade zwotywa
I zgromadzonym zal stuszny odkrywa,
Radzi sie oraz iakiey uzy¢ kary
Na te niewdzieczne poczwary.
Jedni z Bogow co mieli umyst litoSciwy
I niebardzo zemsty chciwy,

vV



8

Przedstawiali Wszechwtadey stabos$¢ czteczey duszy,
| ta rozwaga napetniali uszy:
» Ze ludzie utomnemi bedac z przyrodzenia,
»,Godni wad swych przebaczenia.”
Przeciwit sie tym zdaniom Momus krzywooki (*)'
Rownie biegty doradzca iak krytyk gteboki,
Co mu wszystko zawadza, wszystko niedorzeczy;
Wystawiwszy w kolorach czarnych rod czlowieczy,
Zadat natychmiast aby te niecnoty,
Pobite byty Smiertelnemi groty. —2
Dowodzit mowa petna zo6tciowey goryczy
Ze rod ludzki niewdzieczny i zawsze zbrodniczy,
Chociaz zupetnie zostanie zniszczony,
Sta¢ bedag niewzruszenie Swietne Bogow Trony.
Chcigt byt i wiecey ieszcze dowodow przytoczyé,
Lecz Bogi we krwi czteka nie chciaty rak broczy¢.
*1 chociaz kilku byto stronnikéw tey mowy,
Wiegksza cze$¢ gniewliwemi pogardzata stowy;
Inni znéw sprawiedliwsi od powszechnie msciwych,
Radzili powytepiaé naybardziey ztosliwych.
Gdy tak z sobg niezgodne walczg Niebian gtosy,’
Milczac w skromney postawie stat Bog ztoto-wiosy («)
AZ nareszcie proszony w tey mierze o zdanie
Rzekt do Wiadcy wszech rzeczy: ,, Naylaskawszy Panie!
,Gniew Twdy narodzay ludzi nadto sprawiedliwy
s. By$ karzac ich niewdzieczno$¢ nazwany byt msciwy:

(*) Bozek gtupstwa,

(a) ftymopisowie Feba czyli Stonce i Apollina Bozka Nauk
za ledno biorg. Mahiig go albo stojgcego na wozie 'ogni-
stym i popedzaigcego bez ustanku cztery dzielnp konie, al-
bo tez w postaci cztowieka ¢mtodego, mato co albo wcale
nieodzianego, w poséréd dzietyieciu Muz zlyrg w reku a
czasem tukiem, koto'»6g narzedzia sztuk rozmaitych.



~Mozesz stusznie ich zniszczyé i pokazaé Swiatu,
.£e umiesz karaé wzgarde. Twego Maiestatu.
.Lecz zwazay, ze gdy Zgubisz cate cztecze plemier

.Praca Twa, ktora$ podigt stwarzaigc te Ziemie, v
»Te znaki Twey wielkos$ci, wszystko w tey godzinie
¢ ,.Z zgubg Czleka razem zginie.

Karzac $miercig wystepek ludzkiey niewdziecznosci
,Dowiedziesz, ze nie Bozkie masz doskonatosci: '
,Gdy niby sie zmyliwszy w swetn na wybdr dziele,
»Ze wstydu w Niepamieci chcesz ie grzes¢ Kosciele.
~JMniey zda sie przyzwoicie postgpithy$ sobie,

,» Gdybyi zniszczyt bedacych i zaraz w tey dobie
»Innych stworzyt; bo albo dasz im wolne zdanie
»W ich czynach, albo im to ocjiete zostanie.
» W pierwszym ra?ie rownie ci bedg niewdzieczrremi,
»W drugim, nie bedg ludZzmi lecz pniami martwemi.
.| owszem wtenczas Swiat caly,
> »Jakkolwiek zda sie wspaniaty,
,Gdy cztowiek, ten Twdy obraz o! Jowiszu, zywy,
»Bedac rozumu catkiem pozbawiony
»Nie bedzie na Twey reki liczne patrzat dziwy,
,Swiat, mowie, nadaremnie od Ciebie stworzony.'
.Dlatego teé podaie, J\zadco Swiata, ?adec
»Aby w ludziagh poprawi¢ niewdziecznos$ci wade,
.Niepotrzeha wytepia¢ rodzgiu catego,
,Lecz go dzielneiu lekarstwem zwrdéci¢ do dobrego.
»Ty$ o! Boze dat ludzrom. Szczes$liwo$¢ vt podzieie
» | przytem innych task wiele,
.BYy Twa dobro¢, taskawos$¢ tern iasniey poznali
Wl ‘czes¢ 1111 Winng dawali;
.Lecz gdy* tak'wielkim darem zaSlepiani,
» Wcale niewdjzjeczra-' postapili eobie,
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,Gdy przyiemna stodyczg Szcze$cia rdspieszczeni,
»Zapomnieli o zrzédle wTwey Bozkiey Osobie;
~Poniewaz te wnich zmiane Szczesliwo$¢ sprawuie,
,» Odbierz im to co ich psuie.
»Rozkaz wiec Szczesliwosci powréci¢ do Nieba,
» A na iey mieysce NieszczesScie dadz trzeba.
»Skoro bowiem swe przykre zacznie panowanie
.1 Nedza bladg na Ziemi osiedzie,
i, Cztek poznawszy moc Twoig w swym nikczemnym stanie,
»Poprawi sie zapewne i wielbi¢ Cie bedzie.”
Gdy to skonczyt Apollo, Momus ieszcze zwawi
3Dowodzit ze sie cztowiek nigdy niepoprawi....
A gdy tak piorunujac z wszystkich Niebian $zydzi,
Pokazat, ze tak czteka iak ich nienawidzi.
Lecz Rogi sie chwycity Apollina zdania
Tern chetniej, iz od Twércy wszelakiey Natury,
!, Do tey zmiany wykonania
Uzyty zostat Merkury. (6)
Ten zstgpiwszy z Olimpu na ten padét niski,.
Znalazt ludzi zafrawnych sainemi igrzyski,
Wposzrod zbytkoéw i rospusty
Szczescie tylko chwalgcych niewdziecznemi usty.
W ktorekolwiek zwrdci strony
Wszedzie postrzega iako”cztowtek podty
Na ottarz Szcze$cia sktada kadzidta i modty...
C3ty gniewem zapalony,

(b) Merkuryusz syn Jowisza i Mai iedney zPleiadéw, Bozek
Wymowy, podrézy, kupcéw a-nawet oszustéow. Byt to
ieden znayzrecznieyszycli Postancéw Jowisza. Maluig go
w postaci eztowieka rostego, wp o6t nagiego, w reku laske
dwoma okrecoliag wezami (Caduceus), w szyszaku nagto-
wie uktoérego, rownie iak undg skrzydta, przy nim kogut.



W ugiesiemu swego ¢fucha,
Wzigwszy na bok Szcze$liwo$é szepnie iey -do ucha
I uwiadomi o Olimpu woli.
Ta gdy mu byta po woli,
Do Nieba'iag natychmiast z soba uprowadza.

Ludzie postrzegtszy ze ich Bozek zdradza,
Posungwszy za zbiegiem, skoro go dognali,
Uchodzacag Boginie za suknie schwytali.

Chcieli wstrzymaé¢ oboie, by odzyskac strate
| za zdrade Bozkowi wymierzy¢ zaptate. *
Tak gdy sie ze skrzydlatym postaficem szamoca,

Jowisz natychmiast niewidzialng mocg
Szczesliwos¢ z sukien wyiat i w Olimp wprowadzit,

A na iey mieysce Nieszcze$liwos¢ wsadzit:

Ale ludzie zaSlepieni,
Niepoznali ze-zwiedzeni.
Myslagc bowiem ze Szczescie iak przedtem dziedzicza,
Poig sie bezrozumni Nieszczes$cia gorycza,
Nieszcze$ciu w ksztatcie Szczescia cze$¢ bozkag oddaig
J wtyin bledzie do naszych nawet czasow trwaig.
Tysigce znaydziesz ludzi szczesliwych na oko,
Gdy tym czasem nieszczes$cie doymuie gteboko.
Kospusta, gry, biesiady, na mieyscu stodyczy,
Zgubney peine sg goryczy,
Ktora szczescie czieka truie;
Ptacz po $miechu nastepuie.
Ow chciwiec na tem swoig szczeéliwo$é zaktada:
Gdy nigdy nie wydaiac codziennie przykitada;
A skoro z krzywdg drugich dopetni swey skrzyni,
W obawie nieustanney katem sie swym czyni*...
A tak blask tylko Szczescia pozostat na Ziemi
| tudzi serca nasze wdzieki zwadniczemi. —*
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Do Wina Oda.

Pierwsza rospusty sprezyno,
Nektarze na Ziemi boski,
Ty$ to ieclyne o Wino,
Co uSmierzasz ludzkie, troski.
* * *
Ty zmysty ludzi czaruiesz,
Stabym zywosci udzielasz,
Medrcom iezyk rozwiezuiesz
I tchdrzow serca o$Smielasz.
' * * *
Ty nedznym zycie ostadzasz,
Wyiawiasz serca skrytosci,
Ty to kochankom nadgradzasz,
Wszystkie nietaski mitosci.
* * *
Twym szatem nedzari u$piony,
Cho¢ grosza niema w kieszeni,
Na Krélow wstepuie Trony,
Panem sie Swiata bydZ mieni.

*Ty klasztorne truiesz nudy
I prézniak6w bawisz mile,
Przez cie zotnierz znoszac trudy,
Zawsze czerstwy, zawsze w sile.
* "X
Ty$ to 6w Pegaz skrzydlaty, i
Na ktorym Rymopis Smiaty,
Przebiega powietrzne Swiaty
| piekietl przestwor niematy.

* * *



'Im\)l/ w Sadach hywasz r\zécznikiem,
Co spraw zawito$¢ wysSwieca.
Ty$ to tym matym tucznikiem,
Co mitosne zadze wznieca (*). V;
* * *
Ty$ to sam o ptynie drogi,
Ktéremu sie nic nie wzbrania,
Ciebie to nam daty Bogi,
W zaktad ku nam przywigzania.
* * *
Noe cie pierwszy dat pozna¢,
Gdy twoie szciepy zasadzit;
A chcacy mocy twey doznaé,
Z synem sie swoim powadzit.
* *
Ty natur$ w czteku zmieniasz,

Ty sprawiasz ¢e wesdt ptacze,
Trzpiotow w naboznych przemieniasz,
A smutny twag mocg skacze.”

’\/ * * *

Bozku! wszak twe'y dzielney mocy
Wszyscy zyiem postusznemi;
Spraw wiec niech przy twey pomocy,

Bedziem stale szczeSliwemi. —«

Mucha i mrowka Bayka.

Jak to zwyczaynie na Swiecie bywa;
Kazdy chce by go chwalona
I nad innych wynoszono;
I dlatego swe wady troskliwie ukrywa.

C) Kupido.
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Nie dziwno wiec ze i- Mucha,
Chociaz w istocie nikczemna,
Chetniey pochwat siebie stucha,
| iey prawda nieprzyiemna.
Spotkawszy raz Mréwke czynna,
Gdy swe zapasy zbhierata,
Natrze dumnie na niewinna,
By iey wyzszo$¢ przyznaé chciata.
Lecz gdy iey to odmoéwiono,
A za miare wyzszos$ci prace potozono;
Jak ty, rzecze, chtopianko, $miesz sie rowna¢ ze mng?
Chyba niewiesZ, ze przedemng
Nic nie iest na Swiecie skryteo
Dla mnie stoig otworem gmachy znamienite,
Zadna Bogom ofiara niesktada sie w darze,
Bym iey pierwey niz oni skosztowac¢ nie miata;
Rownie siadam na Trony iak i na Ottarze,
Nie iedna Krola gtowa dzwiga¢ mie musiata.
Ja to dziewczeta nieczute i ptoche
Z catusem weczes$nie oswaiam,
A cho¢ natrectwo mole przykre troche,
Smiato$¢ ma iednak podwaiam.
Niemam potrzeby trudzenia sie praca,
Aby utrzymaé me zycie;
Wszystkie mi rzeczy danine swa ptaca,
I zyie sobie obficie.
Aowiedz-ze teraz sama, czy tak tobie idzie*.
Niepedzisz-ze twoiego marnie zycia w bidzie?
Frzyznay wiec, zem sie stusznie wyzszg nazwac $Smiala,
Jaébym chetnie pierwszeAstwa ustapi¢ zechciata,
Gdyby$ choé¢ raz w stanie byta
Uczynié¢ co$ podobnego,



, wy, e At A Y
Com ia przez cigg zycia mego,
Nieraz sobie pozwolita:
Ja sie wzbiiam ku storicu skrzydtami moiemi,
Gdy ty sie czotgasz po ziemi...
Na te dumne Muchy gtéwka,
Tak z skromnos$ciag rzeknie Mrowka:
Wielcy wprawdzie bydz sie zdaig,
Ktérym tey czci pozwolono,
1z z Bogami zasiadaig
I ktérych tam zaproszono.
Lecz od tey chwaty, tych rodzay wyiety,
Co do przysmaczkéw cudzych sie zbiegaia:
Ludzie ich zowmi powszechnie Natrety,
Gdyz tych i z Swiagtyh zawsze wyganiaia.
Prawda ze w domach wspaniatych przebywasz
I tam w roskoszach pedzisz twe zycie;
Lecz iakze przykro przyiraowana bywasz
I ptacisz Smiercig twoie w>nich bycie.
Winszuie¢ z serca ale bez zazdrosci,
Ze tam catuiesz ziemskie Boginie:
I ze te chwile zmyS$lney szczesliwosci
Optacasz zyciem w iedney godzinie.
Chwalisz sie, ze na gtowach Kroléw ziemskich siadasz,
Ale otern nic nie gadasz,
Jak cie tez wszedzie przyimuia; 'I'm
Czy nie biig klapaczka albo tez nietruig?... .>
Ze cie nietrudni zycia utrzymanie,
W tem cie bynaymniey nieganie:
Ztemwszystkiem twoig dume zimno upokorzy,
Gtod cie zupetnie umorzy.
Pewnie niewicsz, ze lato kto w prdézniactwie trawi,
I niemys$lagc o zimie fraszkami sie bawi, '



Gdy doczeka mroznych czasow,
Bez zadnych bedac zapasow,
Gtodem, zimnem przyci$niony,
Umrze¢ w nedzy przymuszony...
Ty sie mile bawisz wiato,
W zimie z gtodu umrzesz za to;
A co sie dzi$ tak nadymasz
I omnie tak mato trzymasz,
Wtenczas pokorna oddaigé ducha,
Rzekniesz: Prawdziwie biediidni ia Mucha,
Taki to koniec bywa zbytkuigcych
| cudzg pracg zyigcych.
Ani w mysli iest moi¢y bym ci sie rdwnata.
Ty sama gdyby$ wieeey rostropnosci miata,
Wstydzicby$ sie powinna z tern sie popisywac,
I co¢ hanba za chwate sobie poczytywad.
Co domnie, ktéra nieznam iak ty zbytkéw Swiata,
Ktdra w czasie pogod lata,
Znosz,e skwapliwie zboze do mey chatki
| tern Wzimie odzywiam rodzicow i dziatki,
Cho¢ pracuie w pocie czota,
Jednakzeni zawsze wesota,.
Nienaprzyfcrzam sie nikomu,
Dla tegom bespieczna w domu.
Skrzydet mi do latania natura niedata,
Lecz'mam zato site ciala,
v | zNegom daru kontenta
W pracy przepgdzam momenta,
1  Alb zato nedza blada
Nigdy u mnie nieprzesiada. —
Wy co w prozniactwie dni wasze pedzicie
| cudzg prace na zbytki trwonicie,
Sadzac
;< Y, | e § -

— , . ’



Sadzac sie ocl tych wyiszemi,
Co pracuig barki swemi
| przez swe rostropne zdanie,
O iutrze maig staranie;
Wy, mowi”, zbytkéw niesyci,
Pod tg tu Muchg ukryci. —

Lokciy Grafem. Powies¢

Losy $lepe powszechnie torem idg wspacznym,
Wszyscy ludzie podlegli ich checiom dziwacznym.
Czestokro¢ ten co niewart wioczy¢ sie po Ziemi,
Szanowny siada miedzy Jasnie Wielmoznemi;
6w, cobybyt godzien ziemskie zdobi¢ Trony,
Jmiera w srogie'y nedzy gtodem przycisniony...
Dzi§ wszyscy toba gardza, ze$ nedzna hotota:
jCB6 zechce, masz nazaiutrz petne kufry ztota;
1 wténczas ci co toba, dniem wprzédy, gardzili,
ak iakie Béztwo Ziemskie bedg cie wielbili.
Dzi§ zadna cie niekocha, ze$§ wUbogim stanie:
‘Jazaiutrz wraz z pieniedzmi przyydzie i kochanie,
igota mozna powiedzie¢, ze wszystkie zyczenia,
)d Slepego zalezg losu przeznaczenia,
jdy wiec tak samowtadnie ludzkim rzadzi stanem
ziwno ze Lokaja zrobit znacznym Panem,
piec ieden bogaty, Stryy iego rodzony,
zdzietny zostawit mu sjpadkieni miliony.
A tak Woytek S$lepym trafem,
Wkrotce zostat wielkim Grafem*
iietrudno bowiem unaigc tadowne szkatuty,
Ktipi¢ sobie honory, godnosci, tytuty.



Wszakze ztoto i/w Niebie ma swole znaczenie,

| tam zanie przedaig grzech6w odpuszczenie;

Czemuzby wiec na Ziemi mniey szacunku miato?

Gdy dusze- uszcze$liwia, powinno i ciato.

Nasz wiec niegdy$ Pan Woyciech maigc ztoto w skrzyni,

Przybrat tytut wraz z berbtfm Grafa Albertini.

‘Przebiegat pedem miasto, iak wszystkie prézniaki,

Powdz szklnigcy ciggnety spienione rumaki,

A sam Wrfku trzymaigc leyce tkane ztotem,

Bostracat dzieci, starce, wszystkich bryzgat btotem;

Ubiér w haftach, kosztowne na palcach kleynoty,

Koto niego czereda burtowey hototy, (*)

I 6w, co przed npesiacem byt w stuzalcéw zgrai,

Dzi$ trzyma ttum paiukdw i kamerlokai.

Gdzi.e Sie tylko pokaze nasz Graf Albertyni,

Kazdy chwali w nim wszystko i poktony czyni;

On tez hoynie optacat pochlebcom pochwaty,

By Swiat sie mégt przekonaé, ze Graf nasz wspanialy.

Stowem, zytiak naywieksi zy¢ mogag Panowie,

Wszak do tego nietrzeba mie¢ oleiu w gtowie...

Ztemwszystkiem raz z Teatru w ttumie gdy wychodzit,

Pokazat, ze Lokaiem, nie Grafem sie rodzit;

Gdy, niewiem czy dzielnoscig Sztuki omamiony,

Czy tez o wdziekach Nimfy iakiey zamyS$lony,

Bez wzgledu na swoy ubidr, godnos¢ i zaszczyty,

Wskoczyt na tyt swey karyty....

Ten, ktory sie ztrmtodu ztym bydZz przyzwyczaj,

W dalszym czasie natogu swego nieutai.

Osiet, chociaz w Iwiey skdrze, lwem nigdy niebedzie,
Bo postaé powierzchowna niezmienia natury;

Kto gtttpi, cho¢ ha Tronie Krélewskim zasiedzie,
Nieudzieli mu S$wiatta Swietny blask purpury. —

mmmmm,

(*) Li%eryia.
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Gtupstwo i Mitos¢. Bayka

Wszystko, co sie w Mitosci postrzega¢ nam tiaie,
Dla mnie sie taieifnica nitpoietg zdaie.

Ten Chiopczyna w wzrosScie maty, (*) vy
Jegcf kotczan, tuk i strzaty,

Przytem te lotne skrzydetka,

Na ktérych btyszczg Swiatetka,

Ta zbroia i szyszak lity, y

Te. oszczepy, te dziryty,

Co to wszystko ma znaczyé? ma sfere przechodzi;
Naypredzey to wyia$nig kochankowie mtodzi,..
Ja tu tylko to powiem: iak ten Rycerz mezny,
Przed ktérym rownie kleka staby iak potezny,
Ktéremu haracz ptacg lepianki i Trony,

Zostat wzroku pozbawiony.

Jowisz, ten Pan udzielny Olimpu catego,

Sprosit raz wszystkie Bogi do mieszkania swego*.

Gdy wiec, by w naznaczoney stawi¢ sie godzinie,
Hurmem lecg do Tronu Bogi i Boginie,

Kupidé, czy zswywoli czy przypadku musem,

Zszedt sie we drzwiach Patacu z szydercg Momusem. (>)r

*)

(<)

KUpirlo Bozek Mitosci, Syn Marsa i Wenery, a podtug in-
nych Porusu i Peuii czyli Ub6ztwa. Matuig go w postaci
dziecka 'ciemnego, albo zrzaw.iazanemi oczjma, igiaigcego
z swa Matka, majacego poziociste skrzydetka, na sobie
kotczan peten strzat, aw reku ttik, albo tez w zbroi, szy-
szaku, trzymaigcego* w iedney rece tarcze, Wdtugiey dzi-
ryt, koto niego rozmaite oreze.

Moraus Bozek Giupstwa oraz szyderskich Ucinkéw, Syn
Snu i Nocy, satyryczny az do zbytku; czestokro¢ Bogowie
sami byli przedmiotem iego szyderstwa. On to un.iatysz#

"o * « [ a* \Y%
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A iako w checiach swoich niezna sprzeciwienstwa,
Chciat, by mu w weysciu Momng ustgpit pierwszenstwa,
*Prosi gb “wiec w wyrazach petnych' uprzejmosci
I zSwym wdzieczno-tkliwym ptaczem,
Lecz Momus, co nikomu nieczyni grzecznosci,
Odrzucit prozbe iego zowigcgo smarkaczem.
Od stow przyszto do piesci. Gdy sie bitwa toczy,
Momtis silny wydrapat chtopcu obie oczy.
Zgietk straszny w catem Niebie, Wenera przypada
I z wrzaskiem wielko$¢ zbrodni Bogom opowiada.
Kobieta przytem Matka., z tego mozna wnosic,
A mniemaigc ze wrzaskiem do litosci wzruszy,
Przeraza iekiem, ptaczem, wszystkich Niebian uszy...
Bogowie sprawiedliwi chcac sprawe zagodzié
I zgdaniom Wenery dos$¢ stusznym dogodzi¢,
(Lubo chcac zeby stusznie Momus byt skarany,
Wzrok mu réwnie powinien byt bydZz odebrany:
Lecz toby Kftpidowr oczéw niewrdciin,
I tyikoby dwdch $lepych Bogow w Niebie byto)
Przytem by Kupidowi strate nadgrodzili,
Taki wyrok ogtosili:
» Aby ten, kto go zmystu pozbawit widzenia,
wJByt iego przewodnikiem do Swiata skoriczenia.™
| od tego to czasu Swiat te, lata liczy,
W ktérych Ghupstwo MitoSci ciggle przewodniczy. —

v " v

przyganiat, iz tworzac cztowieka, niezrobdi byli otworu
w iego piersiach, aby mozna bjto widzie¢ co mysli. Ma-
'luiag go w ubiorze Arlekina w szyilerski¢y postawie.
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Posag Wespazyana. Y,

Miasto pewne wystato byjo Postow do Wespazya«
na Cesarza z oznaymienjem iz przedsiewzieto wystawic
mu posag; on, reke do nich wyciggaiac rzecze im: ,, O-
., bo podstawa, do tego posagu, tu go postawcie chcac
im tladz przez to poznaé, aby mu ztozyli“e pienigdze,
Ktére na wystawienie tego posagu obrécone byclz, miaty

Zona. Epigramma
Chceciez abym sie ozenit?
Stawcie mi godng Serca mego zone.
Bym sie za$ w mey mitosci hu niey nieodmienit,
Niech ma zawsze przymioty piekne potgczone.
Czutos$¢ serca bez pizysady,
Rozsadek, bez uprzedzenia,
Powolnos$¢ na meza rady,
Zdrowie czerstwe z przyrodzenia,
Zywos$é, dowcip bez préznosci,
Talenta nie wyszukane, t
Mito$¢ meza bez zazdrosci,
, Ciato marszczkiem niezorane."
Kibi¢ iey ma bydz. udatna,
A przytem pteé delikatna,
Zdania zdrowe nieuparte,
Serce szczere i otwarte;
Niech tgczy z gustem prostote,
Lecz naybardziey niech ma cnote.
Wreszcie bym przyigt danie mi iey reki,
Niech ma w sobie wszystkie wdziegki...
Dla takiey to ia zony mitos¢ zachowuie;
ZtemwszystKiem, szczescie dla mnie ie iey nieznayduie,
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Kobiela i Dziecie.

x Kobietom i dzieciom aby sie podobaé, niewiele po-
trzeba; tak iak tez niewiele potrzeba aby ie*rozgniewad.

Przekleciwo Propercyusza.

Propercyusz tego przeklectwa uzywa przeciwko nie-
przyiaznym sobie ; toiestzycfcy im, zeby sie rozkochali:
Hasbis st quis erib nobis, ameb ipse puellas (*)
Wsamey rzeczy, znat zapewne cata okropnos$é tey na-
mietnosci Propercyusz, kiedy tych uzyt wyrazoéw; nie-
rnasz bowiem optakanszego stanu nad stan czlowieka
szalenie rozkochanego, a zwfaszcza w osobie niewartey
tych czutych zapatéw, albo ich wzaiemnie nieczuigcey.
Szczesliwy i po tysigc razy szczesliwy iest ten, ktéjrego
zdrowy rozum, te naygwattownieyszg ze wszystkich na-
mietuos¢, iezeli nie zupetnie pokonaé, przynayrimiey
pod swe umiarkowane rosporzgdzenia podciggna¢ po-

trafil... Lecz iakze mato iest ludzi, ktoérzyby tg namie-
tnoscig rostropnie zarzgdza¢ potrafili, lub ig do tego
zwracali celu, na iaki im iest udzielona!... Ta to iest

przyczyna i zrzodto tych wszystkich nieszcze$¢, ktore
sobie ludzie wzaiemnie dla tey namietnosci sprawuig.
I w tern to podobno rozumnych ludzi, zdaig sie niero-
zumne przewyzsza¢ zwierzeta, Ze nierobig sobie z tego
nieszczescia, co ich ~zczescie i roskosz stanowi¢ powin-
no. bo tez one spokoynie czynig zadosy¢é tym zamia-
rom Tworcy, iakie sobie zatozyt przy..ich utworzeniu;
gdy tym czasem ludzie, przy mnlemaney pochodni swe-
go rozumu, ida’ctylko za swemi uroionemi przywidze-

(*) Lit: 2. E le 4.



niami, btadzag po nieprzebytych ciemnicach przesadu, a
oddalaigc sie coraz bardziey od $Swietych i nieodmien-
nych przepisow”atury, pogrgzaigsie sami w coraz wie-
ksze nieszczedcia... Kiedyz nadeydzie ta naypozadan-
"sza dla rodzaiu ludzkiego chwila, wktorey przekonany
0 zamiarach Twdrcy przy utworzeniu swoiem przepisa-
nych, uyrzy wswey naturze nieomylne drogi prowadzg.?
ce go do statego szczesliwosci przybytku?... Niestety!
w takim sktadzie spotecznos$ci ludzkiey, w iakim teraz
zostaie, watpi¢ podobno stusznie trzeba, aby ig kiedy
na ziemi postrzedt mozna byto.

A* ! C horoba

Chore swe zdrowie snadniey poratowa¢é moze bo-
gaty niz ubogi: ale tez za to, nie tak predko ubogi iak
bogaty Zachoruie. Choroba bowiem bardzo wykwintne-

- go iest gustu, aprzytem i dumna. Dlatego tez nielubi

sie brataé z pracowitemi gburami.

Gdzie obiad tylko z chleba i wody,

Niezwykta $pieszy¢ na takie gody:

Lecz tam nayczesciey przebywac rada,

Gdzie przy prozniactwie suta biesiada.
Nic tak nieniszczy zdrowia cztowieka, iak rozmaita niie-
szanina potraw korzennych i tegich napoiow. Zotgdek
bowiem nie iest w stanie strawienia tych wszystkich cze-
stokro¢ sobie przeciwnych-rozmaitosci; a chociaz ie i
strawi, czastki ich draznigce, wszedtszy w krew, okro-
pite w nie)’ sprawuig spustoszenia (*). Stawny z tylu
Xiag wydanych, Taryzki Lekarz Filip ffectjeeb Dziekan

Jest to iu/. dowiedziona prawda: ze wiicey przez zbytek niz
przez gtéd zginrja. -



mii Lekarskie'y, miat ten zwyczay, iz gdy dobo-
gatych chorych byt wzywany, odwiedziwszy chorego
Pana, wstepowat do iego kuchni, takie do Kuchmistrza
i kucharzoéw czynigc {powitanie: ,,Witam ivas, WielL
,. kich Débrodziciow wszystkich nas Lekarzom. Gdy*
» byscie albowiem zbytecznemi i zabiiaigcemi potrawa-
»Mmi Panéw Waszych nietruli, wszyscybySmy z gtodu
» poumierali.” — Wyniszczenie, niesmak, choroby, sg
to pospolite skutki, uciech przechodzacych granice od
Natury przepisane. Zabawy proste i niewinne, uczty
domowe, dalekie od szpmnego blasku i zbytkéw stito-
w”ch, iedyne tylko sa, ktére przystoig zdrowiu duszy i
ciata, i ktére nigdy za sobg niesprowadzaig niesmaku i
wyniszczenia. Szcze$liwy iest ten cztowiek, ktéry wie-
cey w sobie czuie sktonnos$ci do zabaw prostych i zprzy-
rodzeniem zgodnych, niz do sztucznych i wyszuka-
nych uciech!.,. — '

Wymowa prawdziwa.

Gdy rhamas Riilikan Krél Perski w potowie prze-
sztego wieku naiechat byt Iridostan, i za pomocg szcze-
$liwego powodzenia oreza swego, stat sie panem Stolicy
W. Mogota Delly i oraz catego iego Kraiu, tak wiel-
kie czynit byt w nietli zdzierstwa i okruciefAstwa, iz
wielka cze$¢ przednieyszych Panéw MogolskiJh (Om-
raby) sprzysiegli sie byli* na zycie iego. Lecz gdy ten
spisek odkryty zostat, KctKkan, mszczgc sie go, wydat
roskaz do swego woyska, aby to miasto (Delly) w pien
by. o Wyciete, Natychmiast niestychana rzez widzie¢ sie
data. Zotnierze Perscy niszczyli, palili, rabowali, wy-'
cinali w pieA wszystkich bez zadney litosci. lizéka
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Gemma, nad ktorg potozone iest to miasto, wkrétce zo-
stata zafarbowana krwig tych nieszcze$liwych ofiar. O-
kropny zgietk tey krwawey sceny, doszedt «szu Naza-
melmolka, jednego z Postéw W. Mogota, ktérego Kuli-
kan uwiezit byt za to, iz Pan iego niechciat byt zezwo-
lic na pewne nadmierne pnnkta pokoiu. Znalazt on
sposéb wymkniecia sie z pod strazy i przybycia do Kuli-
kana, ktorego znalazt iedzacego konfitury i przypatru-
jacego sie zzimng krwig tey okropney rzezi, ktbrg zot-
nierze iego sprawiali. , tViem ta az nadto dobrze,
»~rzecze zbtizaigc sie- do niego Nazamelmolk, iz uszedd|
. SZy z wiezienia mego, zastuzytem na $mier¢; i dlate-
,» 00 nicprzychodze tu bynaymniey prosi¢ cie o zycie.
»Lecz c6z ci zrobito tylu niewinnych, ktérym tak nie-
» ludzko zycie wydzierasz? Nastawaliz oni kiedy na
»twoic?. A chociazby i tak byto, iest-ze sprawiedli-
» M\ rzec.zc[, aby$ wytepiat tyle milionow ludzi za za-
» myst, ktérego ty sam stusznie potepi¢ uiemozesz?...
, C0Oz albowiem naturalnicyszego cztowiekowi, iak chcie¢
,»sie uwolnié od lyrannii i uciemiezenia? CPoradz sig
»twego n*tasnogo rumienia, zapytay go, czylis na do-
,»bre uzyt twego zwyciestwa; a sam sie przekonasz, iz
,» to nie niewdzigczno$¢ uzbroita tych, co sie sprzysie-
»gli na twoie zycie; lecz naturalne przywigzanie do
» Spokoynosci i szczeScia. Dlaczcgoz dreczy¢ i zdzie-
,,ra¢ bysi(aczuerni sposobami zwyciezonych?  To byli
» ludzie, a ty$ sie z nimi iak z bydletami obchodzit.
,» Gdyby nie twoia nienasycona zc"dza bogactw, caty
» Indostan czcitby cie ich 1§6ztwo ; lecz przez twe gwat-
,,toume zdzierstwa, przyprowadzite§ do rozpaczy tych
»ludzi, ktorzyby byli uazawsze zostali twymi przyia-
,» ciotrni, uznawszy cie wprzdéd za swego zaryciezce. Ja-



,» kimze sposobem ty, ktory sie chetpisz czuciami wyz*
» szemi i godncmi wielkiego bohatera, mogte$ wpasdz,
W ten obmierzty zbytek okrucienstwa?. — Stowa
te, gtosem statym i niezalektym wymoéwione, wielkie
prawity wrazenie na umysle Kulikanai nietylko daro-*
at temu Omrahowi $mialg otwarto$é, z iakg mowit
yt do niego, ale nadto, w tym samym czasie wydat rus-
saz, aby rzez wstrzymana byta, a co natychmiast usku-
ecznione zostato. Darowat wolnoscig moéwce i zawsze
otem kuniemu z osobliwszym byt $zacunkiera. Wkrot-
nawet opuscit caty podbity Kr*y, dawszy mu réwne
wody swey wspaniatosci, iakie dat byt swego okru-
cienstwa. Ot6z prawdziwa Wymowa, bof za iey po-
moca Mowca dopigt swego celu, a mozna moéwic, iz
dohazal naytrudnieyazey w Swiecie rzeczy, bo zmiek-
czyt gniew Tyrana i uwolnit od niegé caly swoy Nardd.

H

v } / SRS T
Dym i Plomien. B*yka
Rzekt raz Dym do swoiego rodzica Ptomienia :
» Powiedz mi-tez przyczyne tego odrodzenia,
.. Ze ia cho¢ z ciebie sie rodze.
»JW przymiotach cie iliedochodze;
» Ty$ tak iasny i przyiemny,
» A ia czarny i nikczemny.,.
» Synu moy, rzecze PtomieA / niech cie to nie dziwi,
, Ludzie nawet w tey mierze niewiecey szcze$liwy}
» 7 U nich sie to zdarza, ze odrodne Syny,
., Hanbig zacnych rodzicow wystepuemi czyny."
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"Moc M itosci.

Mito$¢ nam pod postacig, dziecka wyrazaia;
A tern samem znaé¢ nam daia,
Ze bedac dzieckiem w site niezamozna,
A nastepnie, ze tatwo zwyciezyé ig mozna;
Ztemwszystkiem, by pokonaé chtopczyne Kupicla,
Za staba iest do tego i sita Alcyda (*).

(*) Herkules Syn Jowisza i Alkmemy, zwany iest takze Alcy-
dem dlatego, iz dziadek iego zwat sie Alceusz. Eurysteusz
Krol Mycany brat Herkulesa, obawiaiac sie bydz od niego
zepchnietym z Tronu, ustawicznie go wystawial naniebez-
pieczenstwa utracenia zycia, uzywaigc go do wykonania
takich zamystéw ktére nadludzkiey wyciggaty mocy; i ta
to iest co nazywaig -Pracami Herkulesa. Znacznieyaze ztych
Prac sg: zabicie lwa w puszczy Nemeyskiey, ktérego skorg
sie odziewal; wygnanie drapieznych ptakéw zieziora Stym-
fale\ zamordowanie-Hydry Lernenskiey, 'to iest weza o-
gronmego majacego siedrn tb6w, ktére natychmiast odra-
staty skoro ie'ucieto, zaduszenie poteznego dzika w iesie
Ery mantu; ztapanie w biegu niezmiernego ielenia; zwycie-
zenie ogromnego byka na Wyspie Krecie; zwrocenie biegu
rzeki Alfei; pokonanie stawnego Geryona ktory miat trzy
ciata’; ztaczenie Oceanu z Morzem Szrodziemnym itd. w Kto6-
rych to Pracach, Herkule? nadludzka pokazat site ; ztem-
wszystkiem zwyciezony wdziekami Ontfali Krélowey Ly-
dyi, unizytsie az do przebrania sie¢ po kobiecu i przedzenia
%niag dla przypodobania sie iey. Nakoniec wzigwszy na
siebie zatruty kaftan, ktéry mu zona iego Dejanira data,
wpadt w wsciektds'¢, utozyt stéds drew i spalit sie na nim,
Maluig go pospolicie w postaci bardag silnego cztowieka,
odzianego Iwig skérg z maczugag w fehu,
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SzczeScie Mitosci.
Niech kto chce wielbi stodycz mitosci,
Zowigc ig szczeSciem cztowieka;
Od osiagnienia tey szcze$liwosci
Mys$l moia bardzo daleka:
I kochankowie prawdziwi,
Nie sag naem zdaniem szcze$liwi.
Ten ich umyst zbytnie tkliwy,
Ktdry sie wzgledem ciebie zachowac¢ staraig,
Tak sie staie obrazUwy,
1z sie nnymnieysza* fraszkg od siebie zrazaja.
Niechay iedno drugiego przez dzien niezobaczy,
Juz sie umiera z rospaczy;
A nazaiutrz wymowki pelne podeyrzenia,
Wdzorayszego niewidzenia...
Trzeba zy¢ niespokoynyni;, bez snu noce trawic,
Zapomnie¢ obowigzkéw, prézniactwem sie bawic,
I z wiasnego maigtkn czeste splata¢ wianki,
Dla wienczenia swey kochanki,
Zgota staé sie niewolnikiem,
By bydz czutym mitos$nikiem...
Od tey szczesliwey niespokoynosci,
| tak przyiemney mitosci,
Boze! upraszam task Twoich,
Zachoway mie nazawBze i przyiaciét moich. —

Pielmy Charaliter JSochanki zdra-

o dzoney.
Swiadku moich czuciéw tkliwych,
Rownie iak statey wiernosci,
Ty! naypierwszy Obroinco wszystkich nieszczesliwych,
Jowiszu! dzisiay wzywam Twey sprawiedliwosci.
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Wszak postrzegasz moy ci09 smutny,
Ktéry mi z hanba zadat ten zmiennik okrutny,
Prosze Cie 4 was wszystkich Wszechmocni Niebianie*
Niechay ma mito$¢ wzgardzona,
1 stata wierno$¢ zdradzona,
V Stusznie zemszczphg zostanie;
Niechay ben zdrayca, w tey zaraz godzinie,
Od piorundéw Waszych zginiel...
Lecz co moOwie?... niestety!... mitosierne Bogi!
Ten zdrayca ieszcze mi drogi:
On ma stodyczg iedyng,
Jego zgon bytby mego niechybng przyczynj...
O Bogowie litosciwi!
Przestancie bydZz w tey mierze dla mnie sprawiedliwi,
Jesli chcecie nieszczesng ma dole ostodzic, A
Nieclicieycie zemstg Waszg mym prozbom dogodzi¢.—

Nieustraszone Meztwo.

Pewnego dnia, gdy Karol XII. Krol Szwedzki oble-
;ony w Stralsundzie (*) dyktowatl swemu Sekretarzowi
listy do Szwecyi, bomba iedna wpadta na ten dom w kt6-
rym sie znaydowat, przeszyta dach i upadta palac sie
blizko izby w ktérey Karol dyktowat. Potowa sklepie-
nia rozsypata sie; szczeSciem, ze pokoik w ktérym Krol
byt w 6wczas, bedac w gruby mur wpuszczony nieu-
czut zadnego wstrzas$nienia, i osobliwszym przypad-
kiem, zaden z kawatéw tey bomby gdy pekita, niewpadit
do niego, chociaz drzwi byly otwarte. Na hatas bomby
i trzask walgcego sie¢ domu, wypadio zrak pidro Sekre-
tarzowi. , Cdz to ma znaczy¢? rzecze do niego Karolj

(*) Stiiilsund miasto nadmorskie w Pomeranii.



»Z ming spokoyna, czemu nie piszesz?1 Ten, zdiety
strachem, ledwie miat tyle sity, ii drzagcym odpowiedziat
gtosem: ,, Ach! Nayiags$nieyszy Panie! bombd!”
»Jakiz wiecwm rzecze Krdl, tg bomba zioitjzek ma z li»
,»stem ktony ci dyktuie? — Pisz dalej. —

A Ztobo

Wydobyte z poktadu ziemi naynizszego,
Z blaskiem na Kroléw gltowy wstepuieg,
Niszcze piekne ustawy dla Tyrana ztego. 'o-
| prawde iasng gdy chce fatszuie.
lam to 6w kruszec, arcydzieto Stonca,
Co wiada Swiatem od korca do korca,
Ja pokoéy przyozdabiam, woynie daie zycie,
Zamykam piekto, umieszczam z Swietemi, <
Pisze prawa tak w ziemskim iak w niebieskim szczycie,
Jednakzem tylko podtg brytkg ziemi.
# n #
Niemaez sity, coby mnie zwalczy¢ byta w stanie,
Utatwia wszelkg trudno$¢ ma'rada,
Przeznaczenie podbitom pod me panowanie,
A nawet tego co mie posiada.
Mitos¢, szacunek, wzgledy, dobra stawa,
Wszystko sie ptaszczy, petnigc moie prawa.
Gdzie piorun ledwie przeydzie, ia si¢ tam przedzieram,
Sitami wiecey dokazuie niemi,
Ja od $mierci ochraniam, lub zycie odbieram,
Jednakzem tylko podig brytka ziemi,
* * * 1
INieniaigc samo -w sobie ni ruchu ni duszy,
Nadadz wszystkiemu umiem ruch, zycie,



PieknosSci ziemskie! ktorych ksztatt i marmur wzruszy,
I wy tez gardzi¢ mna nieraczycie.
Znacie zapewne w iakiey iestem cenie;
Niczem iest wiara na moie ziawienie.
Przedemng $lub nays$wietszy, iak gdyby szkio peka,
Ja to przedziewczam wdziekami moiemi;
Brzydkiego robie pieknym, zdrowym ktéry steka...
Jednakzem tylko podtg brytkgvziemi. r—

Moie -przedsiewziecie.

Dumny rycerz, uczen stawy,
Niechcac uzy¢ chwil spokoynie,

Pospiesza w Marsowe wrzawy,
Tracgc nedznie zycie w woynie.

Kupiec ztota Indéw chciwy,
Towarem okret taduie,’

I gdy liczy zysk szczesliwy,
Smieré w Oceanie znayduie.

Medrzec, dla stawy nabycia,
By uwiecznit swoie imie

W myslach niszczy stodycz zyciat
I umiera w stawy dymie.

Jaz sie mam w zawod MarsOwy,
Lub w zwodnicze wdawac¢ wody?

Jeezczem niestracit mey glowy,
Bym sie wystawiat na szkody.
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Dumnych zamiaréw niesnuie,
Swiata podbiiaé niemysle,
Co mam, tem sie kontentuie,
Ni madrych marzen niekrysle.

Roskosza stodzi¢ swe zycie,
Jest przyrodzenia przykazem.
Rozsgdne czasu uzycie,
fyladrego czteka obrazem.

Nickryie sie z taiemnica,
W przedsiewzieciu ktdérg czuie;
Przy kochance zeszklenica,
Smierci moiey oczekuie.

Przyiaih
X warz moia iest podtuzna, szczere utozenie,
Bez wytworu, bez sztuki, prostam sama w sobie,

Coéra ma iednostayna, farb zywe ztgczenie,
Barwiczkow ftan niektade w zadney czasu dobie.

W usfach uSmiech mam mity, przyjecie tagodne,
Oczy me tysigc wdziekOw w Sobie wyraiaig;

Jednakze ch6¢ to wszystko mite i dogodne,

( Rzadkie serca $miertelnych ustaw mych stuchaia.

Kazden sie mng zwykt chetpié, kazden w ustach nosi,
Zt iego uczynkami kieruie ma witadza;

Lecz iak/e mato takich wiek dzisiayszy gtosi,
Ktérych sie, ta ich mowa, z czuciem serca zgadza!

Ci co
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Ci, co sie szczerg checig do mnie ptzywiezuig,
Skrzetnie petnig naymnieysze woli rney zyczenia;

I chociaz sie starzeie, niemniey lilie szacuia,
Nawet czucie Ich dla mnie wcale sie niezinienia.

li tam sie tylko mieszcze', (zali sie mys$l zdrozna)
Gdziebytdobry, pomys$inos$é, wszrod przyiaznych losow,

Jednakowoz* to prawda, ze mnie poznaé mozna,
Jedynie tylko wposzréd przeciwnos$ci ciosow. —

Micysce Prawdy.

Demokryt mawiat: ze prawda byta ukryta na dnie
gtebokiey studni; a Niemiec ieden dodal; ze na niesz-
czescie i powmo6z, po ktérymby sie mozna byto do tey
studni spusci¢, zerwat sie... — Z tego wzgledu moznaby
mowic¢, ze wszelka nadzieia doys$cia do prawdy, znikia.

Rozrzutnos$¢é.

Aedificare domos et corpora pascere multa,

Ad paupertatem proximus est aditus.

Stawia¢ gmachy i liczne pas¢ stuzalcow zgraie,

Naypewniey sie w dom wiasny przystep biedzie daie.
Jest to niebezpieczne rozumowanie moéwié: ,chce wieU
kie czyni¢ wydatki, bo mam wielkie bogactwa; rostro-
pnos$¢, albo raczey niestateczno$¢ losu i zmiany zycia
ludzkiego wymagaia, aby wydatek zawsze byt w pomia-
rze mnieyszy od dochodu. Bez tego postepowania nie
masz wcale oszczednos$ci, tego to rozumnie, umiarko-
wanego szrodka miedzy rozrzutnoscig askapstwem: a
nastepnie iest sie wystawionem na niebespieczenstwo
popadnienia w ubodfctwo i nedze. Wielez to okropnych

3



przyktadéw zatwierdzito nam mz te prawde!,.. Zdaie
sie wiec, ze to przystowie: Co masz iubro zrobié, zrob
dzi$§, a co masz dzisiaj ziesdZ,'schowaj na iutro, jak-
kolwiek pospolite i proste, wielkg w sobie zawiera
nauke- —

O Nedzy

Nedza to ma w sobie nayprzykrz”yszego, iz tych
ktérych trapi, podaze w pogarde i poSmiewisko, odeymu-
jac im wierzytelnos¢ i zaufanie (*); iak gdyby cztowiek
niemogt raié¢ rozumu, cnoty i poczciwosci, tylko w po-
miarze liczby taleréw, ktére w swey szkatule zamknie-
te trzyma...

Nihil habet infelioc pauperbas durius in ses

Ouam quod ridiculos homines facit (a).

Nedza czyni umyst boiazliwym, i ta to boiazliwosc kté-
Tg czestokro¢ ubodzy pokazuig, tak ich $miesznemi i

(*) Te dwa wyrazy wziete w wiasciwem znaczeniu, znacza
iedno; gdyz znaczg powierzenie maigtku swego komu zta
tylko rdznicg, iz wierzytelno$¢ znaczy zawierzenie komu
pozyczonego dtugu, a zaufanie znaczy zawierzenie komu
swego maiatku, dawszy mu naprzyktad pienigdze na spra,
wunki, lub powierzywszy mu do rak odbieranie swoicli
dochodéw, it d. — Znaydzie sie¢ moze wielu, ktéorym ten
wyraz wierzytelno$¢ dziwnym zdawac sie bidzie; ztern-
wszystkiem "baidzo dobrze ttumaczy tq, co francuzki ( C/e-
ance) Fides debitoms creditéri data. Wreszcie iezeli moze-
my moéwié¢ FTierzyciel Creditor, czemuzby$Smy nie mogli
mowié¢ Wierzytelnos¢? — Dziwny sie zdaie ten wyraz, bo
nieuzywany; uzywaymy go, nie bedzie sie takim zdawat.
Jezeli chcemy zbogaca¢ nasz iezyk, czemuz nieprzyimuiem
wyrazow oyczystych, ktérebr nam dokiadnie rzeczy wy-
stawiaty ? —

fa) Juvenalit.



wzgardtiwemi czyni. Gdy ow biedny Trus z bogatym
rozmawia Litkuliem, tak ograniczonego zda sie bydz
umystu izdania, iz wzbudza nierako politowanie w tvch
ktérzy go stuchaig. Ztemwszystkieni ma on y samey
rzeczy i umyst, i zdanie gruntowne. Lecz dlaczeg6z
zdaie sie tak z nim zle rozumowaé? Bo bedac w przy-
tomnosci Lukulla, od ktoérego caty zawist i u ktorego
zebrze dobrodzieystwa, woli raczey zle rozumowaé, a-
nizeli gruntowne przytacza¢é dowody do sprzeciwienia
sie zdaniom tego bogacza, a tem saméni rozumnem
«przeciwienAstwem wystawia¢ $ie na oczywistg utrate ie-
go taskawych wzgleddw i na zrobienie go sobie niebes-
piecznym wecale nieprzyiacielenn Ni¢ pospolitszego nad
to boiazliwe ubogich z moznemi postepowanie. __

S kapiec

Ach! ia naynieszczestiwszy ztudzi, rzekt pewny
Skapiec do swego sasiada z nieutulonym ptaczem, wy-
kradziono mi dzis* w nocy skarb, ktory w mym ogrodzie
zakopatem, a na tem mieyscti potozono kamien.
Wazakicbys byt, rzecze sasiad, i tak nieuzywat twego
Skarbu  Wystaw-wiec sobie, Ze ten kamien iest skar-
bem, a niebedziesz przeto ubozszym. — Prawda, od-
powie skapiec, ze ubozszym niebede, ale ten co mi
go wziat bedzie bogatszym. Ach! amre z zgryzoty. __

Zwyczaj osobliwszy.

Bokacyiisz Florentynski w X.edze swoiey o Malzen*1
Stwie mowi i iz u dawnych Teutonéw zwyczay byt oso-
bliwszy, ta iest; ie oblubieniec i oblubienica, maigc

myv r



wey$dZ z sobg w zwigzki matzenskie, golili sobie wzaie-
mnie gtowy; po ktorey to ceremonii $lub “maitzenski
miany byt za uczyniony. — Trzebaby i dzi§ to samo
wielu matzennstwom kaza¢ robi¢, aby im odig¢ sposo-
bnos¢ witbczenia sie w kiétni za wiosy.

Autor nedzny.

Autot stawiony od ludzi, ale w tymze czasie od
fortuny nienawidzony, moze tak mowic:
JeddZ potrzeba, astawa niema mocy tyle,
Aby czieka trzymata w czerstwosci i sile;
Gdy zotadek iest prozny, a cialo znedznione,
Czernie w ten czas pochwaty ?. e« Dymy rosproszone.

P ie knos$ ¢

Pulchritudo sine lepore, astr esca sine hamo.
Nic mie piekno$¢ bez cnoty i Swiatlta nietyka;
lest to wedka na ryby ale bez haczyka.

Papiez pewny !styszac wiele dobrego o pewnym Bi-
eknpie Marsylskim, ktéry byt miany za cztowieka bar-
dzo uczonego, oswiadczyt, ii go chciat widzie¢; lecz
gdy ten stawit sie przeden, a Papiez uyrzat, ii zewne-
trzna postac iego, nieodpowiadata iego reputacyi, Tzekt:
Diminuit preesenkialfamam. Przytomno$¢é zmniejszy-

-ta stawe. — Biskup widzac, ii dla nieksztattnosci swe-
g& .ciata, byt z oboietnoscig na wzgarde zakrawaigca od
nieio przyiety, rzecze mu: Ipse fecit noir ct non ipsi
nos. Nie my siebie9.(de B6g nas stworzyt. Pie-
knos$¢ ciata, niezawsze iest dowodem pieknosSci umy-
stu. Wiele* to znsyeUiem 0sOb, ktdre iak gdyby takie



37

ksztattnie wyrobione posagi, bez zadnego rozsadku i na-
uki niemaig w sobie tylko piekng posta¢ zewnetrzng?
A przeciwnie, wielez to takich, ktérych ciato iest nie-
dotezne i nieksztattne, lecz ktdrych dowcip i rozsadek
we wszystkich ich mowach i czynach sie wydaie, i ktd-
re nastepnie mowi¢ moga, iz pieknoscig ich dowcipu
nadgradzaig szpetno$¢ ich twarzy. Ingenio formce da-
mna rependo mece. *— Niechay fizyonomisci mdéwig co
chcg w tey mierze, zawsze iednak myli sie ten, ktéry
0 wewnetrznem duszy cztowieka utozeniu z powierzcho-
wney ciata postaci sadzi; JFrons, oculi, vultus, stepa

mentiuntur. >
I >

R ay.

Cztowiek ieden w pewnem posiedzeniu dla poka-
zania swoiey erudycyi, albo raczey dowcipu, utrzymy-
wat, ii wRaiu ziemskim, Bog gadat iezykiem Hiszpan-
skim, wai Angielskim, Ewa Wtoskim, a Adam Fran-
cuzkim. Jeden z przytomnych rzecze na to: Datby byt
Bog, ieby sie byly tak rzeczy miaty; bo gdyby byt waz
innym, aEwa innym gadata iezykiem , niebyliby sie byli
zapewne irozumieli; lecz na nasze nieszczescie ai nadto
go dobrze zrozumiata. — Ze Adam i Ewa iako szcze-
golnieysze i pierwsze dzieto Boga, musieli bydz dosko-
natey urody, o tern watpi¢ niemozna: wypadato wiec
ii sie kocha¢ byli powinni, azatem bydZz sobie wier-
nemi w dochowaniu wzaiemney mitosci, zwlaszcza, ie
oboie niemieli przed sobg innych przedmiotéw swego
rodzaiu, oprdcz siebie; ztemwszystkiem Ewa, wolata
nadstawia¢ ucha na piekno - zdradzieckie stowka weza,
wzgledem skosztowania zakazanego owocu i przywie-
dzenia Adama do uczynienia tegoz samego, niz bydz
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wierng i niezdradzaé swego Oblubiefica. Bayka ta, iak-
kolwiek romansowo - mitologiczna, zdaie sie iednak, ii
Moyzesz pod iey postacig chciat dadz pogna¢ ludziom,
iz-ciekawos$¢, niestatek i wiarotomnos$¢ niewiast, ro-
whnie iak stabo$¢ serca meszczyzn, w uleganiu Lymze nie-
wiastom, sg tak dawne iak $wiat. —m

B 1lizny

Chwalebne blizny, sg to usta opowiadatgce catemu
Swiatu chwate tego ktéry ie nosi. Naychwalebnieysze
blizny sg te, ktére sie odbiera w obronie sprawiedliwo-
§ci i prawdy, ale nie te, ktoremi eieiest okrytem, dla
zadosy¢ uczynienia swey dumie, rospuscie lub mitosci
wiasney. Ow miody zagorzalec, ktdry nagabaigc bez
przyczyny poczciwego cztowieka, odebrat od niego ra-
ny, mocno sie myli, iezeli si¢ z niemi iak gdyby z do-
wodarlii szlachetnosci i meztwa popisywaé mniema.
Takie blizny, sa to usta opowiadaigce catemu Swiatli,
iz ten, ktéry ie nosi, iest mtody gtupiec, niemaiacy in-
nych przepiséw swych czyndw, tylko gwatt, rospuste,
pustote i natrectwo (*),

(*) Pomiedzy zwyczaiami, od dawnych Germanéw do Kraiow
zawoipwanycli wprowadzonemi, znayduig sie takze poie-
dynki. Narody starozytne' polerowne niezndty w czasie po-
koiu bitew poiedynczych iednego cztowieka zdrugim za
wyrzadzony sobie krzywde; kiedy' przeciwnie zwyczayna
byta Lombardtfzykom rozstrzyga¢ tym sposobem wszelkie
spory nawet sgdowe i wszelkie oskarzenia, ktérych niemo-
zna byto dowiesdz zwyczayueiui drogami (spieszny zwy-
czay, gdyz zawsze przy mocnieyszym lub zreczmeyszym
sprawiedliwo$¢ dowodu byta). Zv\*yczay ten barbarzynski-
jrrzyiety wszystkie Narody Europeyskie, i mimo naysroz-



, Miszczyzn>

Nadaremnie kobiety chcg w was wmowié, ii sie
gniewaia, gdy im ktoéry z was mitos¢ oswiadcza. Ja-
kiekolwiek pokazuig znaki nieukontentowania w tey
mierze: te hotdy ktdre sie ich wdziekom oddaig, nigdy
eie im niepodoba¢ niemwga. Wierzcie mi, naywieksza
ambicya kobiet zalezy na tern, aby wzbudzaly w was
mito$¢ ku sobie. Wezyslkig starania i zabiegi ktére czy-
nig, do tego iedynie daza celu; i nieznaydziecie ani ie-
dney, tak skromnie o sobie i bez uprzedzenia mysla-
cey, izby sobie niepoklaskiwata w duchu, gdy iey oczy
zwycieztwo nad wami odnoszg. | ieieli sie pokazuie
rozgniewang, gdy sie iey mito$¢ oswiadcza, to ig albo
duma, albo nienawi$¢ zmieszana z préznoscia, albo na-

szych zakazéw Rzachi i naysurowszycli kar ua péiedynkuig-
cych sie przepisanych, zwyczay ten trwa podzi$dzieu z han-
ba tego oSwiecenia, ktérem sie zaszczycaig. — Rydz moze,
(2 i nieskore udzielanie sprawiedliwos$ci sgdowey, iest tego
przyczyna. Nic w oczach moich niema $miesznieysze-
g6 aoraz okrutnieyszego, iak widzie¢ dwdch ludzi, przele-
waigeych krew swoi.g zaiaka dziecinng fraszke, albo tez o
stewo, czasem nierozmyslnie powiedziane. Zdaie sie, ze
nie inna tego iest przyczyna ,. tylko falszywe wyobrazejtie
iakie sie ma o honorze, rzeczy tak Swietey i drozszey nad
zycie w szlachetnych umystach. Czyz rzecz ta, ktoéra sie
tylg trudami i zastugami nabywa, ma bydz tak stabg i nie-
stata, iz ig iedno stowo od iakiego zagorzalca lub piia-
nicy powiedziane zniszczy¢ zupeinie potrafi?... Czesto-
kro¢ duma obrazeni, obrusza sie i mowi, iz obrazono lio-
r.rir. — Stronnik iaki poiedynkéw, rzeknie moze.- Pawiu-
dzianoby, H niekochani mego honoru, gdy sie za uiecie mi
go niemszcze. — Powiedzianoby: ii masz tyle rozsadku i
flegmy ii glupcom wybaczaé¢ umiesz. —
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koniec mito$¢ do tego zmusza. Mowie, pokazuie roz-
gniewana, gdyz nigdy nig nieiest w samd¢y rzeczy. Bo
iezeli ten cztowiek Kktéry idy mitos¢ oswiadcza, iest
idy niegodnym, paprzyktad dla nizkosci etanu lub ma-
jatku ; to w tymze czasie gdy sie gniewa dla dumy, po-
klaskuie sobie w duchu to zwycieztwo, ktére sadzi bydz
ekutkiem mocy swych wdziekow, i wnosi sobie, iz te

' wdzieki musza bydZ bardzo silne, gdyz nawet nikcze-

*

mnych pociggaig ku sobie. Jezeli to iest cztowiek, ktd-
rego nienawidzi; w tymze samym czasie, w ktérym
okaznie mu znaki jBWoiey niecheci, co$ naksztatt pro-
znosci szepce iey do ucha, iz musi bydz bardzo godna
kochania, poniewaz ten cztowiek w zamian nienawisci
mitos¢ idy daie. Jezeli to nakoniec iest cztowiek, kto6-
rego w samoy rzeczy kocha; nie dla czego innego poka-
zuie sie bydz rozgniewang iego oswiadczeniem mitosci,
tylko aby ig kochat bardziey. Zdaie mi sie wiec, iz
sie niezmine z prawda, gdy powiem i
Ze Iris, gdy kto moéwi, iz ig z serca kocha,
Na te stowa zmartwienia pokazuie trocha,
I niematy gniew ig bierze,
Mocno temu wierze;
Lecz zeby sie wewnetrznie mocno niecieszyta,
Gdyby codzien w swém zyciu tak gniewana byia,
J tym ksztattem umartwiona,
Nikt mie nieprzekona. —
iy\ mfe g, j
Rzeka Manzanares.

Rzeka Manzanares ptyngca koto Madrytu Stolicy
Hiszpanii, w lecie czasem zupetnie wysycha. Hiszpan
ieden przechodzgc lg suchg noga, 1widzac nieuzytecz-
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rios¢ wspaniatego mostu, ktéry Filip ligi nani¢y wysta-
wi¢ kazat, rzekt zartobliwie, iz trzebaby przedadz
most, a ¢ate pienigdze kupie wody. EsS menester vene
der la puente por comprar agua.

Aquila non capit muscas.

Poczatek tego przystowia: Aquila non capit mu»
seas. Orzet much nie chivyta. Pewny Doktor Teolo-
gii w czasie dysputy, popetnit w zapale ktotni (bez kto-
rey dysputa, zwtaszcza Teologiczna, obeys$dz sie niemo-
ze) wielki Sollecyzm (btad przeciwko Skiadni iezyka),
a widzac, ii wszyscy przytomny zaczeli nan gwizdag,
rzekt z pogarda: Aquila non capit muscas. — Pewien
mtody cztowiek, réwnie ciemny iak o sobie uprzedzony*
chcac zosta¢ duchownym stangt na Examen. Zapytano
go: Musa cujus generis? Muza ktérego rodzaiu? —
Odpowiadaigcy, sadzac to zapytanie niegouném siebie,
rzekt podobniez: Aquila non capit muscas. Lecz za-
dziwitsie mocno, gdy mu Examinator odsytaigcgo rzek#:
JSTec Ecclesia superdéos, | Kos$ciot meprzyimuie du»
mnych., — i . y

» Pozdrowienie enigmabyczne.

Pewny POeta chcac enigmatycznie (czyli zagadko-
wb) pozdrowi¢ iednego ze swych przyiaciét Swiezo przy-
bytego, postat mu ten wiersz tacinski:

Mitto tibi naVem prora puppique carentern.
Toiest: Posytam ci okret przodu i tytu niemaiqcy.
' Potrzeba odigé¢ od tego wyrazu Navem poczgatkowe N.
i koAcowe m. zostanie ave, co znaczy pozdrawiam,
witdm cie. —
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Kardynat niechciwy.

Kardynat d"Ete zaprosit byt raz do siebie Kardyna-,
ta de Mcdicis na wieczerzg: pouczcie zasiedli do gry.
Kardynat de Medicis postawit 10,000. Talerow, Kardy-
nat d'Ete pan domu wygral; lecz postrzegtszy to, rzu-
ci! karty, niepokazawszy ich nawet, iak gdyby byt
przegrat i wstat od stolika. Ito grze, ieden z iego dwo-
rzan rzekt mu: iz byt wygrat. — ,,Wiedziatem ia o
,»tern bardzo dobrze, odpowie mu Kardynat, lecz iam
» g0 nie dlatego do siebie zaprosit na wieczerze, zeby
» Mmi ity tak drogo optacat” — Przykiad w wielu do-
mach godny nasladowania. —

Dziecig, ile wychowane.

Pewna Dama, maigc syna a notandum iedynaka, tak
bardzo sie obawiata aby niethorowat, gdyby mu co od-'
mawiano; ze powoli stat sie byt malym despota do-
mowym, i w wséciekto$¢ wtasnie wpadat na naymniey-
sze sprzeciwienie sie, ktére smiano czynié¢ iego naydzi-
wacznieyszym checiom. Krewni i przyiaciele tey damy
przedstawiali iey, iz tym sposobem gubita tego nayu-
kochanszego syna: lecz to wszystko byto bez skutku.
Pewnego dnia w wieczdr bedac w swoim pokoiu, usty-
szata gtos swego syna placzgcego na dziedzincu: drapat
«obie ze ztoSci twarz, iz mu stuzacy odmoéwit pewney-
rzeczy ktorey chciwie zgdat. ,, Wcale$ nierozsadny, rze-
cze do stuzacego, iz niedaiesz dziecieciu czego zada,
» wszakze to* kolki z ptaczu zasung¢ go moga. Zaraz
»-mu badz postuszny.” —<,,Pani! odpowie stuzacy, na
».Moig dusze przysiegam, ie gdyby i do iutra wrzesz-
.» czat niedostanie tego.” Na u elowa* Dama ta wpa.



dia w zapalczywos$é¢ i ledwo nie w konwulsye. Biezy,
a przyszediszy z wrzaskiem do sali, gdzie maz iey z kil-
ka swemi znaydowal sie przyiaciéimi, prosi go, aby
szedt za nig i wypedzit natychmiast tego bezczelnego
zuchwalca, Kktory iey sie $miat sprzeciwiaé. Maz, ktory
tak byt stabego serca wzgledem swoiey zony, iak Ona
wzgledem swego syna, idzie za nig wzni6stszy ramio-
na do géry, a za§ kompania staneta w oknie aby zoba-
czy¢, o co rzecz chodzita. ,,Zuchwaly cztowiecze! rze-
» knie Pan do stuzgcego, iak masz $miato$¢ nie bydz
,» postusznym Fani, odmawiajac dziecieciu czego zada od
~Ciebie?”" — Zaiste, Panie! rzecze stuzacy, Pani
».Mmulto moze dadz sama kiedy chce. Kwadrans temu
., 1ak zobaczyt Xiezyc w wiadrze wody, i chce gwattem
»abym mu go dat.” Na te stowa maz i cala kompa-
nia niemogta sie od wielkiego wstrzymac¢ $miechu. Da-
ma nawet sama, mimo swey ztoSci do rospuku sie $mia-
fa'; lecz potem tak sie tey sceny wstydzita, iz odmie-
nita s.véy z synem sposob postepowania i dokazata te-
go, iz z owey krnabrno-samowolney istoty, zrobito sie
;dziecie wcale godne kochania. Wiele matek podobne-
go potrzebowatyby zdarzenia.

Poset bezbrodny\

W roku i585- Filip IlcKrdl Hiszpanski postat byt
do Rzymu pewnego mtodego Granda Kastylii aby po-
winszowat Syxtusowi V. (*) iego wyniesienie sie na go-

(*) Syxtus-V. Papiez byt synem ubogiego kmiotka, urodzit sie
w pewney wiosce blizko Zaniku Montalto w Markizacie An-
kony Roku 1541- Jego rodzice w tak nedznym byli stanie,
iz w miodocianym swym wieku musiat stekaigce pasé
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dnos$¢ Papierka. Papiez ten urazony, iz mu przystano
tak mtodego Posta, niemdégt sie wstryymsé aby mu nie
rzekt: ,,Czy Panu twemu brakuie ludzi, iz mi przysyta
I, bezbrodnego motoyca?” — ,,Gdyby moy Monarcha,
,» odpowie dumny Hiszpan, byt przekonany* iz cata za-
, stuga iest w brodzie, byilby Waszey Swiatobliwosci
~przystat kozta, ale nie takiego Szlachcica iak ia.”

D zieci £ Bayka

Dziecie pewne bardzo ptoche,
A przytern tez gtupie troche,
Tak iak to powszechnie bywa,
Gdy raz na wzniostym stole postawiono,
»Ach! iakzem teraz wielkie” z pychg sie odzywa.
Wtem ieden z tych co skiadat tam przytomnych grono,
Rzeknie mu: ¢Zstagpno na dot, stan nogg naziemi,
» A oczyma ujrzysz twemi, /
,,Jake$S mate i nikczemne,
» Mimo twe gorne zdanie tak dla cie przyizmne*
Ktéz to tu pod imieniem dziecka utaiony?
Bogacz dumag napuszony. —

zwierzeta. Pewnego dnia bedac w polu * temi w dozor lo-
bie danejni zwierzetami, Franciszkan ieden wzigt go za
przewodnika | a znalaztszy w nim wiele dowcipu, zapro-
wadzit go z sobg do Klasztoru w ktérym mieszkat, if~n

go oblékt w habit'Zakonu swego. Nakoniec zastugg ligo

niewiadomo wiakich czynach, wyniosta go ita Tron S. Pio-
tra (tak moina nazwaé stolice Apostolskg) naktéry wstapit
dnia 24. Kwietnia 1586 Koku i zasiadat go w Bogu lat 25.
Byt to cztowiek dowcipny, wesotego umystu i iak naStu-
ge stug Bozych dosyé dumny. Zyt Ut 69,



D usza zakopana.

Dwéch Studentoéw idgc z Segowii do Salamanki (),
napadli w drodze gréb, na ktérym byt wyryty napis;
, Tu leiy dusza Piotra Garciaszar Jeden z nich, zar-
towal mocno z tego dziecinnego napisu i rzekt: jakby
tez dusza zakopaiig bydZz mogta.8 Towarzysz lego roz-
sadnieyszy troche mii on,.domyslit sie, ii te stowa cos
iozumniey8zego znaczy¢ muszg; dozwoliwszy wiec na
przéd mu isdz, zostal sam pod pozorem odpoczynku,
z warunkiem, iiby na niego wpierwsz¢y wsi zaczekat
Gdy towarzysz oddalitsie od niego/odwalit 6w kamien
na ktérym byt napis, i kopigc gtebicy w ziemi, odkryt
skarb na ktérymzna ydowat sie nastepujacy napis. ,, Yy
,»ktorys miat tyle dowcipu, ii potrafite$ dociec znacza
. nia wyrazow napisuy bofiz » .in dziedzicem i staray
., Sie lepiey nii ia uiyé moich pieniedzy. Student ro
sptywaigc sie w radosci potozyt nazad kamien i z du-
szg Garciasza udat sie w swg droge.

Duch przed sad zapozwany.

Pewny Wiesniak powracaigc z iarmarku z Miasta
Southarn potozonego w Hrabstwie Warwik w Anglii,
byt zabity. Nazaiutrz ieden z sgsiadéw przychodzi do
iego zony i z wielkg ciekawos$cig pyta sie idy» czyliby
maz wczoray niewrdcit byt z iarmarku? Nie, odpowie
ta niewiasta, i dlatego w wielki¢y zostaie nieepokoyno-
¢ci. Ja w daleko wiekszoy, odpowie sgsiad. Wiedz o
tem, ze téy nocy obiawit ml sie maz twoy, pokaza

£%) Segowia i Salamanka Miasta Hisrpauskie, pierw»«« lezy
w Kaityltf ttarey, a drugi? w Krolestwie Legionu.
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mi rany od sztyletu sobie zadane, wskazat mi doét,
w ktéry trup iego wrzucono, oraz wymienit mi zabey-
ce swego, ktory iest ten a ten. W catey okolicy po-
wstaie rozruch, szukaig owego dotu i znayduig w nim
ciato okryte ranami. +tapig natychmiast owego od du-
cha wymienionego zabdyce i prowadza przed Sad kry-
minalny mieysca tamtego. Winowayca ten bytby zape-
wne natychmiast wtrgcony do katuszy i nielitosciwie
sgdzony, gdyby Lord Raymund, wowczas Prezydent
Sprawiedliwos$ci, oSwiecenszy niz inni Sedziowie, nie-
byt sie temu gwattowi sprzeciwit. ,,Zdaie mi sie, rze-
» cze do nich, iz nietrzeba bydi bak predkim w wyda-
»waniu wyroku, za $wiadectwem mniemanego ducha.
,» Kiedy mam prawde mowie, ivszysthie objawienia zda-
,»1a mLsie do wiary niepodobne. Jakkolwiek badz, ie-
» 2eli duch ten objawit oskarzycielowi sprawce zbro-
,»dni, uiepowinien i nas w bey mierze ciemnemi zosta-
»,wic. TJ"oiny! rzecze daley Lord, przywotay przed
,»nas duchad Wozny zawotlawszy go trzy razy, gdy
duch sie wcale nieodzywat: ,,Mosci panowie! ciggnat
»daley Lord, styszeliscie imacie nato dowody, iz ten

oskarzony iest cztowiek bez podeyrzenia, iego sposob
»Zycia nienaganny, i ze zadnych nietniat zwigzkéw a*
,»Ni zatargéw z zabitym: ia go uznaie niewinnymi lecz
»niech natychmiast areszbuig oskarzyciela; z tych
,»Wszystkich uczynionych od niego opisow zobdystwa,
»az nadto mam wielkie podeyrzeuie iz on iest wino-
» W ayciPrzyprowadzaja owego oskarzyciela, wypy-
tuig sie doktadnie o wszystko., on sie miesza w swych
sprzeczno-méwnych odpowiedziach i nakoniec wyznaie
iZ sam iest sprawca tego wystepku.

\Y,
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Kto ¢est prawdziwie szczesliwy.

Non qui jjlura tenet, sed qui minus expetitt Ule
Judicio felix sit, locuplesque tuo.
Po Polsku

Nie ten ktory posiada liczne maietnosci;
Lecz ktéry naymnicéy pragnie, zyie w szczesliwosci.

Czestokro¢ nasze szczeScie lub nieszczescie zalezy
od nasz¢y imaginacyi. Sadziemy sie bydz nieszcze$li-
wemi, poniewaz nam sie zdaie, iz nimi iesteSmy i od-
wrotnie. Czasem bogacz zatopiony w zbytkach, sadzi
sie bydz naynieszcze$liwszym z ludzi, poniewaz niemégt
dopig¢ swoich dumnych zamiaréw. Chciwy skapiec na
nieuzytecznych dla niego milionach lezacy, mniema iz
nad niego niemasz nieszcze$liwszego cztowieka, ponie-
waz niemoze zyskiwac, tak iak sobie utozyt (*)»
tym czasem nedzarz.spokoyny i wesoty skacze z rado-
$ci. Jakaz tego przyczyna? rozmaite wyobrazenie iaki6
sie ma o0 szczeSciu swoicm. Ten sadzi, iz aby bydz
szcze$liwym , dosy¢ iest mi¢c kawat roli, aby sie mozna
miernie z zona i dzieémi utrzymacé;, i gdy tego dostagpi
niemieniatby sie i za berlcj Mocarzéw Ziemi; mato zna-
igc mato tez zada; gdy tym czasem dla tamtego i tysiac
Swiatow mato. Pordwriaymyz ich teraz obydwoch, a

(*) Oby wszyscy chciwi bogacze, mieli zawsze na pamieci te
od Horacyusza dang im rozwage: ustapisz z twych obszer-
nych wtosci, atwoieh mnogich bogactw, dziedzic (iesacze
moze niewdzieczny) uzywaé bedzie.

Ceder coemptis saltibus et domo,
Villaquv - - t—
Cedes, et exstruotis in altum
Divitiis, potietur hoeres.
Ode XVIII.
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wypadnie, iz ten bedzie szcze$liwym, gdy tamten ani na-
dziei bydz nim kiedy$ mie¢ niebedzie mogt. Wypada
wiec stad, ze chcac bydz szcze$liwym, trzeba potozyé”
za zasade szczescia swego to, co tatwo i bez wielkich tru-
déw mie¢ mozna, niezgdaigc chciwie niczego; gdyz ta
nieugaszona zadza posiadania coraz wiecey, czyniac czto-
wieka coraz niespokoynieyszym, robi go tez coraz nie-
szcze$liwszym. Drugiem prawidiem iest: ze cztowiek
chcac bydz szczesliwym, iezeli niemoze godziwemi spo-
sobami polepszyé swego bytu, powinien sie ile w iego
iest mocy stara¢, utrzymaé sie w tym stanie, w ktérym
zostaie; gdyz bedac w stanie szczesliwym, gdy popadnie
w nietaske u fortuny, (a ktérey to nietaski czestokroé
iego zle zycie iest przyczyna) ciezey mu bedzie znie$¢
te zmiane losu. Nie masz bowiem nic przykrzeyszego ,
iak bedac w szczesciu popasdz w nieszczescie. In omni
adversita.be fortunce infelicijsimum genus est irifortu-
niiy fuifse fcliceni (a). Wreszcie ci wszyscy ktérzy
sg nieszcze$liwemi, albo raczey ktérym sie zd™ie iz sg
nieszczesliwemi, niech pamietaig na tol iz sg od nich ie-
szcze nieszczesliwsi (0).

Umyst ktéry ze swego nielest kontent stanu, sam
sobie iest katem. Czestokro¢ sie iest nieszczesliwym,
poniewaz sie nie iest, gdzieby sie bydz chciato, ponie-
waz sie nieczyni, coby sie chciato czyni¢, r tego sie nie
m a, coby sie mie¢ izagdato. Niezaday nigdy bydz tam,
gdzie nieiestes$, czyni¢ to czego niemozesz, tego mi6c
czego niemasz; ale raczey\zostaway chetnie tam gdzie

iestes,
(a) Beocyusz w Xiedze Ugiey De Consolat.
(b) e ui sustinere non -potest suum rnalum,

Alios inspiciat et diseat tolcrantiam.
LV ‘ | *{ b
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ieste$, czyn- z ochotg co$ obowigzany czyni¢, konten-
tuy sie tein co masz, a bedziesz rownie szczesliwy (ie.
zeli tylko nie szcze$liwszy niz ci, ktérzy cie w boga-
ctwach, powadze i pozorney szcze$liwosci przewyzsza,
ig. Rzadko znalesdZz mozna, powie mi kto, ludzi, ktéo"
rychby umysty tak byly zgodne zich stanem; prawda,
przyznaie sam, ze iest bardzo rzadko znale$dz takich lu-
dzi, i dlatego tez baédzo rzadko znalesdz ich mozna
szczesliwych*

Do M- K. cieszac go, ii za to ze po-
wiedziat prawde,, cierpiat.

Z tdiy paigk trucizne, pszczota midéd wycigga:
Wszak to nie iest nikomu na Swiecie taiemne.
| zprawdy oezywistey zty czlek sie uraga,
Co iedneinu iest mite, drugim nieprzyiemne.

Lecz iak foza nietraci przezto swey wartosci,
Ze na nig czy paigki, czy pszczoty siadaig;

Tak tez prawda nietraci nigdy swey $wiattosci,
Chociaz ciemni powszechnie o niey Zle gadaig, —

Odpis dany A. Bnfna Ust zapraszatacy
na naradzenie sie w pewnoy sprawie.

Dobrze to iest, i zamiar twoy arcychwalebny;
Ale dobry obiadek bytby nam potrzebny,
By rozwikta¢ tey sprawy ciemne zawitos$ci,
I na wszystkie swa dusze wzmocni¢ przeciwnosci i
A tak nam i interes poydzie pewno gtadziey, \
I chociazby putk diabtéw to ngin nieporadzh

4
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Nienwierzysz iak dzielnie dusza sie tem,wzmaga,
Zaraz w niey inszy rozum i insza odwaga... "
Ja w tey mierze sam z siebie przyktad mam widoczny,
Chociaz niemozna moéwi¢ bym byt tak. zartoczny:»
Gdym naczczo, na naymnieysze losu przeciwnosci,

W $miertelne wpadam mdtosci;
Gdy za$ podjem 1 wina gasiorek wychyle,
Zarazem zdrow iak rybka, odwazny i w sile.
Wierzay mi, wszak me serce nigdy¢ zle nieiyczy,
Chcesz by dusza nieczuta w tem zyciu goryczy?
Obt6z ig potrawami; niech sie co chce dzieie,
Upewniam, ze sie w tenczas naymniey niezachwieie.*«
Chcesz nieczu¢ zmiany losu? ma rada iedyna:
Oszancuy twoie serce butelkami wina. (*)

\Y; Do Kobhiet. Oda

Ol Wy, co wszystko zwyciezy¢ mozecie,
Cho¢ same istng iestescie staboscia,
Kobiety ! wy to iedyne na Swiecie,
Co nas truiecie waszg niestatoscia.

*Wy to przyczyna nieszczes$cia na ziemii
To waszg calg naywieksza zaleta,

;e tudzac wszystkich wdziekami waszemi,
Tysigcznych woien bywacie podniets.

O! Wy, stodyczg zaprawne trucizny,
Wdzieczna nadzieio zmystow $Smiertelnika,

Sic tu sapiens Jinirb memento
| ristitiarn ritcec/ue labores ]
Molti mero. . , — Hor: Ode 1V,
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Strzaty! od ktérych kazdy nosi blizny,
I ktédrych razéw zaden nieunika.

O! Wy, dla ktéorych i Bogowie jecza,
Mimo zazdrosci Bogin podeyrzliwych ,
Wy! ktérych sidta, wtenczas gdy nas drecza,
Zdaig sie stodkie dla serc nieszcze$liwych.

Skaty! o ktore rozbi¢ rzeczg mitg,

Bozyszczu! dla dusz z przyrodzenia tkliwych,
Magnesie! iakas niepoietg sitg.

Ciggnacy w przepas¢ zeglarzéw biedliwych.

Przedmioty! ktérych nieraz blask zwodniczy,
Stawat sie panem gtéw koronowanych;

I naymeinieyszych prowadzit w zdobyczy,
Jak gdyby ieAcoéw na bitwie zabranych.

Dzielna sprezyno w Bohaterow sercach!
Zrzodto dobrego i ztego na ziemi!
Wy! co wzbudzacie litos¢ i w mordercach,
Tyranki srogie wiezami waszemi;

Za ten raz zycia ktdre nam daiecie,
W ielei to razy umiera¢ kazecie?... —

Jak zyc potrzebae

Badzmy wesoli cni Przyiaciele,
Zycie nasze pedZmy chetnie,
Niech reka naSza zbiera kwiatki skrzetnie,
Ktoére nam roskosz pod nogi Sciele*
1*



Zapomniawszy przesztosci, ktéra sie niewrdci,

ISiewdzieraigc sie w przysztosé, ktéra bardziey smuci*

Uzywaymy co teraz; wszak i to przeminito;
Cztowiek czyli uzywat, czy riie, rdwno zginie:
A Czas, ktérego Medrzec dociec nie iest w stanie’,

Jak byt przed naszym bytem, tak po nim zostanie. —

JDewobTia Powiesé.

Pewna iuz letnia Dewotka, p
Cho¢ z ludZzmi w nieprzyiazni ale z Bogiem stodka,
W nabozenAstwie i postach prawie az po uszy,

Dla zbawienia duszy.

W reku ksigzka, paciorki, paski, szkaplerz na ni,
A co gebe otworzy, naypoczciwszych gani;
Uieta gorliwoscia, ale nie Swiatowa,
Tnie cnoty nienabozne, nabozng obmowsg...
Ta, mowie, Panna stara, przyktadna iak inne,

Mimo iey gtupstwa dziecinne,

| iey potwarczg obmowe,

Miata do$¢ dowcipna gtowe.
Lubo do wszystkich Swietych w nabozenstwie cata,
Do Swietego iednakze szczegélniey Michata.

Moze to byto dlatego, -

Iz gniétt czarta przekletego,

Lub cudem iakim wstawiony,

Albo ze Swietym naypierwszy stworzony,
Albo zeby, gdy przyydzie Sad 6w ostateczny, vy
Stawi¢ ig po prawicy Michal niebyt sprzeczny.
Przyczyny niewiem: wszak rzecz pozwolana,
Obiera¢ sobie Patrona,

»
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, Czyli tego czy owego,
Nic to komus$ iest do tego.
W tey chwaiebno-$wietey rzeczy,
Wolnosci nikt niezaprzeczy.
Chcac raz uraczy¢ Swietego,
I zyskac,.taske, w Dzien Imienin iego,
Dwufontowg $wiece bierze,
I sktada mu ig w ofierze;,.
Daie takze i druga tey wagi i miary,
, (Rzecz zdaie sie nie dowiary),
Na ofiare czartu ztemu,
Pod nogami..Michata strasznie ieczgcerau.
,Co0 robisz? rzeknie Siostra Rézanhca Swietego,
j; Czyliz to n”eznasz czarta przekletego ?
,Ktdren ciggnie do.grzechu ».. ustanku prawie,
+*Rownie we $nie iak na iawie?
~Wszakze to rzecz gorszaca, warta potepienia,
» Diabtu .«a,ottarz ktasdz catopalenia. ,,
— ,Nierozumiey, Dewotka na to iey odpowie,
,Ze niemam Boga w sercu, arozumu w glowie,
.| ze niechce poéysdz do Nieba;
»Ale tez o przysztosci mysle¢ nam potrzeba.. T
»Mimo to diabta przesladowanie,
» Ktéz zgadng¢ moze co sie znim staniet
,Alboz to niewiesz ieszcze ze Fortuna sliska,
.Ze wszystkiemi na Swiecie wyrabia igrzyska?
» Wszak nieiednego z stanu pognebienia,
»Wzniosta do stopnia godnosci, znaczenia;
»A wtenczas 6w to nizki, 6w to pogardzony,
»Dat sie czesto we znaki i bywat zemszczony...
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»W przystowiu sie nauka miesci nader droga:

» | diabta nierozgniswayy nieobrazay Boga (a).

* Nakotiiec mimo posty, mimo umartwienia,

» | wszystko to ¢6 czynie dla duszy zbawienia,

» Sama niewiem do piekta, pdyde czy do Nieba;

# Mnie sie zdaie i w piekle przyjaciét mieé trzeba,”

(o]

Ttumaczenie z Liacins/dego

' "Vitam quce faciunt beatiorem
' t,;w . Martialis,

Co czyni ludzkie szczestiwem zycie,
To tu krotko ustyszycie m
Gdy kto maigtku nie nabyt praca,
Lecz po rodzicach swych spadkiem;
Ktéremu role obficie ptaca,
Jego mozoty z wydatkiem.
Kto ma legtrmin peine spizarnie, 1
Kuchnie we wszystko obfite; 1
Ktérego dobra nieposzty marnie,
Na zte pieniactwo uzyte.
Ktéry urzedy rzadko posiada;
Przytoin spokoyne ma mysli;
Kto czerstwo swemi sitami wtada,
Lekarz mu recept niekrysli. .V
Ktory w rostropney zyie prostocie, N f
Przyiaciét rownych znayduie,
Ktorego zycie przyjazne cnocie,
Kto w iedzeniu niezbytkuie,

przystowiu tern znaczenie mysli iest iedno i toz samo,

gdyz obraza¢ iest to gniewaé¢, a przynaymniey dawaé¢ po-
WOd do gniewu,



Kto noc przepedza nie na piianstwie,
I gdy ta od troskéw wolna,

Ktéry w swey zony nie iest_poddanstwie*
Lecz ktéremu tai powolna.

Z&o}a matzenstwo to iest szczesliwe,
Ktére sie pierado kitéci,

Ktortgo zycie bedac wstydliwe,
Namietnosciom cugle kroci.
Wreszcie kto smaczno zasypia w nocy,
I niczem wiecey bydz niechce;
Komu nictrzeba cudzey pomocy*

I kogo chciwos$¢ nietechce.
Kto takze Srtiiferci sobie niezyczy,
Ani iey sie tez obawia,l
Ten tylko w prawdy zyie stodyczy,
Godzien ig sobie ponawia. —-

u Eurydyka z Hiszpanskiego.

Orfey poszedt szuka¢ zony,
, i Az w podziemne piekiet strony;
Nie iest dziwna ta rzecz cata,
Gdziez sie bowipm znale$dz miata?
vV ' IlvV-4V inm

Kobieta.

Gdy kobieta gotuie, chleb piecze lub pierze,
Wtenczas ledwie od ztosci kaduk iey niebierze.
Wy (m . wf N u
OsSwiadczenie mitosci.

Filisl zawsze mie pytasz ciekawie;
Jak sie zwie ma ulubiona?



Czylim przyiety od niey taskawie*
I czy pieknie uksztatcona?
la twag ciekawos$¢ milczeniem zbywam,
Ty sie pa ranie gniewasz o to;
A tak wiec musze dzi$ co ukrywam
Wyzna¢, chociaz nie z ochota: ,
e gdy mewiesz iak sie zwie cel mego zyczenia.
Mozna moéwié, ze niewiesz twoiego imienia, —,

Zapytanie na odpowiedz.

Filip Krél Macedonski, oyciec Alexandra W, przed-
aiewzigwszy zabra¢ miasto Konstantynopol czyli w «w-
czas Byzantium, iui byt szedt po te zdobycz, gdy O-
bywatele miasta tego wystali przeciw niemu Leona, czto-
wieka dowcipnego i wielkich zastug. Krdlu! rzecze
mowca, c6z ci nasze miasto zrobito? — Oto, ziko-
chatemsie wniem, odpowie Filip, — Jezeli tak iest,
rzecze Leon, na c6z to okropne przygotowanie? Cie-
niu nie czynisz tak iak inni kochankowie gdy odwie-
dzajg swe ulubione? Gdyz néeprzychodzg nigdy do nich
z ludzmi uzbroionemi, ani zwoiennemi narzedziami,
lecz zmuzyka i tern wszystkiem co oznacza radosc i
ukontentowanie, a czemby ich serce ku sobie zniewoli¢
mogli... — Mowa ta, tak sie mocno podobata Filkowi,
it odstagpiwszy swego przedsiewziecia wrécit nazid, m*

Umowa niedowykonania.

Aulu8 Gellius i Apuleusz nastepuiace donoszg nam
zdarzenie, « W Atenach mtodzieniec pewny nazwi-
skiem Ewatolas§ ewiczgo sie w prawnictwie, udat sie
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byt do Protagorasa, naystawnieyszego w owym czasie
Mowcy, aby go uczyt Wymowy; i przyrzekt mu pe-
wna nadgrdde, iezeli go tak dobrze tey sztuki nauczy,
iz w pierwsz¢y sprawie w ktoréy stawac bedzie, pomy-
§Iny Dekret otrzyma ” lecz ieieliby tenze Dekret niebyi
podtug mysli iego, do zadney nadgrody obowigzany mu
niebedzie. — Podtug tey umowy Protagoras pokazat mu
wszystko co tylko sam umiat i domagat sio nadgrody,
Rwatolas aby sie od niéy wykreci¢, niechciat stawac
w zadndy sprawie. Probagoras pociggnagt go do Sadu*,
i rzekt do niego: niepotrafisz mi sie tu teraz wykrecic;
bo iezeli Sedziowie skazg cie na zaptacenie obiegancy
mi nadgrody, bedziesz ig musiat zaptaci¢; a iezeli o-
trzymasz wyrok po twoiédy mysli, i tak ieste$ obowia-
zany podtug umowy do zaptacenia mi teyze nadgrody;
poniewaze$ sie zobowigzat zaptaci¢ mi ig, iezeli w piej;-
wszCy sprawie wyrok otrzymasz pomyslny. — Mylisz*
eie mocno, odpowiedzig}: Rwatolas, bo, podiug tego
samego argumentu, iezeli Sedziowie wydadza wyrq]s
podtug méy mysli, iuz tern samem wolny iestem od
dania ci nadgrody, iezeli mie skazg na iey zaptacenie,
i tak iestem od rricy uwelniony, podtug umowy miedzy
nami uczynionéy; poniewazesmy sie umowili, iz gdy
wyrok przeciwny otrzymam, wolny iestem od dania cl
nadgrody. —» Sedziowie zadnego w téy Sprawie wydadz
niemogli wyroku. — Ciekawym coby tez nasze Mino-
® 0) wtym przypadku ustanowity. —

(*) Miiiot ieden z gch Sedziow piekielnych, ktérzy natycti>
miast sadzili dusze ludzkie, skoro z ciat wyszty. Inni Se-
dziowie byli Radamant i Eak , obydway Synowie Jowisza.
Z tych pierwszy byt ustanowionym dla Azyatykéw, drugi
,dla Europeyczykéw, Minos zas' prezydowat im cum Vvoc«
decisiva, w przypadkach niepewnych lub zwiktanych. —



Salomon

Wwyscy wielbig madro$¢ Salomona, nazywaigc go
maymedrszym ziudzi, a niepokazuig iego nadludzko-
ingdrych czynéw. Co6z w iego zyciu widzim nadludz-
kiego: czy mitostki z Krélowa Saby? czy wystawienie
Kodciota Jerozolimskiego? czy odstgpienie swoiey Reli-
gii a udanie sie do batwochwalstwa? czy iego rospustne
iyciel — Wszystko' to,sg czyny pospolite, i moznaby
wr wieku nawet naszym wielu podobnych znalesdz Salo-
monoéw. Stronnicy iego stawy poWiedzgmoze, iz wswych
pismach zostawit swg madros¢: lecz cztowiek ktory i-
ilaczey mowi a inaczey Czyni, iest nie tak roz.unmym.
kako raczey obtudnikiem. — Naystawnieyszy czyn iego
madrosci* iest 6w wyrok dany wzgledem roscieda na
dwoie dziecka i podzielenia niem dwdch matek,, z kt6-
rych sie kazda do niego przyznawata. Lecz moierft zda-
niem, pédobny wyrok wydatby inaylichszy, cokolwiek
rozsadku maigcy Wiesniak, gdyby podobna sprawa prze-
den sie wytoczyta. Widzac bowiem 4 wie matki aiedno
dziecie, i niemaigc zadnych dowoddéw oczywistych tak
kia te iak na owg strone, c6zby-pau wypadato wiecey zro-
bi¢, lak ie niem réwno podzieli¢? Ze wrodzone czucie
i mitos¢ prawdziwoy matki niechciato pozwoli¢ na po-
dobny podziat, a tem samem okazato, iz prawdziwg
byta tego dzieciecia matkga; ten przypadek rozwiktat ca-
tg sprawe; lecz czyliz Salomon przewidywat iz to nasta-
pi?.,. Wreszcie, chociazby i tak byto, ia tu niewi-
dze nadludzkiey madrosci: dosy¢ byto wiedzie¢c wrodzo-
ne przywigzanie matki do swego dzieciecia (a co za-
dnemu nietayno oztowiekowi) aby ten przypadek prze-
widzie¢. — Mpie sie zdaie, ze Soliman Il. Suttan Tu-
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recki, iezeli nie medrszym, przynaymniey dowcipniey-
ezyna od Salomona pokazat si¢ w rozsadzeniu pewney
Sprawy za czaséw iego panowania zdarzoney. Chrze-
$cijanin ieden pozyczyt byt od Zyda w Konstantynopo-
lu 500. Taleréw. Zyd, aby byt pewnieyszym odebrania
na terminie wyznaczonym swego kapitatu i prowiryi,
wymaogt na Chrzescijaninie potrzebg w ¢wczas $cienio-
nym, iz mu sie'obowigzat na piSmie, ze gdyby na ter-
min nieztozyt diugu catkowitego z procentem, miat
dadz Zydowi dwie uncye swego wiasnego ciata* Ter-
min nadszedt, Chrzesciianin byt w niemoznos$ci uisz-
czenia si¢ w dtugu i warunkowi umoéwionemu zadcWyc¢
uczyni¢, wzbraniat, sie. "Soliman bedac o tern uwiado-
miony, kazat ich obydwo6ch przywotaé przed siebie.
Gdy staneli, zapytat sie ieh, czyliby to praw.dg byto, co
0 nich- styszat, toiest, iz taki ukiad pomiedzy sobg
zrobili? — Chrze$ciianin nie mdgt sie tego zaprzed,
gdyz Zyd zlozyt skrypt reka Chrzeériianina pisany,
w ktérym wszystko byto wymoszczono. ,Widzac wiec o-
czywisto$¢ tak iasng sprawy, rzekt do Chrzesciianina,
iz powinien sie natychmiast uisci¢ w warunku przyrze*
c/onytn, obréciwszy sie za$ do Zyda i kazawszy” mu
podadz brzytwe: ,rzniy, rzecze, gdziexi sie podoba,
.lecz zeby$ nie mniey nie wiecey urznagt iak dwie un.
».Cyie; w przeciwnerfi zdarzeniu natychmiast powiesi¢
.cie kaze,, — Zyd wolat straci¢ pienigdze, niz wy-
stawiaé zycie swoie na tak oczywiste niebespieczenstwo,
1 natychmiast oddat skrypt Chrzesciianinowi. —

* Sokrates i Plato

%okrilates bardzo rozsadnie odpowiedzi}':ll f3% Plato-
nowi. Gdy bowiem raz przy stole odezwat sie byt pier-
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wszy z rzeczami, ktére sie niepowinny byly moéwi6
w przytomnosci wieluosdb; Platon skarcit gb temi .sto-
wy: ,, Nielepieyzeby.byto Sokratesie, gdyby sie to byto
»nhaosobnosci i w sekrecie powiedziato?,« &+ , A ty

Platonie, rzecze Sokrates, n”elepieyzebys$ byt-zrobit,
u gdyby$ mie byt na osobnosci i w sekrecie o ten biad
wnapomniat?,, — W sam-ey rzeczy, chcac kogo w bie- ;
<Jzie iego poprawi¢, nigdy go nietrzeba wystawia¢ na
rumienienie sie, wyrzucajagc mu iego wady w przyto-
mnosci wielu os6b. Jego mitos¢: witasna wiele naten-
czas cierpi, i na zto$¢ czasem niepopyawi sie, zwtasz-
cza gdy tego czesto doswiadcza¢ bedzie. Kogo czesta
wstydzi¢ sie przymuszaja, ten sic liakoniec i wstydzi¢
przestaie. Zdaie sie, iz na fundamencie téy prawdy
"moznaby dowiesdZ, czemu czasem wielu ztoczyhcow,
po kilkokrotnych karach publicznych, nieporzucaig swe*
go sposobu zycia. — '

Y e

Arystoteles ().

- Arystoteles mawiat, ze pytac¢ sie, dlaczego sie lii—
bi. przestawa¢ z pieknemi kobietami, iest to pytanie $le- |
pego, g pieknos¢ nazywat listem rekomendacyalnym#t

(*) Arystoteles urodzit sie w Stagyrze miescie Macedonii oko- |
to 99tey Olini|tiady, to iest okoto roku 580* przed Erg Chr. j
Oyciet¢ iego byt Lekarzem Amynty Oycn Filipa Kiola Ma- |
eedonskiego, adziadka Alexandra W. W mitodosci swoiey |
rosproszyt przez rospuste wiekszg cze$¢ swego maketkn; u- |
dat sie potem do Aten dla Nauki Filozofii pod Platonem, 1
gdzie nie maigc z czego zy¢,, kupczyt prostkami paclinigce- 1
mi i niektéremi lekarstwy, W nauce Filozofii tak znaczny 1
uczynit postepek, iz celowat wszystkich swoicly wspo6tu-1
ezniow. Odtgczyt sie potem od Platon”, i udat-sie do A- i
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Dowcipna odpowiedz.

Dama iedna spytata ciekawie pewnego mtodzienca
0 przedmiot iego mito$ci, ten wzbraniat sie uwiadomic,
ja otern; lecz gdy ta nalegata, ten iey obiecat przystaé
portret tegoz przedmiotu. Nazaiutrz postat iey pakie-
cik. Dama nieznalaztszy wnim tylko zwierciadto iuy-

rzawszy w niem siebie, poznala, ze sama byta tym»
przedmiotem. —

Rondeau do Anusi.

Anusiu! skarbie mdéy drogi,
I zycia mego pieszczoty,
Co stodzisz wyrok may srogi,
| sprawiasz nowy wiek zioty.

tarnii, miasteczka potozonego w Mizyi Prowiocyi Azyi
mnieysSfCy, gdzie panowat pod 6wczas Hermiasz iego da-
wny przyiaciel. Monarcha tagn dal mu swa siostre Pythig
za zone, ku ktorey tak gwattowng patat mitoscia, iz iey
jak Bogini ofiary sktadat. Stamtad udat sie do Mityleny,
Stolicy Wyspy Lesbos, potem Filip Kr6l Macedonii przy-
igt go za Nauczyciela syna swego Alexandra W'. Udat sig
nareszcie do Aten, i tam w Lyceum zalozyt Szkote Filo-
zofii, gdzie dawat swoie lekcye przechodzac sie, i dlatego
nazwano go Peryputheticus, przechodzacy sifr Pisma iego
bardzo sg ciemne rniezrozumiate. Temistyusz zapewnia,
iz to, czego nauczal, wcale iest r6zne od tego, co w pi-
smach zostawit. Umart maigc lat 70. Wzgledem przyczy-
ny iego $mierci niezgadzaig sie, iedni moéwig, iz umart na
kolk”, drudzy, iz niemogac naznaczy¢'przyczyny wzbiera-
nia i opadania (Jtuxus et rejluxus) Eurypu, utopitsie w nim,
inni nakoniec,-*z bedac oskarzony o bezboznos$¢ przez £«-¢
jymedona Inkwizytora Taiemnic, uszedt z Aten do Clialcis
Stolicy Wyspy Eubei, gdzie sobie trucizng zycie odebrat.
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Kochanko stata i tkliwa,
Petna mitosci i cnoty,
Rozumna przytern poczciwa,
Drozsza$ mi nad kruszec ztoty.

* * *

W Tobie widze wdziekbw mnoéztwo:.
A Twoie piekne przymioty,

Kazg mi czci¢ w Tobie Bo6ztwo,
Milsze nizli kruszec zioty.

* * *

Gdyby mi wybiera¢ dano:

Nad bogactwa, nad kleynoty,
Wolatbym Anu$ kochana,

Nizli drogi kruszec zioty.

* # *

Stawcie Fortunie ottarze,

By wam otwarta swe wroty;,
Ja wole Anu$ mie¢ w darze, '

Niz kosztowny kruszec zioty*

* * *

Oby Nieba naytaskawsze,
Daty mi ze swey szczodroty:
Bym cie tak mogt kocha¢ zawsze*
Jako skapiec kruszec zioty. v

* * *

Oby dusza Twa wspaniata,
Wolna od smutku, tesknoty,
Bozka stodycz wypiiata,
Ktorg miesci puhar ztoty.

* * |k



Niech Ci Parki, innym srogie,
Na swe racze kotowroty,

Przeplataigc kwiaty mnogie,
Snuig dtugi watek ztoty.

* * *

Wielowtadne Swiata Bogi,

Co nadgradza¢ macie cnoty,
Oddalcie od nas ite wrogi,

Ktére nam truig wiek tztoty.

* * * G

Pozwdlcie sie kochac stale,

Wolnym od troskow, zgryzoty.
Wtenczasby nam szczesnym wecale,

Ptynat iak woda czas ztoty. —1

Do Barbary B., z-przyczyny zakocha-
nia sie w niey szalenie Ga:.... Um
czniu Szkdél A.

Swieta mitoéci kochaney Barbary,
(A ktérey wdzieki Swiat caty dzis gtosi),
Czuie cie kazdy czy mtody czy stary;
Kontent iest z losu kto cie w sercundsi.
@©0000&.TOOO
Lecz ten iest, Basiu, nayszcze$liwszy z ludzi.
Co w twoiem sercu wzaiemno$¢ znayduie}
Ktérego bytno$¢ naymniey cie nie nudzi,
I ktoren Smiato twg raczke catuie.
(000000000
Pozwdl, niechay ci wynurze to zdanie,
Ktore od dawna w sercu inoiem nosze.



Jesli, co powiem, iest ptonrie mniemanie;
Przynaymniey czyta¢ bez urazy prosze.
00 00000000
Juz to od dawna styszalem te wiesci,
A ktdrym zrazu wiary dadZ niechciatem,
Ze Ga... w sercu sie twem miesci;
li to iest prawda, iuz teraz poznatem.
0O0GOCOO0000
Niemysl zebym cie miat za to w czem wini¢,
Nieznaydziesz takiey srogosci w mem zdaniu*
NiemyS$l, zebym miat rozterki w was czynic,
I sypa¢ tame waszemu kochaniu..,
Wiem ia az nadto, ze stodycz mitosci,
Kazdemu wserce od Twércy iest wlana,
Wiem i to takze, ze nie dla plochosci,
Lecz dla wiecznego zwigzku nam iest dana.
0000000000
Czynie to tylko,, co czyni¢ powinien,
Kazdy myslacy poczciwie iak cztowiek;
Ja czyni¢ dobrze wszystkim iestem winien,
Poki mi ziemig nieprzykryig powiek.
0O00000CIO00
Stuchay, co¢ mowi czlowiek wjzem zyczliwy,
Jezeli§ w sercu czucia niestracita:
Teraz kochanek przez cie nieszczesliwy,
VS'Erzezisie, QO.rlg’sz\'%/*bfla\’go nli"e'.zgubila.
Ptocho, mowie ci, zatopit sie w tobie,
Naymniey niemys$lagc cp daley nastgpi,
Ze wszystkiem takze zapomniat o sobie,
Niezwaza czyli w naukach postgpi.j

Q000000000 . Bodzi-
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Rodzice) ktoérzy $lepo go kochaia, »
tozg maigtek, lecz niewiedzg na co*
Szkoda wydatkéw co nan naktadaja,
Bo on, iak iui iest, tak bedzie ladaco*
€ssssssssy)
W twoiey to mocy, gdy go chcesz poprawic,
Gdyz ty posiadasz icgo zaufanie.
Twa on osobe bedzie kiedy$ stawic,
Gdy zechcesz madrze kierowaé kochanie.
(00000000 \
Wierz mi, ta wtadza z Natury wam dana,
BysScie rzadzity sercami ludzkiemi;
Jest to wyrazny roskaz Istot Pana,
Hotdownikéw swych robi¢ cnotliwemi.
0000000000
O! iakby ludzki narod byt szczesliwy,
Gdyby kobiety, te ziemskie pdétbogi

Byty Swiattemil... Wtenczas krok leniwy,
Bytby przys$piesza» do cnotliwey drogi (*).
0000000000

Oprécz tysigcznych w Dzietach Swiata na to dowodéw, i
W.Dzieiach Narodtl naszego mamy ich dosy¢. Ja tu tylko
ieden przytocze. — Straszliwa Porty Ottomanskiey potega,
napadfa na Polske, niszczac wszystko i mieszkancéw roz-
ganiaigc. Calg swa site oparta byta o Zamek Trtjiouili.
Samuel Chrzanowski Kommendant, czterem poteznym, sztur-
ffiom staty odpor dawszy, lecz gdy i miii sie¢ zwalit, i zy-
wnoséci, przytem ludzi ubywac zaczeto, a o pomocy zadney
nie masz nadziei, umyslit sie poddadz. Zona iego dowie-
dziawszy sie o tern, dwoma sztyletami uzbroiona, stawa
przednim, i zagraza mu zabiciem iego i siebie, iesliby o
tem Smiat mysle¢. Nayprzéd wstydem , potem meztweitl
zdiety Rycerz, do upadiego sie broni, az poki Sobieski na
odsiecz nieprzybyt, i Turkéw od oblezenia nieodegnat. <«

5
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Tak iest, méwie ci, neé¢ go do nauki,
Pokaz mu, ze to ma bydz szczesSciem iego.
Gdy to nienada, wezmiy sie do sztuki, wm Vv
W16z ten >varunek do kochania swego:
o coooo0o0acoo
* Ze chyba droga nauki i cnoty,
Doydzie do serca twego przywigzania,
| ze przez zadne fortelne obroty, N
Niecjopnie celu swojego kochania.
0000000460
' Gdy go za$ dobrym zupeinie uczynisz,
Nayprzéd (ie$Sli chcesz) masz~Sastuge w Niebie,
Rodzicom potem radosSci przyczynisz,
I zrobisz meza godnego dla siebie. —
y fm'" " ]-*,

Utamek mysli do tych ktérzy przypisy-
wali Bogu upadek Ojczyzny naszey.

Lecz mowicie: n236g tak chciat i tak sie tez stato.,,
O! iak widze w tern zclaniu rozsadku iest mato.
Moznaz mniemacé,, by Tworca dobuy, sprawiedliwy,
Miat bydz raczey Tyranom niz ludziom zyczliwy?

I ze nas na tey Kuli osadzit dlatego,

By okrutng igraszke czynit z dzieta swego?

By Bo6g miatl bydz tak ptochy, tego nierozumiem,
Jestem tu iak Teolog, to iest nic nieumiem.

A chociaz mnie tak wierzy¢ nauczaig ksieza,

Jednak mie przekonanie w tern nieprzezwycigza.

Pici piekna! tyle to maig mocy stowa od was wyrzeczone,
\ ze zdaie sie iakoby od was ocalenie Obywatetéw i chwata

Narodéw zawist*! —
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Istoto! ktérey dzietem iest cztowiek nikczemny,

Dla ktérey szczes$cie iego widok iest przyiemny,

Spus¢ promyk $wiatta Twego na nasze ciemnosci,

By sie cztowiek przypatrzyt mnieman swoich czczosci,
By poznal, przy pomocy S$wiatta niebieskiego,

Ze wszystko dobre Twoiem, zte za$ dzietem iego. —*

jD a m vy .

Ze w twarzach .damskich widzim liliie i roze,
Kazdy wraz zemng wierzy¢ tefnu moze:

Lecz, zeby niewscl*odzity z gotowalni tona,
Nikt mie w tey mierze pewno nieprzekona. —

e < Xisoorfffe o/

pui scribitf muttos sumit judices.

Ten ktéry na Swiat dzieta wydaie,

Przed wielu sedziow stawaé sie zdaitf.
Moznaby dotozy¢, ze szczesliwy kiedy przed rozumne*
go stanie sedziego; lecz iakze ich mato na Swieciel...
NiemielibySmy podobiio zadnych dziet, gdyby wszyscy
Xiegopisowie niemieli tey szlachetney odwagi, z iakg
poddaig swe prace pod sad Publicznos$ci i tego nieustra-
szonego nieztwa, z iakiom znoszg przegryzki niekto«
rych surowych krytykéw. — Niemasz dzieta, ktoreby
Sie powszechnie wszystkim podobato lub niepddobatoj
bo tez nienadszedt jeszcze ten czas, izby ludzie iedna*
kowy mieli spos6b myslenia. —

Pochlebstwo.
Gdy Obywatele Terragonenscy wystali byli Postow
do Augusta Cesarza %oznayttiieniem mii # iz na ohtarztt
45
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" ktéry mn byli wystawili, palmowe drzewo wyrosto: Au-
gust odpowiedziat im na to Szydzac: iz z tego poznaé
mozna byto, ze na tym ottarzu niepalili zadnych ofiar.
August miatprzyczyne szydzenia z tych postéw, poniewaz
ich byt powinien uwaza¢ iako pochlebcow szydzacych
z niego. Ja uwazam zawsze pochlebce iako szyderce
zartuigcego z tych, ktéorymlpochlebia: gdyz w tymze
samym czasie, w ktorym im daie pochwaty, ktorych
niezastuzyli, Smieie sie w duchu z ich stabosci i tatwo-
wiernos$ci : agdy za pomocg swych pochlebstw otrzyma
0d nich to czego pragnie, uwaza ich iako zwierzeta ta-
skawe, ktére mu sie zupetnie powodowac daig. Mo-
zna mowié, ze pochlebstwo iest stodkg trucizng dla
tych, ktérzy wierzac mu, do serca ie swego przyimu-
ig, a posilnym pokarmem dla tych, ktdrzy niem uszy
tatwowiernych napetniaig Panéw. *— Rzadko znaydzie-
my ludzi tak o sobie nieuprzedzonych, izby pochleb-
stwo nietechtato ich mitosci witasney: bo trzeba miec
wiele skromnosci i rozumu, aby mu niedadz przyste-
pu do serca swego. Przymiot ten tak rzadki na Swie-
cie, ieieti iest piekng ozdobg w partykularnym czto-
wieku, w Osobie Monarchy iest nieodbicie potrzebny.
Piekny tego priyktad widzimy w Osobie Kréla Anty-
gona. Gdy g6 bowiem raz Wierszopis ieden pochlebny
nazwat byt Bozkim ,,M06y poko7owiec, odpowiedziat,
, az nadto przekonany, ze to fatsz.,, — Nie wmniey-
szym takze stopniu przymiot ten okazat Fryderyk ligi.
Gdy bowiem Poeta ieden nizkiego wzrostu, nazwiskiem
Dytrych, napisat byt na pochwate iego Panegiryk, a
Krél kazawszy mu go w swey przytomnosci przepzytac,
Poeta zaczat od tych wyrazéw :

JDu bist hdlb Gott, halbo Mcnsch Grosser Frydrych,
Ty ieste$ pof+Boga pdt.cztowieka, FFielki Frydrychu,



Krél mu natychmiast odpowiedziat:

Uud du bist ein ganzer Narr Kleiner Dytryck.

A ty$ caly btazen maty Dytrychu.

Ta iego odpowiedZz az nadto iasno umyst iego maluie*

Zycie nasze.

Zycie nasze podobne iest do Partyi Szachéw, w cza-
sie ktérey kazdy trzyma swe mieysce podiug swego
znaczenia, a po ktdrey skonczeniu Krolowie i Krélowe,
Kawalerowie i btazny it.d. wszyscy wiedne szufladke
schowani zostaig. —

Do ms$ciwy ch-

Nie ten ktéry sie zems$ci maigc moc potemu,

Godzien pochwat, uwielbienia/
Lecz ten ktory daruie wine krzywdzacemu,

Godzien zwyciezcy imienia.
Gdy sie kto ms$ci nad swoim potwarca, niedowodzl przez
to, iz potwarz naniego rzucona iest falszywa. Czesto-
kro¢ potwarz sama przez sie upada, iesli sie iey przez
zemste niepodnosi. Oboigtnosé¢, iakg spotwarzony o-
kazuie, gdy mu donoszg iz Zle onim mdwia, iest pe-
wnym znakiem iego niewinnos$ci: bo spokoynosc umy-
stu iest nieodstepng towarzyszkg poczciwego zycia, gdy
tym czasem sumienie wystepne iest prawie zawsze mio-
tane niepokoiem i zamieszaniem. Zemsta iest zawsze
dowodem staboSci umystu, aroskoszg poziomey duszy,
i dlatego to, mowi Juwepal*8» nikt tak niepragnie bar-
dzo zemsty i niecieszy sie z niey, iak kobieta.

..... e)itij’jpe miniiti
Semper et itijirmi est 'animi exiguicjue voluptas



Ulii0; COntmuo sic collige quod vindicta
JVemo magis gaudet, quain f cernina. — Sat: ij.

Do Nauczycielom rodu ludzkiego.

Puce culpare soles, ea tu ne feceris ipse,
Tqrpe est DoctorJ, cam culpa redarguib ipsum.
po Polsku

Gdy co w “rugim ganisz ztego,

Sam tez nigdy nie czyn tego;

By$ przez twe naganne czyny, g

_ Sam niezostat godnym winy.

Niech twoy iezyk i serce w lednostayney z sobg zyig
Azgodzie: i to co méwisz, niech czynami zatwierdzone
zostani® (). Kto sie sam wstrzymuie od wystepku,
poprawia czestokro¢ swym przyktadem cudze biedy,
nawet ich niekarcac; lecz kto sam naganne prowadzi

syciej czestokro¢ karci cudze winy, lecz ich niepopra-
wia. — 4 4

Zakoncz enie.

Vel munus donato mihi, vel reddito versus,

A P"os hac donavi conditione tibi.
ielu Autoréw niesktamatoby wcale, gdyby swoie Pa.
N Listy ofiarnicze (epistota dedicatoria),

Woma tacinskiemi zakonczali wierszami. —

Prawnik i Lekarz.

Lekarze z naszey niewstrzemiezliwos$ci, a Prawni,
Anniezgodliwos$ci i gtupstwa naszego pozytkuig, —

~ A~ QU fecerit et docuerit hic magnus vocabitur.



W samey rzeczy, mozna mowié, ze nierzady ciata i u-
mysia te dwa utrzymuig stany.
\ » " * 1
Smierc¢ .
Pallida mors cequo pulsatpede9
Pauperum tabernas regumque turres.
Réwnie Kmiotek w swey chatce gdzie g6 strzecha kryie,
Jak Monarcha wsréd gmachéw pod idy bertem zyie.
Rzekt kto$ do tych, Kktorzy sie $mierci obawiaig: Ma
ciez wy rozum bac¢ sie tak diugo tego, co tak krotko
trwa? — W samey rzeczy, iestto chcie¢ skrdcie sobie
zycie, co obawia¢ sie zawsze S$mierci. Moze pamigé
na nig nieustanna i wystawianie iey sobie pod okrop 3
postacig pyzyniesie cztowiekowi pozytek w moralnodci,
lecz fizycznie zawsze na tern traci. Jakze $miertelniku,
toz chcesz, aby dla twego widzimi sie, Twdrca zniszczy
odwieczne prawo, ktore catey przepisat naturze? ()
Wszystko temu prawu podlega, a ty chcesz bydz o
niego wyiety? ,
Spoyrzyy na bedace koto cie stworzenie,
Wszystko¢ powiada:-Zniszczenie,
Ze umrze¢ masz i zostawié¢ mieysce moze godnieyszym.
od ciebie, to iest punkt nieodbity, od ktdérego sie za-
den uchroni¢ niemoze; gdy sie wiec tego konca uchro-
ni¢ niepotrafisz, obawia¢ sie go niepowinienes (» Je-
den ci tylko sposob podaig, ktéry cie w tey mierze po-
cieszy¢ potrafi; to iest: zZyy poczciwie, $wiadcz drugim
dobrodzieystwa, wychowuy dziatki twoie iak przystoi
na dobrego oyca, badz szczerym przyiacielem, sprawie-

(*) Lex universa est, qucz jubet nasci et mori.
(a) Stultum est timere, quod vitare nofi potes, ~—>



dliwym sedzig, wypetniajacym Swiecie obowiazki teg#
«tanu™ w ktérym cie los postawit, a tym sposobem na-
bedziesz nieSmiertelnosci, gdyz zy¢ bedziesz zawsze
w sercach tych, ktorym % zycia twego, ile z ciebie by-,
to, czynite§ dobrze. — Trwozliwa obawa $mierci iest
zawsze znakiem niespokoynosci sumienia: fa ig nazy-
wam choroba, na ktorg nayskutecznieysze lekarstwo iest
poczciwe zycie, —

Uczciwe uniewinnienie sie.

Pewien Putkownik ktéren zprostego zotnierza przy-
szedt byt do stopnia Komehdanta naczelnego, gdy pe-
wnego dnia odbywat rewiiag woyska swego garnizonu,
spostrzegt iednego zoinierzy w mundurze bardzo bru-
dnym, zblizywszy sie wiec do niego, rzecze mu grozno:
,»Jakiem, czotem $miesz sie tak nieczysto trzymacé? tVi.
«dziatzes mige kiedy w podobnym stanie, gdy bytem
,» 2zotnierzem? Nie, Panie, odpowie 6w zotnierz,
>»°aty drzacy, lecz w 6wczas iak Panu wiadomo, ma-
,»tka Panska byta praczka,, —,

Rozgniewany Anatomista.

Pewien raaytek bedac w karczmie i myslagc nad te'm
* czego iutro zy¢ bedzie, postrzegt piiaka lezacego iak
bez duszy na tawie. — ,, Niechciaihy$sie WacPan po-
,» ZbyC tego, batlwana? rzecze do karczmarza. Bez
»watpienia, ten odpowie, a nawet datbym pottalara
»temu, ktéorenby mi te przystuge zrobit.,, _ Zgoda,
odpowie maytek, ,, Day mitVacPan tylkoworka.—
Daig mu go, kladzie wen piiaka, bierze go na plecy ¢



73

wychodzi znim. Ciezar ten zanidstszy do pewnego Pro-
fessora Anatomii, sztuka do drzwi iego. ,, Kto tam?,,
zawotano z wnetrza domu. — ,Jat ktéren przynosze
» trupa do rozbioru Anatomicznego, prosze otioorzyc,
» 1 dadz mi nalezyto$¢ mnig.,, Na te stowa, Anato-
mista otwiera mu drzwi, ten wchodzi, sklada w war-
sztacie worek z ciezarem, bierze swg zaptate i odcho-
dzi. Poruszenie chodem sprawione, ocucito owa bie-
dng ofiare Anatomii, tak dalece, ze nim maytek od o-
wego domu na dwadzieScia oddalit sie krokéw» piiak
moca chciat sie wydobydz zworka. Nabywca rozgnie-
wany, iz go przedaiagcy oszukat byt, biezy zanim, a do-
padiszy go i ztapawszy za kotnierz m,Jako oszuscie, rze.
»,Cze don, przedate$s mi cztowieka zywego!, Zywe-
,»,00? odpowie maytek, tern lepieyt zabiiesz go /A'ac
,, Pan kiedy bedziesz chciat.n

Uczciwy dtuznik.

Pewien cztowiek uwieziony za diug, postat dnia
iednego po swego wierzyciela, z oSwiadczeniem, iz mu
chce podadz pewng propozycyie z ktoréy kontent bedzie.
Gdy wierzyciel na iego wezwanie przyszedt, diuznik
rzecze do niego: , Mosci panie, rozmys$latem nad
» zyciem ktoére tu prowadze, iest ono i nudne i
, sSmutne; codzien wyrzucam sobie na oczy, zem cie
,do wydatku 15 groszy dziennego dla mnie przywiddt;
,» obraza to delikatno$¢ moulx ze ci iestem ciezarem
,,ato témbardzie'y ze niewiem kiedy to sie skonczy. JPo-
,» stuchay U'acPan, wypus$ciwszy mie z wiezienia, be-
,,dziesz mi dawat tylko srebrnika na dzien, a drugi be-
»dziesz sobie odcinat od diugu ktéren ci winienem*



»Jest to uczciwe utozenie sie, ktére i TVacVanu i mnie
, haydogodniey przypada.,,

W2 arunki poiedynku.

Pewien fcupiec znacznie otyty, bedac wyzwanym
na poiedynek od cztowieka bardzo chudego, napisat don
w te stowa: — MosScipanie, cieszy mie to mocno, gdy
z listu WacPana postrzegam, iz mi oddaiesz sprawie-
dliwos¢, sadzac mie bydz prawdziwie oSwieconym w za-
chowaniu przepiséw punktu honoru." Przysiegam, iz
nigdy z siebie niedam przyczyny, izby$s WacPan to o
mnie odmienit mniemanie. Poniewaz moy sposéb my-
Slenia w tey mierze iest tenze sam, tatwo sobie wysta-
wi¢ moge, iz WacPan nadto iestes uczciwym czlowie-
kiem, izbys miat zada¢ zebySmy sie wnier6wnos$ci zso-
ba mierzyé mieli; z temwszystkiem to miatoby miey-
ace, gdybySmy naszg sprzeczke iutro rozstrzygnaé chcie-
li. Ja wten moment waze 250.it. a podtug okomiaru
sadze, iz WacPan niewazysz wiecey niz 110. Przez te
Zedne okoliczno$é, daie do kuli cel dwa razy wiekszy
niz WacPan; zresztg WacPan ieste$ lekki i zwinny, a
ia ciezki i niezgrabny. Ztego powodu, zadam izbysmy
od dnia dzisiayszego przytozyli wszelkiego starania, Wc
Pan do utycia aia do schudpienia, i to tak dtugo trwac
ma, pokinienabedziem $redniey proporcyionalney w ciez-
kos$ci, to iest kazden 180.ft. Z moiey strony niebede
tracit czasu, izbym iak naypredzey dowi6dt WacPanu
iak iestem niecierpliwy pokazaé sie godnym tego zdania
iakie WacPan masz o mnie.

Mam honor pisac¢ sie it.d.

PULCHN OKARCZYSTV.
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JP.S. Mniemam, iz niebytoby niedorzecznie gdy-
bysmy sobie wzaiemnie donosili o stopniu utycia i schu-
dnienia iakiego nabedziem; dwa lub trzf funty mniey

lub wiecey réznicy od zadanego $rodka, zastanawiac¢ nas
niepowinny. —

Zemsta bez skutku.

Pewny Autor wydat byt dzieto, w ktére'm nienay-
piekniey wymalowat kobiety. Przypadkiem znalazt sie
raz sam ieden w gronie.kilkunastu kobiet, ktdre pataty
checig zemszczenia sie nad nim. Majac wiec tak po-
mys$ing sposobno$¢, wyrzucalty mu na oczy iego satyry-
czne pismo i oraz o$wiadczyty, if sg teraz gotowe do
zapisania na skorze iego dowodow swoiey odpowiedzi i
nieukontentowania (*). Awutor widzac o co rzecz cho-
dzita, rzecze donich: Zgrzeszytem, prawda, wyznade
sie bydi winnym\ lecz o iedne was tylko taske prosze,
ktorey wiem ze mi odmowié niezechcecie, to iest: izby
ta, ktéra sie z was naybardzicy czuie bydi obrazony,
pierwsza do kary przystapita.” Po tych stowach, za-
dna sie nieruszyta z mieysca. —

TVzor.

Dyionizyusz miodszy wyizucat Hieronowi Syrajiu-
zanskiemu ii mu z ust cuchnie. Ten strofowat swoig
zone iz go w tern nieprzestrzegta. ,, Niestety! rzecze

(*) Sliczne mi dowiedzenie fatszu i przekonanie, piesé albo
paznokie¢. Gdyby podobne argumcnta w uczonym Swiecie
mieysce mie¢ mogty; natenczas Gtupcy (iako pospolicie
silni i z wielkiemi paznokciami) nayo$wieceriszemi ze
Wszystkich byliby ludZzmi.
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»Z0na, iam mniemata, iz wszystkim meszczyznom z ust
,» podobnie cuchnie.,, — Chwalebny wzor godny odptici
jpiekney nasladowania* —

Alexander W.

Dwoch podréznych przybywszy nad rzeke, przez
ktorg przeprawi¢ sie chcieli, zaczeli miedzy sobg roz-
mowe o Alexandrze W. i wychwalali bardzo iego wiel-
kg odwage, z iakg przybyt iedne znaczng rzeke w In-
dyiactu  Przewoznik zblizywszy sie do nich rzecze:
,» Czy OAlcxandrze TV. gadacie TVacPanowie? —mTak
enicstf odpowiedzieli mu*  ‘ IXiema sie czemu dziwié,
r rzecze daléy przewoznik , iz wielkg przebyt rzeke ,
r poniewaz i sam byt wie Iki—*

Kato o mato-mownosci.

yirtutem primam esse puba eompescere linguam,
Proximus ille Deo esh, qui scib rabione tacere.
Ten sie prawdziwie cnotliw’ym staie,
Ktéren swdy iezyk hamowaé umie;
Bogu podobnym ten sie bydz zdaie,
Kto gdzie ma milcze¢, dobrze rozumie.
Zdaie sie na pierwszy rzut oka, Ze zdanie Katona ieat
bezsto8unkowe gdy mniema, ze ten ktory przyzwoicie
milcze¢ umie,, naypodobnieyszy iest Bogu; z ttmwszy-
stkiem mniemanie iego az nadto nam sie pokaze spra-
wiedliwe i gruntowne, gdy sie zastanowiemy, ze czto-
wiek rozumem tyiko staie sie Tworcy podobnym, i ie
tylko sami ludzie rozumni umieig rzadzi¢ swym iezy-
kiem, tak iak i swemi namietno$ciami, Wielomownos¢
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moze bydi uwazana iako namietnos$¢ ludzi gadatliwych
i nierostropnych: gdy wiec tey namietnosci hamowac
nieumieig, niemoga bydZz miani zh ludzi rozumnych,
a zatem Bogu podobnych. Lecz powi¢ mi tu kto, ze
i gtupcy czasem milczg. Prawda, totez poty pdki mil*
cza, mianiag zarozumoych; lecz to mni¢manie dla nich
tak pochlebne, niknie natychmiast gdy usta otworza.
Milczenie nie iest zawsze znakiem rozumnego, gdy tym
czasem wieloméwnos$é zawsze gtupiego oznacza'. Ga-
datliwi nietylko ten maig ze swey wady pozytek, iz ka-
zdy od nich stroni, ale tez nikt im zadney wazney rze-
czy, albo taiemnicy niepowierzy; wnosi¢ bowiem na-
turalnie mozna, ze cztowiek gadatliwy, gdy mu zabra-
knie materyi domdwienia, wyiawi taiemnice, albo tez
szkodzgc stawie drugiego obmawiaé go bedzie. Jezyk
u gtupiego, iest to miecz w szalonego reku; gdyz iako
ten nieuzywa miecza tylko albo niedorzeczy, albo ze
szkodg wtasng lub cudzg; podobnie tamten ziezykiem
swym czyni. Lepi¢y podobno bytoby, gdyby wszyscy
gtupcy niemowami byli. —

Owidy us z

W roku 1508. znaleziono gréb Owidyusza w pt-
wnem mieyscu nazwanem Sabaryia albo Sztayn w Au-
stryi nad brzegiem rzeki Angry albo Sawy, ktdra wpak
da w Dunay, Nadgrobek wyryty na zewnetrzriey czesd
wspaniatego sklepienia byt nastepuigcy;

Fabum necessitatis lex.
Hic situs est Vates, quem JDivi Ccesaris irg
Augustif patria cedeiejussit hy,mot
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Scepe miser voluit' patriis occumbere terris,

Sed frustra: hunc Ulifata dedere locum (*).
JTo iest: Smieré iest ustawg od ktérey uwolnié-sie nie
mozna. Tu lezy Rymopis, ktérego gniew Cezara-Au-
gusta zmusit do ustapienia z oyczystey ziemi. Czesto
iv posrod swey nedzy zyczyt sobie w wiasney po $mier-
ci spoczywa¢ Oyczyzuie, lecz to zyczenie iego byto na-
daremne.® przeznaczenie to mu mieysce za grob udzie-
lito.

A okoto Roku, 1540. lIzabella Krélowa Wegierska,
pokazywata Piotrowi Aniotowi Bargiuszowi srebrne pia-
sto, ktérego Owidyusz do pisania uzywat, a ktére przed
nieiakim wprzdd czasem znalezione byto pomiedzy sta-
zozytnemi rozwalinanli w Tauriinuin ktére dzi$ Belgra-
dem zowig, pr/y uys$ciu Sawy. Pidro to miato naoko-
to siebie wyryte nastepujace wyrazy.* Ooidii Nasoni$
Ctulamus. —

, Napis¢s

Dyogenes na podstawie posagu ziotego Wenery,
ktiiry nierzadnica Fryna w Swiatyni Delfickiey wystawié
kazata, nastepuigcy potozyt napis: ,,£x Grcecorum in-
» temperantia.,, Dzieto niewstrzemiezliwo$ci Grekowt
Widzac nasze fryierki publiczne, zyigce w zbytkach i

marnotrawstwie, niemoznaby tego napisu i do nas przy-
stosowac?.., —

Panicz nieoSwiecony.

1 .
Pewny Markiz bedac zaproszony od stawnego Astro-

noma Kissymcgo dla przypatrzenia si¢ na iego Obserwa-
4

CO Abraham Oveliui,
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torium pewnemu zaémieniu stoica raaigcemu bydz ra-
no dostrzeganem; Pan Markiz chciat aby i pewne Da-
my iego przyiaciotki, byty takie uczestniczkami tego wi-
dowiska. Gotowalnia zatrzymata ie dosy¢ dtugo, inasz
Panicz wtenczas z niemi przybyt, gdy iuz zaémienie
przeszto byto. — We drzwiach donoszg mu, iz niery-
chto przybyt, i Ze iui po wszystkiem; Nic nieszkodzi,
rzecze Panicz, niech Panie idg na gére. Pan Kassyni
iest moy Przyiaciel, i bedzie tak taskaw, ze ie dla
nas powtorzyé zechce.

JVarun el

Pewna Panna rzekta do iednego mtodzienca, ktéry
eie w Aiey rozkochat byt i zagdat od niey pewnoy taski,
ktéra iest celem kochania; ,,uczynie to dla ciebie o co
, mie prosisz, lecz nie wprzdéd, az mi dasz to, czego
» nNiemasz i czego mie¢ niemozesz, a co z temwszystkiem
, ieste$ w stanie mi dania.,, — To sie ma rozumiec

Meza. —* .

D obro¢ umystu.

Pewnego dnia wiecie P. Turenniusz (wielki wo-
iownik Francuzki) bedac w biatym kaftaniku i szlafmy-
cy, wygladat sobie zpokoiu oknem. Jeden ziego dwo-
rzan, przyszediszy z tytu, wzigt go za iednego z ku-
charzéw iego kuchni, i zartem przytozyt mu silnie re-
ke na posladek. 'Tureftniusz zadziwiony odwraca sie*
dworzanin poznawszy Pana swego, zmieszany pada mu
do nég, i prosi o przebaczenie omytki, zapewniajacego,
iz go byt wzigt za Jerzego kucharza, Ale chociazby
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tez byt i Jerzy, rzecze spokoynie Turenniusz, nietrze-
ba byto tak mocno uderzaé. — ,

Cztery wieki.

Wierszopisowie podzielili czas na cztery wieki, i
ktére nazwali, wiek ztoty, wiek srebrny, wiek miedzia-
ny i wiek zelazny (*)» Wiek ztoty umiescili pod pano-
waniem Saturna, w ktérym to czasie niewinnos$¢ i spra-
wiedliwo$¢ mialy swe na ziemi mieszkanie. Natenczas,
modwig oni, ziemia niepotrzebuigc bydz uprawiang, wy-
dawata sama z siebie to wszystko, co tylko iest w zy-
ciu potrzebne i pozyteczne: rzeki miodowe i mleczne
ze wszech stron ptynety. W wieku srebrnym, ludzie
zaczeli bydz mniey sprawiedliwemi i mniey szczesliwe-
mi. W wieku miedzianym stali sie wystepnemi, lecz
ich zto$¢ i przewrotno$¢ niepokazata sie iawng, az
w wieku zelaznym. Wszystko to nie co innego ma zna-
czy¢, tylko ze ludzie stopniami odradzali si¢ od swoiey
pierwiastkowey niewinnodci, i coraz bardziey stawali sie

przewrotnemi. — Kto wie, iezeli ieszcze piagty wiek
gliniany nienastapi.. . A nawet $nito mi sie kiedys,
ze iuz wnim iyiemy® — *

' o R..

Cl Aurea prima sata est cetas...
Subiitque argéntea proles,
Auro detérior, fulvo pretiosior aere.
‘Tbrtia post illam successit ahenea proles.
De duro cst ultima ferro. —
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Serce dobre Putkownika,

Umyst spokoyny i szczery: ,
Od mordéw Marsa unika,

Wolac iencem bydz Wenery. —

Zty Rachmistrz.

Pewna niewiasta zaslubiona od dawnego czasu pe-
wnemu stawnemu Arytmetykowi z ktérym wecale nie-
miata dzieci, bedac razu iednego odwiedzong od pe-
wnego uczonego cztowieka, ten wychwalat przed nig
ieymeza, mowigc: ii w catey Europie niemasz biegley-
szego naden Rachmistrza. Bydz to moze; odpowie'
niewiasta, lecz ia przekonana, ze sie wcale nie zna na
mnozeniu (multiplicatio ). —

/ Zty natog.

Pewien Biskup Angielski, miat ten nieprzystoyny
zwyczay, iz bezprzestannie trzymat reke za pasem swych
spodni. Pewnego dnia, przyszeditszy do Izby Parlamen-
toWey, trzymaigc w iedney rece proiekt wspomozenia
wdow, polegtych na woynie Officeréw, a drugg w spo-
dniach podtug swego zwyczaiu, Milordowie, rzecze,
przyblizaigc sie do swych szanownych towarzyszow,
trzymam u) rece moiey bot czern sobie bede mdgt zo*
lowigza¢ wdowy polegtych Officerow. — Lecz w kto-
re'y rece? zapytat go ieden z Milord6w.

Zemsta.

Dwaéch Officeréw Angielskich ieden wyfi.okiego, dru-
oi nizkiego wzrostu, przechodzac z przeciwnych stron



most na Tamizie, szturgnat ieden drugiego. Nizki,
rozgniewat sie o to, i uderzyt w twarz wysokiego. —
Podobna obelga, rzecze tenze, pospolicie we krwi jie
obmywa; lecz ia ig ohrnyie w wodzie, i w tenr porwa-
wszy z zimng krwig swego przeciwnika za pas i za kot-
nierz, zrzucit go z mostu w wode.

> Dowcip Ucznia.

Pewien uczen Samuela Busby wszedtby w szkotef
w ktérey nauczyciel potozyt byt piekne -winogrono na
wety, wzigt ie i zawotak:*,, Ogtaszam zapowiedZ mie*
,» dzy tern winogronem i rnoig geba: iezeli kto$ wie ia~
»Aa prawng ich ztgczenia sie przeszkode, niechay o
,» niey zna¢ daie.,, — Nauczyciel, bedac w przylegtey
izbie, styszat to wszystko, co uczen iego mowit, i
wszedtszy do szkoty, kazat natychmiast przyysdz siepa-
czom szkolnym izby ukaraé przestepce; lecz przed
przystagpieniem do tego czynu surowoésci, chciatl nasla-
dowa¢ formute owego chiopca i zawotat:.. ,, Ogtaszam
» zapowiedZz miedzy tg ré6zgg i zadkiem Tomasza; ie-
» zeli kto$ wie iakg prawng ich ztaczenia sie przeszko-
» de, niechay o niey zna¢ daie.,, — Ja sie temu ich
ztgczeniu przeciwie, zawotat Tomasz. — Ziakiey przy-
czyny? zapyta nauczyciel. — , Bo strony sie niezga-
»dzaig., — Ta odpowiedz tak rozémieszyta Busbegot
ktoren lubit dowcipne w swych uczniach znalezienie sie*
ii mu kare darowat. n

Fan nawrdcony.

Pewien piwowar miat woznice bardzo uczciwego i
W swych obowigzkach pilnego cztowiekalJ nigdy matka
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o swych niemowletach, niemiata wiekszego starania,
niz on okoniach iego; lecz wszystkie te piekne przy-
mioty é¢mit w umys$le pana swego iedng tylko naganng

namietnosciag, piianstwem. Nakoniec, piwowar byt
przymuszony przyig¢ na iego mieysce innego cztowie-
ka, ktoren tylko wode piiat. — ”Janie, rzecze do nie-

go, daigc mu iego.wystuzong zaptate, gdybys byt na-
»itadowat tego cztowieka, bytby$ zostat na swem
,» mieyscu. — Jabym wiat pic wode!... odpowie Jan,
,» lecz gdyby wszyscy ludzie pgdobnie sobie postepowa-
» U, niepotrzebalpatbys WacPan woznicy. Wszakze
. to tylko takie iak la opoie, stawig piwowarow wsta-
dnie iZ moga mie¢ konie i powozy.,, — Pan iego tknie-
ty tern iego rozumowaniem , zostawit go w stuzbie
swoidy. —

Decy zy a

W Szwecyi-tak sg rzadkie éxekucye wyrokéw sg-
dowych na $mier¢ ws”azuigcyih, iz \viele iest miast,
znacznych, gdzie niemasz wcale kata. Pewien Wyste-
pnik bedac wskazanym napowieszenie wiedném z miast
teé° gatunku; brak kata, sprawit dla sagdu wiele zatru-
dnienia, z przyczyny, ze trzeba go byto z wielkim ko-
sztem z daleka sprowadza«, nierachuigc iego zaptaty,
to iest dwa talary od powieszenia. Pelvien mtody ku-
piec, cztonek rady tego miasta, oSwiadczyt w téy mie-
rze swe zdanie w nastepuigcych wyrazach: ”~lzby uni.
»knac wszelkiey trudnos$ci, daymy, rzecze, te diva ta*
»lary ztoczyncy, i niech sie kaze powiesi¢, gdzie mu
,» Sie bedzie podobato.n

6"
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Obietnica.

Pewien ztodziey wskazany na powieszenie, gdy znim
tachano do szubienicy, kazat stang¢ powozowi przed
pewng karczmg, chcac sie napi¢ waodki, awypiwszy ia,
rzecze do karczmarza: ,, Nie mam teraz przy sobie mo-
»nety, lecz ci powracaii\c nazad zaptace. ,

Dorzeczua odpowiedz.

Spytano pewnego, dla iakiey przyczyny niemasz
matzenstwa w Raiu? odpowie tenze, niemasz
» Raiu w matzenstwie. ,,

Ptaszek Bayka.

Ptaszek szcze$liwy w mitey wolnosci,
Ktorg z Naddziadow dziedziczyt,

Spiewem wywdzieczat dar Opatrznosci,
I stodkie chwile swe liczyt.

Buiaigc zatem w iasnym przestworze,

Zywiot sprezysty skrzydtami porze.

Ale zazdrosna chciwo$é ptasznika,
Niekontenta z ptaszka/loli:

Tern mu naywigcey serce przenika,
Ii nie iest w iego niewoli.

Misterne zatem rospostart sieci,

Patrzagc rychto w nie ptaszyna wleci.

Kieomieszkato gtupie stworzenie,
Wpasdi w *idt» ktére zastawit;

»



Ztapane poszto w ciasne klatki cienie,
Ptasznik wolnosci ie zbawit.

Darmo sie trzepie z swemi kompany,

Klnie, taie, gryzie niewoli S$ciany.

W ciasney tey klatce krotko zostaie:
Ptasznik wszedtszy w facyiendy,
Panu iednemu w darku go daie,
By ten na niego miat wzgledy.
Pan za$, chciat ptaszka tylko dla tego,
By mogt podarek uczyni¢ z niego*

Darowanego bierze Pan drugi,
Pomiedzy swe niewolniki:

Czy to dla dumy, czy dla ustugi,
Dosy¢- ze poszedt do whniki.

Przesadzon zatem z klateczki ciasney,

Do klatki z drutii obszerney, iasney.

Kontent ptak zrazu, mniema ze wolny,
Widzac gatazki zielone:

Biiia wigo sobie wlocie swywolny,
Wydaigc pienia pieszczone.

Lecz wkrdtce btad swoy i zal poczuie,

Gdy go ze wszech stron drut zatrzymuie. —:

JKlacz na icdno oko slepa*

Pewien obywatel, targuigc klacz u pewnego rostru»
charza, rzecze do niego, iz ig kupi iezeli mu zareczy,
ze niema zadney wady. — Zgoda, odpowie przedaigcy.
Po tern zareczenip, klacz przedang zostata. Lecz gdy
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w kilka dni, ten co ig kupit b‘yL post?zed%szy iz naie-
dno oko $lepa, .chciat mu ig oddadZ, muWigc ii ma
wade w oku; alboz to wada, rzecze rostrucharz, to
nieszczeScie. —

Przypuszczenie.

Dwoch Anglikdw rozmawiajgc pewnego dnia nad
itanem rodzaiu ludzkiego, poczawszy od upadku pier-
wszego cztowieka wRaiu, ieden z nich rzecze: ,lecz
,, to iest bolesm\ a razem i dziwng rzecza, ze zwierze-
. ta, ktore zadnego niepopetnity grzechu, wtak opta-
,» kanym zostaic\ stanie :' mozez bydZ naprzyktad co
,» bardzidy godnego politowania, iak kon Jiiakrowy ? —
, BydZ Toze, rzecze drugi, ze ich pierwsi, oycowie ie-
,, dli zakazane sianoe,,

W ynalazeli.

Pewien $mieszni$ kazat byt iednego razu umiescié
w Gazetach Londynskich, ii dnia tego a tego, mozna
bedzie u niego widzie¢ powdz bez koni toczacy sie; za-
praszaigc oraz wszystkich mechanikow, izby przyszli
dziwi¢ sie nad tern osobliwsze'm dzietem'dowcipu ludz-
kiego. W dzien imieysce przeznaczone zeszto sie wie-
le cztonkéw Towarzystwa sztuk, w nadziei ogladania
cudu. Lecz ktdéz zgadnie, cb im ten nowy pokazat Ar-
chimedes?.., Oto taczke. —

Poznanie.

Pewien snycerz Portugalski, o ktorym miano po-
deyrzenie, ie tiest mocnym dudiem, zostat skazany na



spalenie. — Spowiednik iego rzecze don, pokazuigc mu
Krucyfix; ,, Patrz na tego Boga, ktorego$ tak szkara-
i,dnie obrazit; czy poznaiesz go tez? . Tak iest,
,moy Oycze, odpowie snycerz: wzakzem to ¢a go sam
»robit, a robote moify wszedzie poznaie.»

Nowy:; opis Fiekta.

Pewien Kaznodzieiakazgc wsérod zimy w KosScie-

le Metropolitalnym Edymburgskim (*) o meczarniach
piekielnych, malowat ie nieznoSnemi . przyczyny te-
giego zimna, iakie sie w piekle doswiadcza. Pp skon-
c.onem Kazaniuieden zstuchaczéw rzecze do Ksiedza:
,»Dlaczegéz PYcPan nauczasz, ze w piekleiestzimno,

gdy przeciwnie wszyscy Teologowie zgadzal® si¢ na

»t0, U niezmierne gorgeo? - WUsz TYPan,
na to Ksiagdz,

rzecze
ze teraZ zima, a do tego tega, gdybym
» byt nauczat ie wpiekle gorgco, nieieden z stuchaczom
»O moze i PIMltPan sam) zyczytby sobie zosta¢ pote-

»pionym, izby sie ogrza¢ maégt-n

Fodstep dtuznika.

Florentczyk itden kupuigc w Rzymie koma, wkon-,

trakcie z przedaigcym umiescit byt, iz mu natychmiast

zaptaci potowe wgotowiznie, a drugg potowe zostanie

mu winien. Po nieiakim czasie, gdy przedaigcy przy-

szedt-do niego i prosit go o zaptacenie drugiey potowy;

»powiniene$ ffacP afl, rzecze.do niego Florentczyk,
,»zachowaé warunki/kontraktu: wszakzeSmy sic ugodzi>

"lifz* ci potowe zostane winien: gdybym ci zaptacity

0) Fidymburg miasto stoteczne Szkocyi.



» przesiatbym bydz twoim dtuznikiemj a w tenczas wa-
rtrunki naszey ugody uiebytyby dopetnione.,,

Rozwigzanie Zagadnienia.

Spytano raz Miltona o przyczyne, dla iakiey wnie-
ktdrych Panstwach Krol moze wstgpi¢ na Tron w ilyytn
roku wieku swego, aniewolno mu sie zeni¢ az w Igtym
>5D latego, rzecze Wierszopis, ze trudniey iest rzadzic¢
,» kobietg niz Panstwem. ,

Milton i Karol i rsy.

Milton, chociaz w czasie woyny domowey Angiel-
ckiey, znaczng grat role, iednakowoz po przywrdceniu
na Tron Karola ligo wcale o to niebyt nagabany. Pe-
wnego dnia Monarcha ten rzecze do niego: , Panie
» Milton, niezastanawiasz sie tez nad tem, ze strata
»ivzroku twoiego, zapewne iest skutkiem wyrokow Bo-
li§a przeciw tobie, za to, ze.i tyle wydat pism na oyca
, moiego? — Nayiasnieyszy Panie, odpowie Milton,
. iezeli nieszczedcia sg wyrokami Boga; TVasza Krole-
,»wska Mos$¢ powinnaby uwazaé, ze oyciec Jey stracit
.,» gtowe na rusztowaniu. ,,

Réznica umystow,

Cecha przymiotowa wielkiego umystu iest, ze
w niewielu stowach wiele daie do zrozumienia; gdy prze-
ciwnie umyst poziomy wiele gada anic nie mowi. Bo
Medrzec, nim co wyrzecze, wprzéd sie nad tem dobrze
zastanawia; gdy przeciwnie cztowiek ptochy, nawet te-
go co powiedziatl, nieuwaza.



Stopnie Glupstwa.

Pierwszy stopien gtupstwa iest: mniemac sie bydz
wytacznie Medrcem, drugi ogtasza¢ sie nim, a trzeci,
gardzi¢ tymi, ktérzy sag madremi prawdziwie. ROzni-
ca tych stopniéw nie iest wielka; i dosy¢ iest stanaé na
pierwszym z nich, aby sie wznie$¢ na trzeci.

Przepis zycia.

Trzeba bydz predkim bez uniesienia sie, czuwaig-
cym bez niespokoynosci, podobaigcym sie bez pochleb-
stwa, odwaznym bez ptochosci, grzecznym bez podto-
§ci “zrecznym bez oszustostwa, skromnym bez lekliwo-

*§ci, biegtym bez uprzedzenia o sobie, wspaniatomysl-
nym bez dumy, szczodrym bez rozrzutnosci, oszcze-,
dnym bez skgpstwa, przyjacielskim bez osobisto$ci, u-
czynnym bez chluby, chedogim bez wykwintnos$ci; lecz
0 to nayusilnioy sie stara¢ potrzeba, aby takiemu spo-
sobowi zycia nieodstepnie towarzyszyta cnota.

Lenistwo i Madros¢ nielubig sie. bra-
ta¢ z soba.

Non amat ignavos gloria magna viros.
Leniwy nigdy wzyciu niebedzie uczony:
Bo go samo powietrze zapewne niezmieni;
Niechay iak chce odwiedza rézne Swiata strony,
Bez pracy sie z ciemnoty niewydzwignie cieni.
1 clio¢ w Kraiach gdzie Medrce i Nauki styna,
Przepedzi liczne lata i maigtek straci:
Jezli proznos$é z lenistwem zabawka iedyna,
Zapewna sie madro$cig glowa niezbogaci.



TW& wodjiy i Zaby. Bayka

PiOrunowtadny Jowisz Pan Nieba i Ziemi,
Gdy go Zaby o Kréla dla siebie prosity,
Przykrzagc mu sie ustawnie gtosy wrzaskliwemi, ¢
Rzucit im, by ich pozbydz, klocek z caley sity.
Lecz rodzay ziemnowodnych mieszkancow skrzekliwy,
-Postrzegtszy ze Monarcha byt batwan niezyty,
Powtdrne znowu prosby chrapliwemi gtosy,
O Monarche zywego szle w gdrne Niebiosy.
Jowisz zniecierpliwiony natretnemi gwary,
Chcac oraz, by ich préznosé niechybita kary,
Zamiast klocu niezgrabnego,
Dat im zartoka weza wodnego.
Pan waz rzady objawszy, wposrzod morddw, gwattu,
sDat im poznaé, ze Krdlem ich'iest nie dla-ksztattu,
Gdy ie codzien chciwie zmykat,
I na raz kilka potykat.
1 Zaby widzac wielka szkode,
Wyszedtszy z gtebi naci wode «
Rzekng don: ,, Chcesz bydi Krdolem Narodu naszego;
» Dlaczeg6z lak usilnie pragniesz zguby iego ?
,» | niechct\c bySmy mile przepedzatly lata,
» Tyransko nas zgtadzasz z Swiata?...
,»Jezeli dtuzey potrwa liooie panowanie,
» T0 nas zapewna niesbanie. ..,
—,, Ziadam was; Waz odpowie, boicie mnie mie¢ chcialy,
» | Bogu sie ustaicuie o mnie naprzykrzaty.,
«—,Jam wcale nieprosita, rzecze iedna z ttoku,
i A ktorg waz miat na oku,
*  Nieprositas? rzeknie iey, to iuz i po tobie.
itJa niechce mie¢ poddanych nieprzyiaznych sobie:
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,»Godnas $mierci iedynie dlatego samego %
» Ze$ mie niechciata mieé¢ za Kréla swego»»
Ledwo mowa dokonczona,
Juz biedna zaba potkniona.
A -iyx M > A

g e BAVA
Do Leltafzow.

O! Wy przezacne Ucznie Hipokrata,
Co $miertelnikéw zgtadzacie ze Swiata;
Wolni na zawsze od wszelakie? kary,
Tysiace ludzi sktadacie na mary;
Krytyka btedow waszych nigdy nieprzyzywa,

Bo ie natychmiast ziemia przykrywa (*)e
Sprawiedliwo$¢ i Mitosierdzie.
Sprawiedliwo$¢ i Mitosierdzie, sa to dwie cechy,

charakteryzuigce umyst i serce cnotliwego cztowieka.
Moga sie one znaydowa¢ razem w iedneyze osobie; lecz
bywaig takie okolicznosci, iz iedno z nich memoze
bydz chyba z uszczerbkiem drugiego. | tak naprzyktad,
mogasie znaydowaé razeni w osobie pana wzgledem ie-
go stuzacych: moze on bydz i sprawiedliwym w odda-
waniu im japtaty uméwiondy i mitosiernym w wspiera-
niu ich w nedzy. Moga sie¢ znaydowa¢ w osobie party-
kularnego cztowieka: moze on bydz i sprawiedliwym

(*) Niewiem~czyli sprawiedliwg ieden z tegoizesnych Xjego-
' piséw czyni"uwage, iz w miare wzrastaigcey liczby Leka-
rz6w pomnaza sie liczba chorob ludzki**, («dece ; ze
im wiecey Lekarzow, tern wiecey chorob, tak wtasnie iak;
im wiecey Teologéw tern wiecey grzechow. Dowodzié
tego nie mysle. TaieClnak w Krain naszym iuz iest dowie-
dzione; ze im wiecey Prawnikéw, tem wiecey pieniagzéw.
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w oddawaniu wspétbliznim ich nalezytosci, w peinie-
niu swych obowigzkéw, i mitosiernym w ratowaniu
nieszcze$liwych i t. d. Lecz inaczey rzecz sie ma z Se-
dzia, ktéry podiug pewnych przepiséw sprawiedliwo-
$ci wyroki swoie wydawac powinien. Niemoze on bydz
mitosiernym chyba bedac niesprawiedliwym i odwrotnie.
Jedli bedzie mitosiernym wzgledem obwinionego okrzy-
wde, bedzie niesprawiedliwym wzgledem skrzywdzone-
go i wzaiemnie. Kedzia sprawiedliwy ani tzami wino—
waycy, ani podarunkiem, ani prosha i wstawianiem
sie czyimkolwiek uiety bydz niepowinien. Uszy i oczy
Sedziego sprawiedliwego odwrdcone bydz powinny od
winowaycy; Sprawiedliwos¢ iedynie powinna bydz rzad-
czyng iego umystu. | stad to wynikio to zdanie: Sg-
dzia bez serca bydz powinien (*). Przystosuymy to do
Istoty Naywyzszey. Albo sobie wystawiemy Boga iako
Samowtadce dziataigcego podiug swego widzi mi sie,
bez Zzadnego stale ustanowionego porzgdku, daigcego
sie tudzi¢ podarunkiem Ilub prozbga, azatem iako nie-
sprawiedliwego, co iest niepodobna; albo iako Sedzie-
go karzgcego lub nadgradzaigcego poditug pewnych i ni-
gdy nieodmiennych przepisow Sprawiedliwos$ci, a po-
dtug ktdrych to przepiséw, cnoty i wystepki rozréznia-
ne, i onyra nadgroda lub kara zastosowane bywaig.
Czego zaprzeczy¢ niemozna. Stad wniosek, Ze Bég iest
sprawiedliwy. Jezeli wiec iest sprawiedliwy w wynad-
gradzaniu cnotliwych, to niemoze bydz mitosiernym
w karaniu wystepnych, niebedac oraz niesprawiedliwym

(*) Cycero mdéwi, iz Sedziowie powinni bydz podobni tista-
wom, ktére do kary nie zgniewu lecz z stusznosci przy-
stepuig. Judices Legibus similes sint, quce ad puniendum non
iracundia, sed aqu.itate ducuntur.



wzgledem cnotliwych, ktérych ciz wystepni krzywdzg. u
Co iezeli tak iest, (a przynaymniey zdrowy rozsadek
mniemac kaze iz tak bytlz powinno) céz. natenczas sg-
dzi¢, o owem stawianiu Swiatyri, zakupywaniu btagal-
niczych ofiar, o owych iatmuznach, postach, it.d. czy-
nionych w celu odwrdcenia sprawiedliwey kary za wy-
darcie maigtku sierocie lub wdowie, za uciemiezanie
poddanych, zdrady, podstepy i inne podobne, a ludz-
kos¢ krzywdzace zbrodnie?... ' Zdaie sie wiec, ze cztoi
wiek zadnych btagan Boga uzywac¢ niepowmien. Bo
albo sie ie czyni w celu odwrodcenia za wystepki kar
sprawiedliwos$ci, to iest uzyskania mitosierdzia, czyli
iak mowia, przebtagania Maiestatu; albo nie. W pier-
wszym razie sg nadaremne, w drugim wecale niepotrze-
bne. — Zyiac sprawiedliwie podiug przepiséw od Twér-
cy nam podanych, niepotrzeba sie troska¢ o Jego mi-
tosierdzie. Cztowiek prawdziwie cnotliwy, niepyta sie,
czyli Bég iest mitosierny, i czyli da sie przebtagaé; do-
sy¢ dla niego, iz iest przekonany o Jego Sprawiedliwo-
§ci. Niechay tylko Cnota i Sprawiedliwo$¢ powszechne
swe na Ziemi zalozg mieszkanie, to w tenczas niebe-
dzie potrzebne w Niebie Mitosierdzie: i to, co sie dla
dostgpienia go tozy, bedzie mogto bydZz uiytem. na
wsparme C|erp|qcey ludzkosci. «*

o Lottt

Okrutny dowdd iz sie, |est -panem
swey namietnosci.

Irena natoznica Mahometa Il. byta rodem Greczka,

i miata ledwo lat 17. gdy byta umieszczona w Szaraiu
tego Monarchy. Pochodzita z rodzicéw miernego uro-

dzenia, lecz dla swey pieknosci zdawata sie bydi atwo-
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rzong do zarzadzania catym Swiatem. Od czaséw owey
®&aw'rl® Heleny, Grecyia niewydata byta ieszcze tak
doskonatey pieknosci. W calym skiadzie 8weg0 ciata a
ospbhwie twarzy, miata c6$ tak pociagajacego, ii do-
sy¢ byto raz ig widzieé, aby ig iui kocha¢. Przypad-
hieni dostata sie w rece pewnego Baszy, ktory ig 0s3-
dzit skarbem godnym bydZ posiadanym od samego tyl-
ko Mahometa. Sutftan ten skoro ig uyrzat, zapomniat
swey godnosci i powagi, i zdawat sie ptaszczy¢ sie przed
nig: wylat sie caly na przypodobanie sie idy», i badz ie
w tey mierze pomysiny skutek uwienczyt checi iego,
badZz ie Irena mniemata bydZz chwalebng dla siebie rze-
czg uiarzini¢ tego miodego Woiownika, data mu po-
zna¢ swa wzaiemng ku niemu namietno$¢. Mahomet
zatopit Sie caty w tkfiwey roskoszy, ktéra mu do owe-
go czasu wcale znang niebyta. Irena zaymowala wSza-
eaiu bez przerwy apartament Suttanowey faworyty: nay-
mnieysze ley checi natychmiast Wykonywane bywaty:1
i dla niey tylko iedney Mahomet b”t zawsze réwnie pto-
chy. CodzieA dostrzegat w ni¢y hbwych wdziekdw,
r we dwa lata po swoiem nad nig odniesiénem zwycie-
ztwie, nie mniey ig kochat, iak pierwszego dnia' gdy ig
zobaczyt. .lrena umiata poiytkrnwaé z tak przyiaznegO
dla siebie losu,, uzyta powagi ktorg idy piekno$¢ miata
nad Suttanem, dla otrzymania mimo innych task, dwoéch
rzeczy ktorych chciwie zadata; pierwsza aby iey byto
wolno nieporzucac¢ swey religii; iakoz w samby rzeczy,
w Szaraku nawet dopetniata wszystkich obowigzkéw ia-
kie taz religia na nig wktadata, wylagwszy obowigzek
czystosci: druga, aby Jego Cesarska Mos¢ raczyt sie ta-
skawie obchodzi¢ z ludem od siebie podbitym (zktore-
go liczby ona takie b-yta) a to, izby mu iarzmo iego
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dos¢ z siebie przykre iakozkolwiek ostodzié. To poste-
powanie $ciggneto Irenie szacunek, przywigzanie i bto-
gostawienstwo wszystkich Grekéw. Cp doniey, prze-
konana o wielko$ci swego zwycieztwa, starata sie nay-
usilniey zachowaé przywiazanie ku sobie Suttana; Ma-
homet za$ nieznat innych stodyczy, tylko te, ktdérych
na tonie piekney kosztowat Ireny. Poniewaz ta, tak
gwattowna namietno$¢, zmiekczyta znacznie iego ry-
cerskag odwage; Mustafa Basza $miat go o nig strofowac,
przedstawiajagc mu, iz Janczarowie gtosno jg iuz naga-
niali, i widzac go bezczynnym niewiesSciuchem, ujarz-
mionym od iedney dziewczyny, niechcieli iuz w osobie
lego uznawa¢ swego Suttana. Mahomet tem iego do-
niesieniem do.zywego tkniety, uknowat natychmiast o-
krutne przedsiewziecie: a pokazawszy powazng minej
iaka godnosci iego przystoi, ,,Daruie ci, rzecze do Ba-
»SZy, cwag $miatos$¢, i rozkazuie, aby$ sie iutro po o»
., biedzie z uszykowanymi iak do boiu Janczarami, na
» dziedzincu mego znaydowat Patacu.w  Suttan byt
naprzemian miotany dwoma wecale sobie przeciwnemi
sitami; mitos¢ i chwata stawy, toczyly w sercu iego
nayokropnieysza walke; nakoniec pr6znos$¢ odniosta nad
mitoscig zupetne zwycieztwo i umocnita go tem bar-
dziey w iego przedsiewzieciu. Pobiegtszy czempredzey
do Ireny, dat iey postrzedz w swych oczach ukontento-
wanie, iakie miat zwidzenia iey, podwaiat swe po-
chlebstwa i cackania sie (*), a S$ciskaigc ig tysigcznerai
razy, zdawal sie nigdy ieszcze iey tak gorgco nie ko-
cha¢: lIrena poklaskiwata sobie w duchu, iz tak wiel-

(*) Przychodzi mi tu surowych przeprosi¢ czytelnikow, ii
mowigc po polsku zamiast wyrazu francuskiego kctresy u-
(ytem prawdziwie polskiego caekunie rie.
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kiey czutosci Suttana stata sie goAng. MJhomet nie
mogt przewiesdz na sobie aby sie od niey oddali¢ miat,
wieczerzat wiec z hig, i przepedzit czule noc catag. Na»
zaiutrz po skofnczonym obiedzie, Suttan rozkazme iey,
przystroi¢ sie w to wszystko, co tylko blask ztota i ko-
sztownych kamieni, iey witasna .piekno$¢ i sztuka ko-
biet dostarczy¢ iy zdota. Irena w zadosycCuczynieniu
natychmiast iego woli postuszng sie okazata; a Suttan
oddalit sie od niey, aby iey dadZ czasu do pomnozenia
ewych wdziekdw. Tymczasem dziedziniec patacowy
iui byt napetniony woyskowemi ludzmi, maigcemi na
czele swetn Ofhcyeréw, czekaigcych w gtebokiem mil-
czeniu rozkazéw JegO Wysokiey Porty. Gdy iuz lrena
uzbroita sie w te naydosadnieysze usidlenia oreze, ia-
~Nie tylko sztuka przypodobania sie w swey zbroiowni
mie¢ mogta; wchodzi do niey Mahomet, a znalaziszy
ig wzadanym od siebie blasku, bierze ig za reke ispro-
wadza sam namieysce, gdzie woyskaiego czekaigc nan,
.w ksztaltnem staty uporzadkowaniu. Oprowadzaigc ig
pomiedzy szeregi, wystawia ig tem samem ha widok
wszystkich swriich zotnierzy, ktorzy iey ieszcze niewi-
dzieli byli. Jakkolwiek serca tych widzéw byty twarde
i nieuzyte, na widok iey w mgnieniu oka zmiekczone
zostaty. Wszyscy na nig z zdumiatem spogladaig za-
dziwieniem; aprzeieci naygtebszem ku niey uszanowa-
niem, przyiemne wydarg mruczenie, chwalagc nadludz-
ka pieknos¢ Ireny. Pochwata ta obiia sie 0 uszy Sutta-
na, niezmiernie ucieszonego, ii wdzieki iego kochan-
ki, tak czute ha ich umystach sprawily wrazenie. —
., CoOky rzecze do nich Mahomet, wydataz kiedy natu-
,» ra doskonalsze i przyiemnieysze oczom waszym dzie-
.¢0?2... — Na to pytanie jiiemiat inney odpowiedzi,
> tyl-
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tylko powszechny wrzask poklasku weyska catego, a

naczelnicy/iego zgromadzeni, padaia mu do nég, zape-
wniajac go, iz lrena bedac prawie 6smym cudem Swia-
ta, iest naydrozsza ozdobg ich Panstwa, ze ig moze
cate swe kocha¢ zycie, a przez to chwala dzielnych ie-
go Przodkéw bynaymniey. przyémiong niebedzie. —
»Zbemwszysbkism, do bej, ia chwatly, rzecze Sutltan
~gniewliwym gtosem, cate me wzdycham zycie; zg bo
,» bylko iedynie przed niemi mam oczyma. Dowiedzia-
Biem sig, iz naganialiscie mito$¢ moie; przekonayciez
. sie dzd$y iz Sutban wasz nietylko iesb Panem <Swia-
Gta, ale iesb ieszcze Panem i siebie samego.,, — Kon-
czac te stowa, twarz iego okryta sie ogniem, oczy o-
stupiate iskrzyty sie, caly zdawat sie od siebie odcho-
dzi¢. Wtem uniesiony pewnym gatunkiem wsciekto-
§ci, porywa iedng rekg za wiosy lIrene, powala ig na
ziemie, a dobywszy drugg swego miecza, ucina iey ie-
dnym zanyachem gtowe wprzdéd, nim zamystu iego do-
ciec mozni byto; i to zrobiwszy, spieszno w milczenia
do SzaraiO powraca, zostawuigc Janczarom w widowi-
sku trupa tey»niewiasty, ktéra przed kwadransem byta
cudem i ozdobg ich Panstwa. —

Barbarzynskie -przekonanie Malarza.

Tenze sam Mahomet Il. dat okrutny dowdd swey
tyranii w przekonaniu malarza iednego. Bylo w czasie
iego, panoWania dwo6ch naystawnieyszych Malarzow
w Wenecyi, Jan i Zanbyl synéw Jakoba Belliria, kt6-
ry ich wyuczyt byt sztuki Malarskiey. Mahomet, do-
wiedziawszy sie o tern, prosit Rzeczypospolitey, aby mu
iednego z nich przystata, Wypadto, iz miodszy puscik:

7
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ile w podréz. Przybywszy tam, tak dobrze odmalo-
wat Suttana i niektére osoby Dworu lego, iz Suttan
wydziwi¢ sie niemdgt iego w téy sztuce biegtosci; lecz
naywiekszy dowod umiejetnosci swdy okazat w odma-
lowaniu Sciecia S. Jana Chrzciciela. Mahomet niezmier-
nie ucieszony z tego cudu pedzla malarskiego, przypa-
trujac mu sie z rozwaga, zdawat sie postrzega¢ ledne
w nim wade, ktdorg Malarzowi pokazat, to iest: iz czesc
8Zvi pozostatey przy odcietey gtowie niemiata dostate-
cznie skurczonego ciata, i utrzymywat, ii smierc me-
zostawita idy w téy rozciggtosci, iaka idy Malarz nadat.
Bellin niesmiat sprzeciwia¢ sie w tey mierze Suttano-
wi; lecz Mahomet, pominie iego poznat, iz go w tern
niedosyé przekonat; zawotawszy wiec natychmiastje -
dnego Janczara i niewolnika, rozkazat Janczarowi ucigc
niewolnika gtowe, ktdry mu ig bez naymnieyszego po-
dat. szemrania. Suttan, wzigwszy owa od kadtuba od-
dzielong gtowe, ieszcze wcale kurzacg sie pokazat Bel-
linowi prawdziwo$¢ tego co utrzymywat; lecz ten o-
brzydliwy dowdd przekonania, niepodobat sie wecale
Malarzowi. Niechciat wdawac¢ sie wrozumowanie ©ma-
larstwie z Monarchg, ktoéry podobne czyni¢ mogt do-
Swiadczenia, boiac sie bez przestanku bydz przedmio-
tem onego. Spieszyt sie wiec z pozegnaniem Suttana,
ktory niedockkaiac przyczyny tego pos$piechu, pozwo-
lit na odiazd Malarza, obsypawszy go wprzéd wspama-
temi podarunkami. Mahomet, po nieiakim czasie zg
dat powrotu tego samego Malarza, lecz ten, dalekim
byt od uczynienia mu tey grzecznosci, al?y powtdrnie
odwiedzit Jego Wysoka Forte.
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Sprawiedliwy wniosek Slepego.

Slepy ieden iedzac ze swym przewodnikiem migda-
ty, umoéwit sie byt z nim, aby obydwa niebrali, tylko
po iednemu na raz. Ztemwszystkiem $lepy, po nieia-
kiin czasie zaczat bra¢ po dwa na raz ieden. Gdy iui
ziedli owe migdaty, $lepy rzecze do przewodnika: ,,TYy]j
nmusiat bra¢ najmniej po trzy migdaty naraz. ponie-
»ivak.es nic niemowit, gdym ia przeciwko naszej umo-
wicie brat ich po dwa., Medrcéwie Swiata, sg tp
prawdziwie ow Slepy. Rozumuig oni o wszystkim
przez wnioski, ktére czestokro¢ sa tak sprawiedliwe, iak
wniosek owego S$lepego; lecz ilez razy az nadto sg fat-
szywe?...

O Katonie z Utyki.

Wcale sie na wielkosci odwagi nieznaia,
Kiedy do rzedu ludzi meznych wywyzszaja
Tych Grekéw, Rzymian', ktérych $mieré zadana sobie*
Zwiecznia imie nawet w grobie.
Co6z wielkiego uczynili,
Ze sobie zycie skrocili?
Kiedy to nieszcze$ciami ciggle obarczone,
Stawiato im w widokach chwile uprzykrzone?
Jedna Smier¢ oszczedzita tysigc mak zgryzliwych:
AchT iakze ona stodka dla serc nieszczes$liwych!.*»
Dla serc, ktére wzdychajagc do zmroku od switu’,
Nieznaig co to uzy¢ przyiemnego bytu;
Dla ktorych wszystko czarng przykryte zalobag*
A cierpigc bezustannie pieklo noszg z sobg...

f :



I0O

Zdaie sie, ze ten wiecey meztwa w sobie czuie,
Co cierpie¢ bezustannie wcale si¢ nielgka:

A chociaz los zawistny zycie iego truie,
Przed przemocg rospaczy nigdy nieukleka. —

Lekarsko wojskowe niezrozumienie sie.

Officyer pewny nieprzyjacielskiego mocarstwa, be-
dac iencem woiennym w Moskwie zachorowat, Wiel-
korzadzca postat do niego Lekarza Niemca., ktéry mu
(dowiedziawszy sie wprzod o okolicznosciach iego cho-.
roby) lekarstwo zapisa¢ miat. Officyer Rossyiski straz
przy wiezniu trzymaigcy, towarzyszyt Lekarzowi i po
odwiedzinach iego donidst Wielkorzadcy, iz wiezien
chory wiele bardzo o Krymskich Tartarach z Lekarzem
rozmawiat byt. Na nieszczescie, wkrotce przedtem na-
deszta byta wiadomos$¢, iz Tartarowie ku pewney Ros-
eyiskiey fortecy zblizali sie. Niewatpit wiec bynay-
mniey Wielkorzadzca, iz w tern iaka$ zdrada sie knuta;
kazawszy zatem zaprzadz konie, poiachat natychmiast
do chorego i zagrozit mu knutem, iezeliby szczerze nie
ewyznat coby o Tartarach wiedziat, i co o nich z Leka-
rzem rozmawiat. Chory zaprzysiagt sie, iz nietylko nic
o Tartarach niewie, ale nawet iz nic o nich ani myslat
ani rozmawiat; i na dowdd tego odwotywat sie do Swia-
dectwa Lekarza, ktérego tam takze przywotano. Ten
wyznatl natychmiast, iz wiele z sobg rozmawiali o Cre-
mor-Tarlary 9z ktérey strazny Officyer Krymskich Tar-

takow byt zrobit. —
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Pope Wierszopisa Angielskiego w przesztym wieku
zyigcego, i z pism swych bardzo stawnego, lecz kt6-
rego posta¢ zewnetrzna nieodpowiadata umystowi, przy-
jaciel ieden zaprowadzit byt w pewne liczne posiedze-
nie; a zalecaigc go niewiastom tam przytomnym w te
do nich o nim odezwat sie stowa: ,,TT%ierzcie mi, mo-
» e Panie, nie taki on iest gtupi, iak sie¢ wydaie.,,—
., Tak w samej rzeczy, odpowie natychmiast Pope, i ba
» tylko wtasnie miedzy nami obydwoma iest roznica.,,

Wielka przytomnos¢ umystu i odwa*
ga pewnego Ojficera.

Za panowania Ludwika XIV. weFrancyi, wydarzyt
sie nastepujacy przypadek, ktéry dowodzi wielkiey od-
wagi i przytomnos$ci umystu godney podziwienia, Of-
ficera pewnego , w sam czas przybytego na ratunek pe-
wney wieyskiey Arendarce, Maz iey 'édebrat byt nale-
zne sobie od dtuznika dwadzieScia tysiecy liwrow w zto-
cie, apotem wyiachat za pewnym sprawunkiem, i do-
piero nazajutrz p6zno miat powroci¢. Czterech zio-
dzieidw, uwiadomionych o tern, umyslito pozytkowaé
z tey tak dobrey pory, ktoérg im iego niebytno$¢ dawa-
ta, aby tych pieniedzy dostac. Mieszkanie b)to znacz-
nie odewsi oddalone, i bez zadnego sasiada. Szcze-
§ciem Officer pewny ‘pieszo idacy, maiacy z sobg dwie
krucice, zablgkawszy sie, bedac od nocy zaskoczonym,
gdy zobaczyt Swiatto z daleka, to zaprowadzito go do
mieszkania owego Arendarstwa ; wszedt wiec Y/en i
prosit aby go przyjeto za zaptata. Arendark?. kazawszy



go wpusci¢, oSwiadczyta, iz mu chce bezptatnie dadz
iedzenia, postania i wszelkg wygode, na iakg tylko dorn
icy zdobydz sie moze. Officer przyiagt to tak uymuigce
oSwiadczenie; i byt niezmiernie ucieszony, nietylké
z przyiacielskiego przyiecia, ale i z dobrey nadspodzie-
wanie iego wieczerzy; Arendarka bowiem chciata u-
trzymac stawe swego domu wprzyimowaniu podréznych.
Tymczasem ziodzieie. mniemaigc, iz tylko sama ze
stuzgca gospodyni znayduie sie (wiedzieli bowiem, ii
parobcy -rolni w oddzielnem przylepa odlegtem miescili
eie mieszkaniu) przyszli blizko péinrfcy, gdy iuz do
spoczynku zabierano sie; gdy zakotatali do drzwi i stu-
Zgca zapytata sie ktoby byt, ieden z nich odpowiedziat:
» Niech twa Pani przyidzie, to iey powiemy.,, Gdy
Pani przyszta rzekli iey: ,,otwdrz nam, wiemy iz masz
»20,000. limrdw; niechcemy tylko tych pieniedzy, nic
»ci ztego inezrobiem Arendarka miata tyle przyto-
mnosci umystu, iz im rzekta; ,, MosScipanowie! pocze-
,»haycie chwile, tylko péyde przyniose klucz, ktory
v mey izbie lezy na stole.,, — ,,Spieszsie, odpowie-
dziano iey, bo iuaczey to drzwi w ysadzim Arendar-
ka udzielita wiadomosci zagrazaigcego iey nieszczescia,
swemu gos$ciowi, ktéry iak cztowiek z gtowgq i sercem,
natychmiast utozyt sposéb ratunku. ,,1dZ, rzecze do
»Gospodyni, otwdrz im, i wich przytomnos$ci poslesz
y,stuzacag po te 20,000 liwrow, oiia ie przyniesie wj~ar-
,» tuclui, a gdy powrdci i przednimi stanie, uda prze-
,»straszong i pomieszana, upadnie z przestrachu, pie-
»nigdze sie rozsypig, a ia daley bede wiedziat co ro-
»bi¢.,, Roskaz ten do joty byt wykonany. Gdy wiec
stuzaca siata po podiodze luidory, ztodzieie rzucili sie
do zbierania ich, W tein anagta pokazuie sie z Alkowy



ukryty dotad Officer z dwoma krucicami W reku, z kt6-
rych natychmiast dwoch ztodzieiow kladzie na mieyscu*
a wzigwszy sie do szpady, kaleczy trzeciego tak niebez-
piecznie, iz we trzy godziny z rany umiera, czwarty
tymczasem ucieka. Te dwie niewiasty tak dobrze gra-
ty swa role, i Officer tak dobrych uzyt $rodkéw, i zta-
kg ie wykonat szybkos$cig, iz to nietrwato i pieciu mi-
nut.', Niemozna nadto wychwali¢ przytomnos$ci umystu
i wielkiey odwagi tego Officera. Gospodarz.domu, po-
wrdciwszy, chciat sie znim tg obroniong podzieli¢ kwo<
ta; lecz ;ego wspaniatomys$ino$é niechciata zezwoli¢ na
podobny podziat. —

Najdoskonalsze stworzenie.

Dama iedna, bedac w pewnem posiedzeniu, utrzy-
mywata, iz niewiasta byta doskonalsza niz ynezczyzna.
poniewaz bedac ostatniem. dzietem rgk Boga, wnosié
potrzeba, iz zgromadzit Wniem doskonatosci innych
poprzedniczych stworzen, ze za$ mezczyzna ze wszyst-
kich zwierzat naydnskonalsze iest stworzenie, wiec nie-
wiasta po nim i z niego stworzona, ze wszystkich na
Swiecie stworzen, iest naydoskonalszem stworzeniem.
Jeden z przytomnych rzecze iey na to: ,,Bog byt w tey
, mierze iriclkim Architektem,j ktéry dokonczywszy bu-
., dyuku, postawit na nim chorggiewkan

Zart za Zart.

Pewien miodzieniec, bedac zraniony w potyczce
Wenusowey, udst sie do Lekarza, ktdry mu dat kilka
sztuk pewnego plastru, iaki sre na podobne zwykt przy-

>
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ktada¢ rany. Maigc przy sobie dwie ztych sztuk, znay*
dowat sie raz na Balu, gdzie wtancu wypadta mu z kie-
szeni iedna z nich. Dama pewna, chcac z niego zazar-
towaé i oraz go zawstydzi¢, rzecze do niego Bardzo j
$no : ,, Moscipanie, wpuscite$ plaster, ktéry cie wy
»Z<? 7z sekretu.,, Mtodzieniec niezmieszarty bynaymni
wyymuie drugi podobny ze swe'y kieszeni i mo
niey: , MoS$ciapani, musi to bydi twoy, bo

ntndy mam przy sobie,,,

Krabes (*.

Krates mawiat: ze gdyby to mozna byto, wszedt-
by byt na naywyzsze miasta mieysce, i tam catym gto-
sem wotatby: ,,0 ludzie, iakiz wasz nierozum podey-
» mowac¢ tyle trudow dla zgromadzenia maiatku, nie-
,, maiac starania o edukacyi waszych dzieci, ktérym
» ten maigtek zostawi¢ macie!...” W samey rzeczy, ia-
kiez sg naywieksze dobra i bogactwa, ktére rodzice swym
dzieciom zostawi¢ po sobie moga? Dobra edukacya;
tak iest, niemasz lepszego uzycia pieniedzy, iak kiedy
sie ie obraca na nadanie im- nauczycield6w rozumnych i
cnotliwych. Dzieciom, ktérym ich rodzice zostawili
znaczny maiatek, a zadney niedali edukacyi, co sie cze-
stokro¢ przytrafia¢ zwykto? Naycze$ciey im sie zdarza
(méwiieden Hiszpanski Autor) ii sniadaig w dostatku,
obiaduig w nedzy, a wieczerzaig w obelzywey niesta-
wie. Tysigczne przykiady potwierdzaig zdanie tego Hi-
szpana. '

(*) Krates rodem z Tebéw, zyt okoto 113. Olimpiady; byt
Nauczycielem Dyogenesa Cynnika, takze i Zenona. Uczyt
\ W Atenach* —
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Muzyka cudowna.

Kazdy wie, co nam bayka moéwi o Orfeuszu, to
iest: iz tak byt biegty w Mnzyce, ze na gtos iego Ly-
ry, rzeki w biegu zastanawiaty sie, lasy i skaty nawet
wszedzie za nim idac skakaty z radosci okoto niego.
W tey materyi donoszg nam dosy¢ Smieszng Anekdotke.
Kilku muzykéw poszediszy gra¢ Serenade pewney Da-
mie ze strony ie'y kochanka, ta, zamiast nadgrodzenia
ich za to, iak sie spodziewali, odegnata ich rzucaigc na
nich kamienie. Krawiec ieden przechodzac na tenczas
mimo, i chcac pocieszy¢ tym przypadkiem strapionych
Muzykéw, rzecze do nich: ,,MosScipanoicie! macie so-
., bie co powinszowac; alboz niewidzicie ze wasza Mu-
,»2Zyka tyle ma mocy i wdzieku co Muzyka Orfeusza,
., poniewaz pocigga za soba kamienie, i kaze im koto
, was tancowaé?. .*

Dysputa religiyna.

W pewnem posiedzeniu wKonstantynopolu, dwoch
Zydow kidcito sie z kilkg Turkami, wzgledem Raiu.
Zydzi utrzymywali, iz oni tylko sami s przeznaczeni
do osiagnienia go. Turcy zapytali ich: poniewaz tak
iest podtug waszego zdania, gdziez wiec my bedziem
Umieszczeni?  Zydzi, niemieli tyle serca, aby ich zu-
peinie usungé¢ od Raiu, odpowiedzieli im tylko, iz be-
dg za mitrami iego na nich sie zapatrywa¢. Ta, tak o-
sobiiwsza dysputa, doszta do uszédw Wielkiego Wezyra,
ktéry nielubiag¢ opuszcza¢ zadney okolicznosci zdziera-
nia zydéw nowemi c ra? podatkami, rzecze: ,,Bonie-
nwaz te totry umieszczata nas za IHjuranii Raiu, stu-



,» Szila wiec rzecz iesb, aby nam dostarczyli wygodnych
f,namiotow, ktoreby nas ochraniaty od przykrych od-
,,mian powietrza., | natychmiast minio zwyczayney
daniny, natozyt na nich podatek na namioty, a Itory
Zydzi do dziédnia optacaia. Gdyby wszystkie Dysputy
religiyne na podobnych konczyty sie zdarzeniach, mniey-
by ich bylo na Swiecie...

Obréb oszusta.

Pewien oszust przyszedtszy bez kapelusza do Ko*
§ciotaj gdy zniego wychodzit wposrod cizby, wycia-
gnat z pod pachy iednemu cztowiekowi piekny kastoro-
wy kapelusz. Ten poczuwszy, iz. mu go wyciagnieto,
zaczat wotaé: ,, Kapelusz mi kradng!,, Oszust wiozy-
wszy natychmiast ten ukradziony kapelusz na swg gto-
wie, i natuliwszy go dobrze na uszy, ,,Zatoze sie, rze-

»Cze, iezeli mi teraz kto moy ukradnie.,, A tak ka-
zdy go przepuscit, nieSmieigc nawet mie¢ o nim po-
dejrzenia. — »

\ . - omg- > o ¥ 's

Wdchlarz

Pewna Dama rownie bogata |ak skapa, niechcac
sie zwierza¢ stuzacymi zeby iey niekrzywdzili, chodzi-
ta sjama piechotg do jatek dla skupowania miesa. Na
pieknych sukniach miata fartuch z grubego ptdtna, kto-
ry Aey stuzyt za koszatke. Pewnego dnia powracaigc
spieszno do domu ze swemi sprawunkami, wypadta tey
topatka barania, czega ona dla pos$piechu niezwazata.
Hrabi.a Meszatin widzac ten przypadek, podniést z zie-
Ini owg topatke, a zawotawszy owey Damy, oddaigc
ig iey Irzecze: ,, MoSciapani [upuscitas wachlarz. ,,
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Smiata odpowied?.

Soliman Il. powracaigc do Konstantynopola po do-
byciu Belgradu, dat wielki dowdd swey sprawiedliwosci.
Kobie'ta iedna, przyszta- z ptaczem upasdz do ndg iego,
uskariaigc sie na niesprawiedliwo$¢ iego zotnierzy* kto-
rzy przesztey nocy, wtenczas gdy spata, zabrali iey
wszystko, Soliman u$Smiechngwszy sie, rzecze doniey;
,,Musiata$ -wiec twardo spaé, kiedy$ niestyszata zae
,» dnego szelestu, iaki musiat bydi sprawiony, gdy ci
» rzeczy zabierano?, — , FrawdaNayiasnieyszy Fam
,»nie, odpowie $miatlo owa kobieta, zem twardo *spa~
Y>fa; pouiewahem byta az nadto przekonana, ze J*am
»sza Cesarska Mo$¢ czuwasz nademng.,,  Soliman
tkniety do zywego tg tak $miatg odpowiedzig, dziwuiac
sie nad dowcipem i odwaga tey kobiety, nietylko iey
kazat powrdci¢ wszystko co iey zabrane byto, ale nad-
to obdarzyt ig ieszcze dosyé znaczng kwotg pieniedzy.

Spowiednik oszukany.

Niewiasta iedna spowiadaigc sie przed pewnym Za-
konnikiem, wyznata, iz ukradta byta swey sgsiadce pe-
wng ilo§¢ bielizny. Zakonnik 6w wzbraniat sie dadz
iey rozgrzeszenie, pokiby niepowrdcita sgsiadce kraflzie-
zy. ,Lecz iak to wypetni¢? rzecze-niewiasta, niemia-
11110 to tey mierze zadnego na mnie podeyrzcnia; ieze-
. i powr6ce kradziez, strace stawe?,, — ,,No, od-
»powie Zakonnik, to ia iey sam oddam, przynie$ mi
»fviec twg kradziez. ,, Niewiasta w kroétkim czasie,
przynosi dosy¢ znaczne pudto, dobrze zapieczetowane,
i oddaie owemu Zakonnikowi, zapewniaigc go, iz wniem
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wszystka owa skradziona znayduie si¢ bielizna. Zakon-
nik ucieszony niezmiernie z nawrdcenia sie owey nie-
wiasty, zaniost, iak gdyby w tryumfie, owo pudio do
Refektarza, gdzie znalaztszy kilku braci ,, Ojcowie mim
»U! rzecze do nich z radoscig pokazuigc im pudto, pa-
» trzcie, oto dzieto moie... Blogostawmy Pami...n
W tem dat sie stysze¢ gtos, iak gdyby dziecka, z owe-
go wychodzacy pudta; aby sie wrte'm przekona¢, odry-
waig pieczecie i znayduig w sam,ey rzeczy chiopcanay-
pieknieyszego w Swiecie. Mozna sobie wystawi¢ za-
dziwienie owego Spowiednika i przytomnych Braci,
ekoA uyrzeli, iz pudto, tak piekne porodzito dziecie.—
Kto wie, czy nietrzebg byto powinszowaé¢ temu Spo-
wiednikowi, iz ten przypadek, wydat go bydz oycem
tego dzieciecia?...

* Tchorz dowcipny.
N o mC

.Wierszopis ioden, obraziwszy swem pismem saty-
rycznem pewnego Pana, ten szukatl sposobnosci zem-
szczenia sie swey obelgi. Napotkawszy go wiec raz sa-
mego w ustronnem mieyscu, chciat poiedynkiem szpa-
dowym dowiesdz mu dobroci swey sprawy: , Strony
» nie sg rowne, rzecze mu Wierszopis, ty ieste$ rosty,
» & ia matego wzrostu, tys odwazny aia tchdrz; atak
» Wigc chcesz mie zwabi¢.,, Przeciwnik rozSmiat sie i

odszedt.

Zartobliwe przystosowanie Pisma.

Panicz pewien, imieniem Adam, przybywszy ze
wsi do Stolicy, i znalaztszy w niey swego przyiaciela
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(niewiem czy prawdziwego) ten zalecit,go pewney Da-
mie, z liczby tych, ktore serdecznie za pie'nigdze Kko-
chaig, i ktore (niewiem dla iakiey przyczyny) przekta-
dajg przybytych z pieniedzmi Parafiandéw, nad mieyskich
Adoniséw. A poniev/az taski'mitosne tych Dam, sa
pospolicie zaprawne trucizna: i nasz wiec Adas niebyt
takze od niey wyiety. Postrzegtszy sie wiec opanowa-
nym od zarazy, przymuszony byt udadZz sie do pewne-
go stawnego na podobne choroby Lekarza, ktéry z nay-
wiekszg checig przyimowat do siebie meczennikéw We.
nery, daigc im pomieszkanie w matych, umys$lnie do
tego sporzadzonych komérkach , gdzie gwattownemi
lekarstwy przywotywat zbiegte ich zdrowie,” Nasz Pan
Adam , miat takie tam wyznaczong sobie komdrke.
Przyiaciel iego przyszedt byt raz odwiedzi¢ go w tern
odludnem wustroniu. A gdy szukaigc go, bigdzit po
kurytarzu, zawotat gtosno wyrazem wzietym z Xigzki
Genesis: ,, Adam ubi es?,, Adamie, gdzie ieste$? —
Adam poznawszy gtos przyiaciela, zatostiwym odppwid
mu gtosem: ,, Mulier quam, dedisti miki sociam, pec-
.care me fecit.,, Niewiasta, ktorg§ mi dat za towa-
rzyszke, do grzechu mie przywiodta. —e

Sy lla ()

Sylla Wédz Rzymski, widzac w czasie bitwy z Mi-
trydatem Krdlem Pontu przy Orkomenie (miescie da-

(*) Poniewaz czesto zdarza sie znaydywac¢ wXigzkach O Sylli
wzmianke, nieodrzeczy wiec bedzie, w kréotkosci tu co O
nim przytoczyé. Maryusz mimo sedziwego wieku ,~niena-
sycong patat zgdza sprawowania urzedéw, witadania woy-
skiem, wyprawami woiennemi itd. dlaczego, gdy Sylli,
nadwczas Konsulowi* dostata Si€ losem wyprawa przeciw



wney Grecyi) ii woyska, ktérem dowodzit, mieszaé
sie i pierzcha¢ zaczeto, i chcac ie w ucieczce iego wstrzy-

maé, porwawszy,choragiew i ku nieprzyjaciotom obré-
ciwszy sie rzecze:* ,, Chwata moia wymaga , abym tu
» 2ycie zakoTiczyt. TVas zas, lezeli sie spytaig, gdzie-
teScie Wodza waszego odstgpili, powiedzZcie, zescie
figo zostawili walczacego na polach Orkomenu. Mo-
wa ta, skutek zamierzony uczynita, gdyz Rzymianie
meztwem Wodza swego zawstydzeni, powrocili, i wal.
ezac z wsciektoscig prawie, zupeine nad Mitrydatern od-
niesli zwycieztwo. Widac¢ zeSylla szczesliwszy byt w tey
mierze niz Alexander W. ktory gdy woyne daley ciggna¢,
i glebiey w Indyie zapuszcza¢ sie zamys$lat, zotnierze

Mitrj'datowi i rzad. Azyi, on postarat sie przez podeyscia,
0 odsunienie go od tego dostoienstwa. Uwiadomiony o tera
Sylla, pospieszyt dowoyska, na swoig go strone podarun-
kami przeciggnagt, Rzym nhaszedt i familiie Maryiuszéow sqg-
bie nieprzyiazng czescig zabit, czesciag rozpedzit. Zmocni**
WSzy w Rzymie Swa strone, udat sie¢ doAzyi, woyne z M-
trydatein szczesliwie dokonczyt;, lecz w czasie swey nieby-
tnosci od przeciwney sobie strony nieprzyiacielem Oyczy-
zny obwotany zostat. Powréciwszy zwyprawy, okrutnie
sie tego pomscit: bo maigc swa strone silng, zachodzacych
mu uieprzyiaciét i przystepu do Rzymu bronigcych poko-
nat, w miasto zbroyua wszediszy reka, Dyktatorem sige o-
gtosit. Maigc we Witoszech do 120,000. przyiaznyrch sobie
1do obrony iego gotowych, ktérych bogactwy, familii Ma-
ryiuszéw zabranemi, obdarzat, rzadzit iedynowtadnie tat
4. iednych podwyzszat, drugich ponizat, do kilku tysiecy
Senatoréw i Szlachtjr Maryiuszowi przychylnych, czescig
z tego Swiata zgtadzit, czescia w niewolg zaprzedat. O-
mierziwszy sobie potem urzedy, woyny i wszelkie okaza-
tosci, ztozyt dobrowolnie Dyktature, i ra wsi sobie mie-
szkanie obrat, gdzie wkroétce i zycia dokonat, Roku przed

Era Chrzes¢; 76, wieku za$ swego 60.
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iego o$wiadczyli, iz chcg wroci¢ po tylu trudach do Oy-
czyzny: i chociaz podobnie iak Sylla méwit do nich:
» ldZcie gnusni i niewdzieczni, opowiadac iu OjczyZnie
» iz porzuciliscie Krola loaszego w Narodach, ktére
mn D° lepiey i chetniey niz wy stuchaig,, niemadgt ich
do dalszego woyny ciagu namowi¢ i wrocic sie byt przy,
muszony. Snadz ze Macedonczykowi«, niemieli tak po,
wolnego i czutego na stawe iak Rzymianie umystu.

Zart Perski.

Pewny Kraiowidz donosi nam zartobliwy ucinek
Persa iednego. Aby go lepiey uczué, wiedzie¢ wprzon
potrzeba, ii na dworze Kro6la Perskiego hoduia osta
z wielkiem ”"oszanowanié¢m, f ktdrego w niektére dni
Gali, bogato przystroionego wprowadzajg na pokoieKro-
lewskie i tam w ztotych naczyniach iesdZz i pi¢ mu po,
daig. Dnia pewnego, gdy sie ta ceremoniia odprawia-
ta w przytomnosci Posta Hiszpanskiego, ten zgorszyt
sie nia, a obréciwszy sie ku pewnemu Panu Perskie-
mu, ktory stat koto niego, rzecze: , Mocno mie to
vdziwi, iz tutay tak bardzo szacuig to zwierze, kt6~

re u nas aa naywzgardliwsze w swym rodzaiu iest
»imane.,, — ,, Przyczyna tey réznicy, w obchodzeniu
'»sie, odpowie mu Ow Pan Perski, tatwg iest do
»zgadnienia: poniewaz ToHiszpanii wiecey sie ostow
jyniz w Persyi znayduie. ,,

Spowiedz Zony,

Maz pewien przyszediszy na SpowiedZz do iednego
Zakonnika, ktéry witasnie co byt skonczyt etuchanie
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spowiedzi zony Jego, gdy zmowit podtug zwyczaiu Ja
grzeszny cztowtek, zamilkt Zakonnik rzecze do niego:
» JDaley moia duszo, opowiadaj bwoie grzechy., —
j, Opowiadanie to,.'odpowie mu Mg/, iest niepotrze-
,,hne. Alboz zona moia, ktéra sie dopiero przed toba
» Spowiedata, niepowiedziata ci wszystkiego com zro-
nbit i czegom niezrobit? ,,

Postepek zartobliwy Gustawa Adolfa.

Gustaw Adolf Kroi Szwedzki, wszediszy na czele
licznego wojska w pewne miasto Frankonii, (dawniey
Cyrkutu Niemiec) gdy uyrzat w pewnym Kosciele sre-
brne posagi dwunastu Apostotow: , Jako Moscipano-
» Wie, rzecze,do nich, tu sie zabawiacie, zamiast isdz
,,opowiada¢ PViare Jezusa Chrystusa po catym Swie-
¢cie, iak wam to byt przykazat? Przysiegam wam
» ha godno$¢ moig, iz dopetnicie poselstwa waszego.,,
W samey rzeczy, dotrzymal im stowa; bo kazawszy
z nich narobi¢ pieniedzy na ktdrych znaydowat sie pe-
wny wizerunek, na cze$¢ Jezusa Chrystusa, rozrzucit
ie wszedzie. —

Los pieniaczow.

Woyna iest iednem z nayokropnieyszych pieniactw
na Swiecie. Pyrrus wygrawszy iedng bitwe z Rzymia-
nami, ktora go wiele krwi kosztowata, zawotat: ,,Je-
,» zeli ieszcze iedno podobne odniose*zwycieztwo, tom

,» 20ingt bez ratunku., Wielu znalaztoby sie pienia-
czow, ktorzy wygrawszy sprawe podobnieby o sobie
powiedzie¢ mogli. — Malarz ieden, wymalowat dwoch

piecos



pieniaczéw: ztychieden wygrat byt swa sprawe, a dru-
gi ig byt przegrat. Pierwszy zostat w koszuli, a drogi
cale nagi. Los ich obydwdch niewiele sie r6znit od sie-
bie. Dzieki oSwieconym Prawnikom... —

Wielko$¢ umystu.

Niedba sie wtenczas wcale o zycie, kiedy chwala
stawy zupeinie umyst zaymuie. Wielcy ludzie wszyst-
ko tozg na nabycie ctlwaty f poniewaz w niey tylko ie-
dney calg swa zaktadaig wielko$¢. Sadzac sie wyzsze-
mi nad gmin pospolity, gardzg tem wszystkiem co tchnie
poziomoscig. Annibal, 6w zaprzysiegty nieprzyiaciei
«Rzymu, po odniesionem iakiem zwyhieztwie mawiat do
swych zotnierzy: wo\

Podzielcie sie wszystkiemi tupami zwycieztwa,
Ja niechce nic dla siebie tylko chwate meztwa.

Z e n o n %]

Gdy sie kto$ zapytat Zenona, czyliby takie i Medr-
cowie kochali? odpowiedziat: ,, Gdyby Medrcowie wca-
» le niekochali; tedyby nic na Swiecie niebyto uieszcze-
vsliwszego nad kobiety, poniewazby wtenczas od sae
» mych tylko gtupcéw kochane byty.,, Ztemwszystkiem

(*) Zenon urodzi! sie w Citiuin miescie Wyspy Cypru okoto
H2tey Olimpiady. Uczyt sig w Atenach Filozofii pod Kra-
tesem, do ktérego byt bardzo przywigzany. Byt zatozycie«
lem Sekty Stoikéw tak nazwaney od wyrazu Greckiego Stoct
znaczacego -przysionek (Porticus) gatunek galeryi na kolu-
mnach wspartey, gdzie dawat swoie lekcyie Umart okoc
o lagtey Olimpiady (260. latynzed Erg Chrz:) drudzy md*
Wig, iZ sobie Sam zycie odebrat*
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arnare et sapere vix Diis conceditur. — Tenze nau-

czat, iz najwyzsze dobro czlowieka iest, zy¢ podtug
swey natury, stosownie do praw zdrowego rozumu.

Pochwata.

Niepodoba¢ sie ztym (mowi ieden Medrzec) iest
to gatunek pochwaty. Uisplicere malis laudari est.
pobudka pociechy dla tych, ktérych Zli nienawidza.

Przy iac-iele

Krél Antygon (*) prosit Bogow, aby go od przyia-
ciét zachowywali; a gdy ieden z dworzan iego zapytat
go, ¢zemuby ich raczey nieprosit, aby go od nieprzy-
iaciot strzegli, on mu odpowiedziat, iz tatwiey iest za-
bezpieczy¢ sie od zasadzek nieprzyiacielskieh, poniewaz
sie ich zawsze spodziewac trzeba; ale nie tak iest tatwo
uchronic¢ sie sidet od przyiaciét zastawionych; poniewaz
sie o nich wcale niema podeyrzenia. — To ma si¢ ro-
zumie¢ o fatlszywych przyiaciotach; bo prawdziwy przy-
iaciel, nie moze zastawia¢ sidet na tego ktérego kocha,
i od ktorego iest wzaiemnje kochany : ale poniewaz wie-
cey fatszywych niz prawdziwych przyiaciét znalesdz mo-
zna; to co mowi Antygon, zdaie rui sie bydZz wielkie-
go uzytku w pozyciu ludzkiem, gdyz z iego rozumo-

(*) Antygon Wo6dz woysik Alexandra W . i ieden z Nastepcow
iego, ktory po $mierci Alexandra Krélem sie Azyi zrobit.
Jego odwaga i sposéb, postepowania, tyle byty godne \yiel-
kiego Monarchy, ile iego duma wszystkim niezno$na. Po
kilku znacznych i szczes$liwych wyprawach 8ogo roku zy-
cia swego zabity w Frygii, W bitwie z Kassandrem-Selew.«

kierti i Lizynuchern. w



wania widocznie sie pokazuie, ie niedowierzanie iednyra
i drugim wielce cztowieka zabezpiecza. Moéwie iednym
i drUgim, poniewaz bardzo iest trudno umie¢ rozro-
zni¢ przyiaciela szczérego ‘'od~nieszczerego.  Obydway
mowig do nas Jednakowym iezykiern, i iednakowe ma-
ta powierzchownosci. Nic w Swiecie pospolitszego iak
fatlszywy przyiaciel i przeciwnie nic rzadszego niezdarza
sie, iak znale$dz prawdziwego przyiaciela. W tey oko-
licznos$ci przychodzi mi na mys$l zartobliwy ucinek Oy-
ca iednego. Syn iego powrdcit byt raz pdzno z miasta
do domu; zapytat go wiec, skadby tak pézno przycho-
dzit? — Od iednego z moich przyiaciot, _syn mu odpo-
wie. — Od iednego ztwoich przyiaciét!.. rzeknie z za-
dziwieniem oyciec, musisz ich wiec mie¢ wielu. Na-,
ucz mie pro$ze cig, rzeknie daley, iakim sposobem, be-
dac tak mtodym, mogte$ sobie tylu zrobi¢ przyiaciot;
bo co ia, chociaz iuz przeszto 60. lat na Swiecie zosta-
je, iessczem nie miat szczescia ani iednego znale$dz?.,

Odwaga Hiszpanska.

Pewien Wddz Hiszpanski, widzac ii sie temu dzi-
wiono, ze on biorgc swoly orez przy wyysciu na wy-
prawe drzat, rzekt: moie ciato drzy z boiazni tych nie-
bezpieczenstw, na ktére przewiduie, iz ie odwaga mey
duszy wkrotce wystawi. Drugi mowit: ia nie drze, ale
otrzagsam sie z obrzydzenia tey rzezi, ktéftg miedzy nie-,
przyiaciotmi robtc ide. Inny zapewniat, iz drzat z zi-
mna z iakiem szed}'zapatrywac sie na niebezpieczenstwa
na iakie go odwaga iego wystawi¢ miata. Inny znowu
mowit, ii ciato iego nie drzy, ale skacze zradoSci zwy-
ciestwa, ktors szedt odnie$¢ nad nieprzyiaciotmi. Trze-

\%



ba ich byto widzie¢ walczacych z nieprzyiacielem, aby
aie mozna byto przekona¢ oprawdziwosci tego co mowili.

Gust tacinski.

tacinnicy w witosach i,0czach czarnych osobliwiey
*ie kochali. Katullus, 6w stawny mitosny Rymopis
mowi Jo iedney panny, iz wloséw niema czarnych,
chcac wyrazié iz nie iest piekna. | Horacyusz w Qdzie
Sgiey mowi:

Nigris oculiSf nigroque crine decorum.

Co do mnie, tacinskiego sie w tey mierze trzymam
gustu.

Zte niewielkie.

Pewien zaSlubiwszy sobie niewiaste bardzo mate-
go wzrostu, gdy go przyiaciel iego zapytat, czemuby
byt wiekszey sobie nie wybrat zony, odpowiedziat:
toZ dwojga ztego, najmniejsze bra¢ potrzeb aPre-
dzeyby uszto nastepuigce zatozenie: z pomiedzy ztego i
dobrego, dobre wybie'ra¢ potrzeba, a nastepnie niebraé
jony-, iezeli mie'¢ ig, iest zte. Lecz powie mi kto, iz
to zte iest potrzebne; gdyz bez niego cztowiek obeysdz
cie niemoze. Wiec cztowiek sam iest wielkiem ziem,
poniewaz z przyrodzenia swego, tak iest do ztego skton-
ny, iz bezniego zy¢ niemoze. Mezczyzni powinniby,
dla witasney ich stawy, ~lbo nigdy zon niepoymowac,
albo nigdy o nich Zle niemowie.

Iliszp a

Hiszpan pewien niemdgt tego zcierpie¢, iz Krdlowi
tego dano nazwisko PFielkiego w tenczas wilasnie gdy
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pewna cze$e Panstwa $wego utracita ,,Ja niewiem, rze-
. cze, iak mu ten przydomek M”ielkiego nadawaé nio»
»Zna; chyba tak, iak sie nadaie doiom, z ktérych irrt
» Wiecey wybieraig ziemi tem stalg sie w ie ksze Kro-
lowie Hiszpanscy przybieraig tytut Wielkich, zprzy-
czyny rozciggtosci ich panowania; gdyi we wszystkich
czterech czesciach Swiata maig swoie posiadtosci; i dla-
tego to szczycg sie, ii w Panstwach ich nigdy stonce
niezachodzi, a Niebo cate iest ich kapeluszem. Jesz-
cze i w Europie dume Azyatyckag postrzega¢ mozna.
et . 1 H \ s . l * \

Marek Aureliusz.

Matek Aureliusz, ieden z ukoronowanych na Tro'-
nie Rzymskim Medrcéw, rzekt do tych, ktorzy naga-
niali tzy syna iego ptaczacego $mierci, Nauczyciela swe-
go: , Pozwélcie mu bydi cztowiekiem, nim Monarcha
L zostanie. Smiech iest zawsze znakiem stabosci- du-
szy, poniewaz zadziwienie, ktore go pospolicie spra-
wia* dowodzi niewiadomosci; gdy przeciwnie tzy dla
stuszney wylane przyczyny, dowodzg cnoty wtym, kto-
ry ie wylewa. Ztemwszystkiem wstydzg sie ludzie pta-
ka¢, a niewstyélzg sie $miac sie.

O potrzebie i pozytkach Nauki Oby-
czaiowey.

-Ze Nauka Obyczaiowa iest Umieietno$cig szczescia
ludzkiego, o tem kazdy z wtasnego doswiadczenia prze-
kona¢ sie moze: bo na céz sie przyda cztowiekowi po-
siada¢ naydoskonalsze talenta, obszerny maigtek, lub
zaszczycaé eie biegtgscia w réznych umieietnosciach,

c'lr m iv. t.
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kiedy od wspotzy~cych dla nieobyczayno$ci swoiey i
ztych niemoralnych postepkéw wzgardzonym, do ni-
czego nieuzytym i od obcowania odrzuconym zostanie?
Mozez on w tym stanie zostawa¢ szcze$liwym» kiedy
Natura cztowieka do szczesliwosci z Spoteczenstwa wy-
ptywaiacey utworzyta? Ta powszechna rodzaiu ludz-
kiego matka, data cztowiekowi to wszystko, coby go
mogto postawi¢ wstanie szczeScia i pomys$lnosci; Mo-
ralna zatem Nauka, z teyze Natury wyptywaigca, nie
moze mid¢ réznego od zrzo ita swego zamiaru. Co sie
mowi wzgledem iednego cztowieka, to do wszystkich
stosowaé mozna; Nauka bowiem O.byczaiowa, nieuwa-
za cztowieKa wzgledem Spotecznosci, tylko iak ogniwo
tancucha przez nig zdziatanego; iezeli sie wiec zatru-
dnia uszczes$liwieniem iednego w szczegdlnosci cztowie-
ka, zatrudnia sie tem samem uszcze$liwieniem wszyst-
kich. A zatem Nauka Obyczaiowa, wszystkim ludziom
iest uzyteczna i nieoclbicie potrzebna, gdyz ich uzywa
zardwno do szukania wiasnego dobra w Cnocie, ktérey
nieuwaza iako mare w imaginacyi tylko utworzong, a-
le iako sktonnos$¢ natogowy do dobrze czynienia; gdyz
aby bydz prawdziwie cnotliwym, niedosy¢ iest raz albo
kilka wykonaé czyn chwalebny.

Wszystkie nasze czynnos$ci do pewnego odnosi¢ po-
winnismy celu, ktdrym nie co innego tylko (podtug
Natury naszey) uszcze$liwienie siebie bydz powinno; a
drogi do niego prowadzgce wskaza¢, do zdrowey nalezy
moralno$ci. Jezeli czynnos$ci nasze zgodne sg z prawi-
dtami tey nauki, dobremi nazywac sie¢ moga. Chcac
dziata¢ porzadnie, dziata¢ trzeba podiug prawidet; a
prawidta te nazywamy Nauka Obyczaiowg: mylnie wiec
eadzg ci, ktorzy Nauke Obyczaiowg miedzy niepotrze-
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bnemi w Edukacyi UmiejetnoSciami umieszczaig. Ca-
ty ich dowdd wspiera sie na tern; ze Prawidta Moralne
nie sg zdatne, iak tylko do obcigzenia panypgy e-
go umystu; i w.tém grubo btadza: gdyz 0-
ralne (bedac na Naturze- cztowieka zagruntowane) sg
krétkie, iasne, i dla kazdego zrozumiate; bo Scistym
weztem z interessem iego wiasnym sg zwigzane. | ie-
ieli thumaczacy tez prawidta, niedosy¢ ie krotko i ta-
«no wyktadaig, nienalezy tego przypisywac¢ Nauce O y«T .
czaiowey. .
Nauk« Obyczaiowa, zdaniem moiem, test naypier-
wszg umiejetnoscia, ktorg cztowiek posiada¢ powinien;
gdyz. maigc zy¢ z ludzmi, trzeba zeby sie do tego p
Nauke Moralng przysposobit. Rozumie¢ trzeba, ze Na-
uki Moralne? piezasadzam na czczey tylko powierzcho-
wnos$ci Moralney (a ktorg ia nazywam piekrzydiem o-
btudnikéw) lecz na czynach prawdziwie moralnyc

Wi ielka roznica miedzy dziataniem cztowieka powierz-
chownie tylko, a wewnetrznie moisinego. U pierwsze-
go cata Moralno$¢ na grzecznostkach, oswiadczeniach,
u drugiego za$ na czynach. Czlowiek prawdziwie Mo-
ralny, nie dlatego iest Moralnym, zeby byt chwalony;
przestaie on na wewnetrznem uczuciu roskoszy (ktor-g
zawsze eprawiaig dobre czynno$ci cztowieka, a ktora
wieksza podobno iest niz okrzyki catego $wiata). Ta
to roskosz wewnetrzna, iest nadgroda dla dusz wiel-
kich. O! gdyby ig wszyscy ludzie czu¢ chcieli, Dosy¢
iest raz iey tylko dosSwiadczy¢, aby ig pozna¢. Pozna-
wszy ig za$, cztowiek starac¢ sie zawsze bedzie, aby iey
czesciey dosSwiadczat: i stad to rodzi sie natég dobrze-
czynienia,
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JeJnjj tu ieezcze uvvage potozy¢ nalezy, to leat: ze
Nauka ta, od tak dawnego czasu i tak obszernie od
wszystkich prawie AuJtorow traktowana w teo-yi, nay-
mniéy daie sie postrzegaé w praktyce. Lubo niektorzy
utrzymuj, ze przyczyna tego iest niedoktadne ttéma-
czeme prawidet Moralnych, to iest nieprzekonanie czto-
wieka o pozytkach iakie z Moralnosci na niego spltywa-
Hi w za$ to zte moralne upatruie w ztym sposobie da-
wania Edukacyi. Cztowiek mtody iest iak wosk cie-
pty, na ktdrym wszystko wyttoczy¢ mozna; wieksze na

'n wrazenie uczyni przyktad, niz tysigc prawidet;
pierwey on zapatruie sie na przyktady mu obecne w do-
mu, nii czerpa prawidta moralne w Swiatyni Nauk.

e pierwiastkowe wrazenia formuig w nim zie lub do-
bre sktonnosci, sktonnos$ci te z czasem staig sie nato-
giem, natdég za$ czasem az z $miercig sie konczy. Stad
to mozna wyttdmaczyé, czemu czasem dzieci iednych-
ze Rodzicow, odmienne miewaig sktonnosci. Czto-
wiek miody pierwe'y nabywa natogéw, nimlsie uczy
rozpoznawaé zte od dobrych. Jezeli nabedzie ztych na-
togdéw, lubo z czasem przekona sie o z¢¢m moralnem,
natog lednak panuie wnim despotycznie; wtenczas mo-
ze powiedzie¢: Video meliora, proboquc, deberiora
sequor. Mozna wiec wnosi¢, ze iako od dobroci»fun-
amentoéw, zalezy trwato$¢ gmachu, tak tez od dobro-
ci pierwiastkowych wrazen w umysle mtodocianym, za-
lezy dobry spos6b myslenia a zatem i zycia cztowieka.

Jezeli Natura utworzyta cztowieka do szczescia, a
zamiarem Nauki Obyczaiowey iest takze uszczeS$liwie-
nie iego; wiec oczywista rzecz iest, ze Spotecznosé lu-

bez tey Nauki, lecz Nauki praktyce wykony-
waney, zamyka¢ bedzie nieprzyjacidt szkodzacych sobi«
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nawzaiem, a zatem nieosiggaigcych celu od Natury im

zalozonego, to iest sz<ze$liwosci szczegblne'y a zatem i
powszecfiney.  Spotecznos$¢ ludzka przyréwnana bydz
moze do Silni (machina) z réznych czesci ztozoney:
iezeli te wszystkie czesci przyktadajg sie do uczynienia
iakowego skutku, tem ten skutek i predszy i wiekszy
bed/.ie; niechze kazda, z tych czesci dziata przeciwnie;
nietylko Ze skutku zamierzonego nieuczynia, ale nadto
wzaiemnie ostabia¢ sie beda. Dla tey to podobno przy;»
czyny; rodzay ludzki w nieszcze$liwym widzimy sta-
nie, zfc kazdy cztowiek zatrudniaigc sie wiasnem tylko
uszczeSliwieniem, naymniey stara sie uczyni¢ ofiare z cza-
stki mitosci wiasney dla dobra wspoétiudzi.

Poczatek dawney Rzecjzypospolltey
Hollenderskiey.

Prowincye, ktpre sie nazywaly Stanami Ziedno-
ezonemi sg: Kieztwo Geldryi, Hrabstwa Hollandyi, Zee-
landyi i Zutfen; Powiaty Utrechtu, Fryzyi, Oweryssel
i Groningi, a ktére niegdy$ byty z liczby 17Ul Prowin-
cyow Niderlandzkich, podlegtych Krélowi Hiszpanskie-
mu. — Wszystkie te Prowincye przez dtugi czas, szcze-
gélnych mialy Panéw: wieksza ich czes¢, byta wcielo-
na do Domu Burgonskiego; lecz Maryia coérka Karola
$miatego, wniosta ie w posagu w Dom Austryacki,
gdy sie zaslubita Maxymilianowi. Filip syn ich, zaslu-
biwszy sobie Joanne cérke Ferdynanda Kréla Aragonii
i lzabelli Krélowey Kastylii, przytgczyt ie do Monarchii
Hiszpanskiey, ktéra ie dosy¢ spokoynie posiadata, az
do panowania Filipa ligo, ktdren bedac b«rdzo surowym*
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a zatem nieprzyiacielem swoich poddanych, znidst tak-
ze przywileie itych Prowincyéw. Xiezna Parmy, ktdra
W tenczas miata rzad nad niemi, i Kardynat Granwelm
li Administrator Interesséw Krajowych, przedsiewzieli
ustanowi¢ w nich Trybunat Swietey Inkwizycyi, i ery-
gowaé niektére nowe Biskupstwa. Szlachta sgdzac, iz
te nowosci, dazyly do zriinieyszenia ich powagi i przy-
wileiéw, a raczey obawiaigc sie, aby Kray ich od Du-
chownych niezostat tym sposobem ujarzmiony; zebra-
wszy sie ich tedy znacznicyszych do jtrzechset, przed-
siewzieli udadz sie do Rzadczyny, i btagac¢ ig aby chcia-
ta rostrzasnaé uszkodzenia, iakieby Szlachta i lud cier-
piat zustanowienia tych nowosciéw i one Dworowi Hisz-
panskiemu przedstawic. Henryk Bredrod, potomek
dawnych Hrabiow Hollandyi, byt oddawcg tey prosby,
ktorg ztozyt*w rece Xieiny dnia 5go Kwietnia 1566 R.
Pani ta zmieszala sie zrazti widzac tak wielka liczbe
Szlachty zgromadzoney; lecz Karol Hrabia Barlemontu
iey Polubieniec, chcac ig w tey mierze uspokoi¢, rzekt
iey: ,, To same tajdaki., — Gdy wiec prozba ich za-
dnego nieodniosta skutku, sprzysiegli sie wszyscy do
zrzucenia tego :arzma; a nazaiutrz bedac u stotu, i chcac
.iwemu zwiagzkowi nadadz iakie$. nazwisko, wszyscy za-
wotali: nNiech zyig tajdaki., Przy koncu uczty, Bre-
drod zawiesiwszy na szyi swey torbe, wzigt w rece dre-
wniang czarke, petng wina i wypiwszy ig za zdrowie
zgromadzenia, oSwiadczyt, ii byt gotow stracié "wszyst-
kie swe dobra i zycie nawet dla obrony wolnos$ci swe-
go Kraju. Nalawszy potem tez czarke winem i odda-
wszy ig wraz z torbg nayblizszemu siebie, ten naste-
pnemu i tak daley;. tym sposobem z ragk do rgk zdro-
;wie zgromadzenia i oswiadczenie ktére Bredrod uczy#
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tlit, obeszto kdley z powtarzanemi okrzykami» ,Niech
.Zyig ta jd a k i— Taki to byt zarodek tych tayda-
kpiv\ ktorzy potem w Europie tak gtosnymi byli. Sprzy-
siezeni poubierali sie wszyscy w siwe sukmany i poza-
wieszali u swych pasdéw drewniane czarki, ana szyi me-
dale na ktorych z iedney strony byta wybita gtowa Fili-
pa ligo z temi stowy: ,, PFe wstysbkiem mierni Kroélb*
»Wi,, a zdrugiey dwie rece trzymaigce torbe z tym na-
pisem: , Péki ztorbg niepdydziem.,, Ztemwszystkiem
Bredrod, chcac dadz poznaé* iz te taydaki, ktorych on
byt naczelnikiem, byty taydaki wiekszego znaczenia,
kazat zrobi¢ butelke i czarke ze ztota, ktorg u pasa swe-
go nosit. Te butelke i czarke widzie¢ ieszcze mozna
w Gabinecie Utrechiskhn. \W tym wtiasnie czasie Kal-
winizm wkradt sie byt do Flandryi, co bardzo wiele po.
mogto Interessom Sprzysiezonych; gdyz ci uzywali po-
zoru Religii, ktéra od 3 1 przeszto wiekéw, byta prawie
zawsze pobudka woien w Europie. Kroél Hiszpanski sg-
dzgc, iz te zamieszki uspokoione zostatyby, gdyby wo-
dzeNzadu odebrat z rgk kobiety; dat ie wiec Ferdynan-\
dowi z Toledu Xieciu Alby. Xlgze ten byl w samey
rzeczy wielkim wodzem, ale oraz dumny, takomy i o.
krutny w naywyzszym stopniu. Z liczby tych, ktérym
zycie mieczem katowskim odebra¢ kazat, byli Hrabio-
wie Remont i Honit do ktérych lud byt bardzo przy-
wigzany. Smieré tych dwoéch Panéw, tak bardzo rézia-
trzyta lud, (ktédren oraz nadzwyczaynemi byt uciskany
podatkami) iz przedsiewziagt zrzuci¢ z siebie uciekajace
iarzmo Hiszpanoéw, i nadadZ sobie Naczelnika w Oso--
bie PPCilhelma de Nassan Xiecia Oranii (*), ktoren sie

(*) Mozua méwi¢ Ze Famitiia tego Xiecia pod imieniem Stad-
hudera czyli Obroncy Panstwa zasiadata Tron Hotlenderski
& lo czasow Rewotucyi Francuzkiey. —
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byt iuz udat do Niemiec, boigc sie pasdz ofiarg gniewu
Filipa ligo Vokrucienstwa Xiecia Alby. — Wielu refor-
mowanych Religionistow, przytgczyto sie do tegoz Xie-
cia Oranii, i utatwito mu sposéb zgromadzenia w krot-
kim czasie znaczney bardzo Armii, a potem o$wiadcze-
nia sie nieprzyiacielem Hiszpanéw; tym tedy sposobem
otworzyt sie teatr woyny w Niderlandach, ktéra trwata
blizko 82. lat, to iest az doroku i648>w ktérym Tra-
ktatem pokoiu w Mynster zawartym” Krol Hiszpanski
uznat Rzeczpospolite Hollenderska za wolng i od swo-
iey Korony niezawistg. — Ta Rzeczpospolita, za po-
mocg pracowitosci swych mieszkancow, a szczegélniey
przemystu handlowego, do kofAca prawie O$mnaslego
wieku wdosé kwitngcym zostawata stanie; odmieniwszy
potem swe nazwisko Hollenderskiey na Batawska, wkrdt-
ce potem na Krélestwo przemieniong zostata. —

Dobrodziejstwo.

Commemorare potes, quae sunt tibi facta benigne;
A t, bene quod cuiquam Jeceris ipse, tace.
Dobrodzieystwa od kogo tobie wyswiadczone,
Moga bydZz przez cie wspomnlone;
Lecz o tern, co$ tam komu dobrego uczynit,
Nic niegaday boby$ Winit.
Ten, ktéren odebrane wylicza dobrodzieystwa, iuz tem
eamem nieiako okazuie za nie wdzieczno$¢. Lecz ten
ktory od siebie wySwiadczone opowiada taski, zdaie sie
nieiako moéwi¢, iz ie dla zadosyéuczynienia swey du-
mie, nie za$ z ludzkosci i politowania wyswiadczy¢ ra-
czyt. —
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Miernosc.
Beatus qui medium tenet.
Szczesliwy, ktéren Srodek w wszystkich rzeczach trzyma :
W nieszczes$ciu sie nieptaszczy, w szcze$ciu nienadyma.
O! Swieta i nigdy nieprzechwalona miernosci, iak-
ze$ mato na Swiecie znana... O! gdybys$, cho¢ zapo-
mocg intryg, panowanie nad Swiatem obieta, iakzeby
on w tenczas byt szcze$liwyj nieznatby on twego nay'.
wiekszego przeciwnika zbytku, a z nim-tysigc niego-
dziwosci. Zytby spokoyny, bo niepragnatby wiele.
Zniszczytaby$s w dwczas to krwawych prawie ofiar wy-
ciggaigce Bozyszcze Mode, naywiecéy gtéw kobiecych"
zawracajace, a ktdre, iezeli panoszy matg handlarzéw
liczbe, miliony doméw w optakancy pogrgza nedzy...
Jezeli zas$ moc przyiemnegolecz stabego gtosu twego,
niepotrafi przekona¢ Swiata, na twe rady uporczywie
zamkniete maigcego uszy, lub gdy tenze rozigtrzony
przeciw tobie, zechce cie wygna¢ od siebie; schron sie
na 6wczas do mieszkania mego, zawsze dla ciebie sto-
igcego otworem; a mito ci-zapewne bedzie, u naywie-
kszego twego przemieszkiwaé czciciela. —

\ \'m IS <« |' \Y v *
O Czasie.
Tempus alit, volat hora fugax, sic labitur cetas;
jLabitur ut rapida fervidus amnis aqua.
Czas iak bystra w pedzie rzeka,
Bez powrotu nam ucieka.

Gdyby sie ludzie wigcey zastanawiali nad tém; co
to test Czas; iezeliby go niegruntownicy, niz teraz po-
znali: przynaymnicy tenby z tego pozytek odnieédli, iiy
by go lepiey uzywac nauczyli sie. —
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M axy ma.
Ub tibi mors felix contingab, vivere disce,
Gz Jelix pojsis vivera, disce mori.
Chcesz umiera¢ spokoynie, ucz sie zy¢ poczc iwie
Ucz sie umrzeé, iezli chcesz zy¢ zawsze szczesliwie.

' Tak iest; zyy zawsze poczciwie, a $mier¢ nigdy ci
sie straszng wydawac niebedzie; gdyz ia powiniene$ u-
wazaé,- iako cel do ktorego przez cate twe dazyt-§ zy-
cie, iako granice wszystkich twoich w zyciu troskow,
a oraz iako przeyscie do szczes$liwszego za twoie cnoty
zycia. —

Czysto sie zdarza,

Ze zie¢ interesowny dwa dni wzyciu liczy,

W ktdrych zda sie uzywac naywiekszych stodyczy:
Jeden, w ktérym odebrat posag swoiey zony,
Drugi-, w ktérym na pogrzeb teScia zaproszony.

Jest to tu niby en -petit wymalowana chciwo$¢ mito-
dzianow, ktérzy zenigc sie, nie rozumu, cnoty i przy-
wigzania, lecz pieniedzy w swéy ulubionCy upatruig
potowicy. — ' ,

\Magnat i ubogi.

Im pilniéy rozwazani uprzedzenie w ludziach pa-
nuigce, tern sie bardzidy przekonywam, iz to co cztery
nastepujace wiersze opi¢waig, az nadto iest prawdziwe:

Ach! iakze mie to znudzito,

Co mi ten chartak powiadat; ,
Lecz iakby to piekne byto,

Gdyby to byt Magnat gadat. —
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Ne sutor ultra erepidam.

Trzeba, zeby kazdy o tern gadat co umi;, a przy-
naymniéy co naylepi¢y umie¢ powinien, to iest o swo>
iém rzemiosle. Y %

Nauta de ventis, de tauris narrat arabor,

JEuumerat miles vulnera, pastor oves (*).
Niechay rolnik o ptugu,,flis o wiatrach gada,

Zotnierz rany wylicza, pasterz weine sklada.

Nic $miesznieyszego, a oraz pospolitszego, iak wi-
dzie¢ ludzi nayzapalczywiéy o tém rozumujacych co im
naymnicy iest wiadome. Chcag oni przez to pokazaé
swoig biegto$¢ i niepospolitag nauke; z témwszystkiém,
cztowiek prawdziwie rozumny, patrzac na nich, $mie»
ie sie'i ubolewa w duchu: $mieie sie z ich préznosci,
a ubolewa nad ich ciemnota.

Wyrok Areopagu (**).

Sedziowie Areopagu widzac sie raz mocno zatru-

ie, ktoréy rozwikta¢ niemo-
n

Hbv‘,l.;uv'
\ ‘v AT :.l-.
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gli, a zatem i wyroku wydadz, roskazali, aby strony

w sto lat stawity sie. — Iw naszych Areopagach zdarza
sie czesto, ze ledwie wnuki konca sprawy doczekac sie
inogga. -u.

if \% *

Umieiebnos$c™*

Czesto sie szuka umieietnosci,
Z samey tylko ciekawosci.
Pracg sie ciggtg oney nabywa;
Tylko madros$¢ iey uzywa.

Ten, ktdren sie uczy czego, dlatego iedynie zeby
umiat, nie zeby albo innym tey umieietnosci udzielit,
albo iey na dobro swoie lub cudze uzyt, ieszcze gorzey
xobi niz ten, ktdéren tylko dla tego nabywa ptemedzy
izby ie posiadat, nie zeby ich uzywat, i pomnazat nie-
mi swoie lub drugich szczescie: g'dyz ten po S$mierci
przynaytnniey zostawi swoy maigtek, a z tamtym u-
mieietno$¢ iego wraz umiera-* Gdyby wszyscy ludzie
tak postepowali, Swiat do tego czasu bylby ieszcze zu-
petnie ciemnym.

.S r e« \

Wtosy na brodzie siwe, a na gtowie
czarne.
Pewien Tzekt do drugiego, ktéory miat na gtowiag

czarne, a na brodzie siwe wtosy: ,,Zelaie sie Przyia-
,» cieluy ze$ wiecej pracowat szczekg niz moézgiem.n

Krokodyl.

Krokodyl, mieszkaniec brzegéw Nilu w Egipcie,

lubo i windyach Wschodnich znayduie sie, iest wodno-
ziemne



129

ziemne zwierze (amphipia). Ze wszystkich zwierzat,
niemasz zadnego, ktéreby bedac w miodosci tak ma.
tem jak on, takznaczney wielkosci nabywato; gdyz kro-
kodyl, wylegaigc sie z jaia tak matego jak gesie, rosnie
Wzd/}uz do %7tu i wiecey tokci. ﬁrokodyl jedyne tylko
na Swiecie jest zwierze ktoreby jezyka niemiato, i kto-
regoby szczeka spodnia nieruchoma byta. —

v. f . t % "

Dyogenes  (*)

Pewny Oyciec przyprowadziwszy syna swego do
Dyogenesa, ktorego chcial mie¢ jego nauczycielem,
wiele mu o tymze synie swoim moéwit Clobrego, chwa-
lac jego dowcip i dobre obyczaie: Jezeli takim jest,
jak powiadasz, rzecze Dyogenes, poc6ze$ go tu przy-
prowadzita— Tenze Dyogenes widzac raz kobiete nie-
siong w lektyce, Na tak drapiezne, rzecze, zwierze,
klatka jest za staba. A gdy raz uyrzat, na drzewach
oliwnych popowieszane kobiety, zawotat: Datby Bdg,
zeby wszystkie drzewa podobnym owocem obcigzotie

Vo arna
. i ‘
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Teofrasb (%)

Teofrast miawiat, ze Mowca bez rozsadku, jestto
kon bez uzdeczki.

Biias (**) -

Biias mawiat: ze lepieyjest rozsadzac¢ sprawe swych
nieprzyiacidt, niz przyiaciét; bo bedac sedzig swych
nieprzyiaciot, mozna bedzie sobie z nich jednego zro-
bi¢ przyiacielem; lecz bedac Sedzig swoich przyiacidt,

zawsze sie jest w niebespieczenstwie stracenia przyiazni
Jednego z nich. —

Heraklib (a)

Heraklit byt jednym z enigmatycznych FiLozofow:
dzieta iego sg bardzo niezrozumiate i dla tego to nazy-
wano go ciemnym Filozofem. Jego wspo6tobywatele u-
prosiwszy go raz, izby mial mowe o jednosci i zgodzie
towarzyskiey, gdy wstapit na méwnice (tribune) wzigt
mvreke szklanke czystey wody, wrzucit w nie troche

(*) Teofrast rodem z Efezu uczyt sif pod Lencypem, Plato-
nem i Arystotelesem, ktéren widzac, ii wymowa iego cos
boskiego w sobie miata, nazywal go Teofrastem zamiast
Tyrtamem ktére byH) iego prawdziwe imie. Zyt lat 85
Biias rodem z Pryieny miastaJonii Prowincyi Azyi mniey-
szey (dzisiay Natolii) zyt okoto (\Hgiey Olimpiiady (608
lat przed E. Chr:) i bvt jednym zymia Medrcéw Greckich.

O) Heraklit urodzit sie w Efezie miescie dawney Jonii (dzi-
siay Natolii) potozoném nad Wyspowodem Greckim (Ar-
‘chipelagus) w Turcyi Azyiatyckiey, zyt okoto 6gtey Olwn*
yiiady (500. lat przed Era Ghry:) — Byt temperamentu,
dzo ftwejaucholicznego, Malujag go ptaczacym.
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maki, zamieszat jg i wypiwszy zeszedtna doi, chcacim
przez to dadz poznaé, iz przestawanie na matdmitom
co tatwo mie¢ mozna, niepragnac rzeczy zbytko*
wych, jest naypierwszg sprezyng jedno$ci i zgody to*
warzyskiego zwigzku. —

Jezdziec z konia zrzucony; Powiesc.

Na podjezdku wysztym z laty,
Ktérego skdra a gnaty;

Co jadat tylko trawe, lub plewy Jatowe,

Jak zwyczaynie i nasze kaleki pocztowe:
Z interesu, czy z zabawy,

Jachat sobie niedawno pewioij do Warszawy.
teb konia na dot zwieszony,

A pan na nim cierpliwie w myslach zatopiony*
Jachat sobie nasz brat tata,

Rozmyslaigc zapewne o marno$ciach Swiata.

Bo i o czeihze mysle¢ kiedy kon leciwy?

Ze smutna mys$l przychodzi, to niewielkie dziwy...
Zgota z postawmy i chodu,

Niebyt to kon z stawnego Bucetatdw rodu,

Ni tych, co Burmistrzami u Rzymian bywatyt
Jedzac rodzeniu, migdaty.. (**)

(*) Bucefalos (czyli gtowa ivolowa) koA Alexandra W. ktéren
nikomu tylko iemit uiezdzi¢ sieri wsiada¢ na siebie nie*
dozwalat. W bitwie iedney kon ten, bedac niebespiecznie
raniony, uszeditszy i ttoku, powoli potozyt sie, by panu
na tiim siedzagcemu, swera szybkiem upudnieniem nie za*
szkodzit, Na mieyscu tem Alexander wystawil miasto
i nazwat ie Bucefalea. *

(**) Cesarz Rzymski Werus tak bardzo kochat swego Kkoni«
iz go tylko rodzenkami i migdatami pas¢ kazat, aza$ Kali*

gula konia swego Burmistrzem Miasta Rzymu ogtosit. «*
9 A 9+
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Wjachawszy juz na przedmiescie,
, Ledwie zrobit krokéw dwiescie,
Wi ielkoscig pewnie miasta kon nasz zadziwiony,
L~b trucht swdy chcac przyspieszy¢ by niebyt wstydzony;
Tak sie potyka szkaradnie,
Ze sie #panem na bruk kiadnie.
Przypadek ten .niespodziany,
RozSmiesza przytomne etany:
Szczegolniey iedna dziewczyna,
Smiaé sie szydarsko zaczyna.
Jezdziec za$ tern zawstydzony,
"Mocho bedac rozjatrzony,
Rzecze don: czy ty takze znasz konia moiego?
v J ten dziwny naréw iego?
On tylko wtenczas utyka,
Gdy taka dziewke spotykn,
Co to sie nigdy prosi¢ bez skutku niedaie,
Co.... rozumiesz stowa moie.
Smieie sie, kontent ze mu sie udaie,
Pomséci¢ sie w czeSci za swoie.
Dziewka, ktérey do rozmowy,
Niezabrakto nigdy gtowy,
Rzecze do niego: Mospanie,
Jesli kon tak narowny, iSdi daley nie w stanie.
J tobiebym zyczyta drogi tiuey zaniechad,
Lub raozey isdz piechota nizli w miasto iechac.
Bo na koniu reczy¢é moge,

Ztamiesz kark, reke lub noge. —

Rozrywka.

Rozrywki tern bydz powinny wzgledem prac, czem
«Ol i ocet wzgledem potraw. Nikt do potrawy garscia-
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mi niewsypuie soli, ani octu kwartami nieleie; tak lii
rozrywek nad miare uzywa¢ nikt niepowinien. A iako
sOl i ocet dodaig smaku i strawno$ci pokarmom; tak
tez rozrywki, stodzac troski zycia, do prac zdatnemi
czynig. Do cziowieka rostropnego nalezy, tak iedno
drugiém przeplata¢, izby zawrze w czerstwosci ciato
swe utrzymywat; nic bowiem nieostabia bardziéy du*
8zy i ciata, jak owa nieprzerwana jednostayno$¢ czy to
w pracach ciata, lub umystu, czy tez w rozrywkaoh (*)
Przepis ten, od samey nam Natury iest dany, i zdaie
sie, ze taz sama Natura chciata nas o téy prawdzie fi*
zycznie nawet przekonaé, naznaczaigc nam za gwattow-
ng potrzebe (**) sen, ten to balsam zycia naszego. Lecz
z doSwiadczenia samego przekonywamy sie, ze chcac
aby sen utrzymywal istote naszg w ciggtém zdrowiu;
trzeba aby byt w pewnym do pracy stosunku i zawszo
od niéy krdtszy. —'Machina cztowieka jest jak skrzypce,
ktdrych struny aby niepekty, w pewnjm stosunku na-
ciggnione i po skofczoney muzyce nazad cofnione byd£f
powinny. — Natura cztowieka do pracy utworzyta:, (gdyz
mu data potrzeby, a rzeczy do zaspokoienia onych po-
trzebne, cztowiek pracag nabywa¢ musi) lecz chciata
oraz, aby w téyze pracy pewna miara zachowang byta.
Prézniaki o téy prawdzie przekona¢ sie niemoga, cho-
ciaz Natura az nadto ich widocznie o niéy przekonywa,

(*) Obacz w téy mierze gruntowng Rozprawe P. Tyssot pod
tytutem; Rada dla Literatéio i sedentaryig bawigcych sie
ludzi.

(**) Potrzeby gwattowne nazywaig sie te, bez ktérych zaspoko-
jenia zaden cztowiek przy zyrciu utrzymac sie niemoze', ja-
ko to: pokarm i sen: mniéy gwattowne za$ sa: odzienie,
pomieszkanie, i tym podobne wygody, ktore tak sa rézne
jak klimata w ktorych cztowiek zyie.'
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bo mimo niestrawnosci ich* zotadka, ociezatosci w ca-
tem ciele, bezsennosci, nad ktdrg nieznani wiekszey
meczarni, nudéw, znamipnuie ich jeszcze o”emi ogro-
mnemi przedsobnemi ttomokami (o) ktoére im dosyé
sg niewygodne; gdy przeciwnie cztowiek pracowity,
zawsze wesdt, silny, lekki, jieispi dobrze, wolny od!
tych wszystkich choréb,tﬁt()rym prézniacy z przyczyny'
zatrzymania sie pewnych w ich krwi czgstek, podlegac
zwykli, (¢) ’

(a) Rozumiem Otyto$¢, La Fontaine, ogromne burmistrzo-
wskie brzuchy (ktére lud prosty tak bardzo powaza, sa-
dafac iebydZz znakami wyzszycli godnos'ciéw i dotoienstw)
nazywa pigtnami, ktéremi Natura cechuie niezachowaia-
cych iey przepisow.

(i) Wszystkie nasze potrawy i napoie bedac ré6zne, zrozmaitych

tez sg ztozone czastek;: z tycli iedne sa zdatne do positku,

to iest: do utrzymania przy zyciu czesci ciata naszego,
drugie nie. Tych niezdatnych Natura sie pozbywa rozma-
itemi odchodami. | tak, krew, bedac obcigzong czastkami

Wodnistemi, solnemi, siarczanemi, olejowatemi, samo-

paitnemi (phosphorigue) zieranemi itd. pozbywa sie ich

przez przedech, (transpiratio) mocz, pot; iiltruigc sie czy-

li cedzac, albo w pecherzykach skérnych, albo w nerkach.

Miedzy potem i przedechem ta iest réznica ; iz pot grubsze

czastki z sobg unosi. Plyny te odchodowe, sa prawdzi-

wa serwatkg krwi, i maig w sobie mniey lub wiecey wspo-
mnionyeh czastek, podtug tego, jak ioh mniey lub wiecey
we krwi znayduie sie.- i dla tego to z moczu mozna po-
enawac stan krwi w cztowieku. To oddzielanie sie tych

czastek od krwi tem predzey i doktadniey dzieie sig, im

zytobieg krwi (firculatio) iest predszy; lecz do pewnego

punktu; gdyz wielkie iey poruszenie, sprawuigc wiekszy

Stopien jey ciepta i gestosci, moze takze wiele szkodzic.

Zatrzymanie sie tych czastek w ciele naszem, moze bydz

przyczyng puchliny, szkorbutu, kataru, goraczkéw zgni-

tych, suchot, dychawicy i t.d. —Ludzie pracowici i ten



Uprzedzenie.

Uprzedzanie wzgledem Kraju, ztgczone z dumgna*
rodowg, kaze nam zapominaé, iz rozum w kazdym
klimacie znaydowac sie moze. Uczeni ludzie nie sg
w tey mierze grzybami, ktéreby tylko na pewnym ga*
tunkn ziemi wzrastaé mogty. —

R a d a

Dawa¢ w nieszczesciu rady, niemogace sie wyko*

nac¢, jest to szydzi¢ z nieszcze$liwego™—
Y

Uzycie czasu..

Staray sie uzy¢ na dobre czasu twoiey mitodosci;
aby$ w dalszym wieku maogt Swiecie dopetniaé 6bowigz*
kow twego stanu. —

Mysli o Edukaciji.

Nieczekay z edukacyig twych dzieci, az doydg do
wieku doyrzatego; im sg miodsze tern dusza ich iest,
ze tak powiem, czulsza, mieksza i zdatnieysza do przy-
iecia rozmaitych wrazen. Jezeli jg wiec zaniedbasz;
stanie sie uprzedzong od tych wszystkich przyktadow,
ktdre sie iey przedstawig: a poniewaz ich wiecey ztych
niz dobrych znayduie sie na Swiecie, i dzieci mtodo
niemajg tego doswiadczenia i rozsgdku, aby ie rozro-

jeszcze pozytek odnosza ze swego pracowitego iycia, iz
od choroby kamien (gravelle) sg wolni;— JJPP. Lekarz©
raczg mi wybaczy¢ to mate do icli sztuki zboczenie, pamie-
taigc przynaymniey na to przystowie; Poetis et Pictoribar
imnia licenl. —



¢ni¢ potrafity; biedna ich dusza napawa sie zepsuciem
W miare posuwania sie iéy w iata. Zaczniy wiec mysle¢
o dobrem ich wychowaniu, skoro na Swiat przyyda,
iezeli chcesz aby pewniey i tatwiey odniosty pozytek
z tych Instrukcyiow, ktére im w dalszym czasie dawane
bydZ maig. Erazm sprawiedliwie uskarza sie na zwy-
czay, dobru moralnemu wcale przeciwny, aktoryztem
wszystkiem w wielu domach iest w uzywaniu, gdy mo-
wi: ,, Quidam parentes criideli misericordia & iniqua
,, banevolentia, pueros ad ipsam usque pubertatem in-
,» ter nubricum blanditias,acfceminarum lusuS iueptiasq;
,,parum castas detineudos censeut, dictantes primarn
,» cchatem beneriorem esse, quam ut sbudiorum labori-
,»bus sit idonea." «— Nie bgdz nadto tagodnym, pobta-
jaigeym i grzecznym, wzgledem twoich dzieci, jezeli
niechcesz z nich zrobi¢ bgo co to nazywajg dzieci ze-
psute. -Blanda patrum seguesfacit indulgentia natos.
Potajanie oycowskir, stosowne do rzeczy i okoliczno-
§ci, bardzo wielkie sprawia wrazenie na namietnosciach
syna; bofulmen est pum potestas habitat cum iracun-
dip,. Niekochay ie nadto, to jest mitoscig taka
ktéraby cie zniewalata do podiego im pochlebiania;
a tern samehn czynita cie w ich oczach wzgardliwym,
dla twych nadmiernych z niemi spoufalen sie, i do, u-
dzielenia im wolno$ci czynienia .co im sie podoba.
Znayduie sie wielu takich oycbw, ktorzy dlatego, iz
nadto swe dzieci kochali, potem ie zupetnie znienawi-
dzili z przyczyny nierzadéw w ktére popadty, dla tego,
;e niebyty odrazu w poczatkach karcone, i poprawiane
w* btedach ktére popetniaty. Jezeli sie nadto z niemi
spoafalisz; niebedg wcale dbaty o postuszne wykonanie
twych roskazow i nayzdrowszych nawet rad twoich atu-
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cha¢niezechcg. Trzy rzeczy sprawiaig pospolicie*iz oy-
ciec \itraca powage jakg nad swym synem mie¢ powi-
nien. i6d Znosi¢ z pobtazaniem iego btedy. ore Dawac
mu zty przykiad, pokazuigc mu swe utomnos$ci i na-
mietnosci. 3cie Chychota¢ sie i nadto sie znim spoufa-
laé. Uwaiay, iz dzieci przychodza do pewnego wieku,
w ktérym niepotrzeba im iuz ani mleka ani cackan sie
z nienii, ani $miechéw i spoufalenia sig,; chociaz im
potrzeba zawsze twego rozumnego do nich przywiaza-
nia; lecz w takim wieku, do syna, ze tak powiem,
nalezy zgadna¢, iz go oyciec kocha, nie zeby mu to
oyciec powiadat a tern mniey pokazywat. — Pozwol
Nauczycielowi wszelkiey powagi nad twemi dzieémi,
(gdyz on ciebie w tey mierze zastepuj) bo inaczey,
skoro poznaja, iz zadney niema witadzy, beda sie $miacé
ze wszystkich iego nawet nayzbawiennieyszych Jnstru-
kcyiow. A jezeli mu masz iakie uczyni¢ remonstracyie,
tak dobrych uzyy szrodkéw, ;zby twe dzieci o t"m na-
wet domysli¢ sie niemogty; bo skoro postrzegs, iz two-
ie Slepe do nich przywigzanie przemaga nad powaga
Nauczyciela; bedg go uwazaé, jako twego niewolnika,
a zatem naymniey bedg postusznemi jego roskazom. —
Nihil est in intellectu quod non J-uerit in sensu (*)
Poniewaz $wiatto i poznanie dzieci, jedynie od zmy-
stow ich zalezy; trzeba sie wiec stara¢ ile moznoSci,
wszystkie dawane im Jnstrukcyie do ich zmystow przy-
wiezywac i przesyta¢ ie do ich duszy, nietylko przez
zmyst styszenia, ale nawet widzenia, a gdy mozna
i przez czucie serca. — Sumite materiam viribus ve~,
stris cequarn.

(*) Arystoteles. \
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PPcz kazdy ciezar rdwny sile twego ciata:
N i sie kus oto czegoc Natura niedata.
Oby te prawde Rodzice zawsze mieli przed oczyma
w edukacyi swego potomstwa, mnic¢y bytoby dziecinie-
szczeSliwych imnieyby podobno $wiat miat ludzi nieu-
mieietnych i nieuzytecznych. Chcg oni prawda przez
wrodzone przywiazanie, aby dzieGi byly oSwiecone; ale
nieroztrzgsaig ich zdatnosci. Kaza smazy¢ moézg chio-
pcu nad Naukami ktérych nierozumi¢ i rozumie¢ dla
teposci umystu niemoze. Kazg mu bydz Newtonem,
a on na kowala stworzony. A gdy po pewnym prze-
ciggu czasu, niewidzg w nim zadnego w naukach po-
stepku, przypisuig to winie Nauczyciela, niepomnigc,
ze i naybiegleyszy cztowiek nic z pewnym gatunkiem
dowcipow zrobi¢ niemoze. Terree, nullam j'ertilitatem
habenti, nihil Optimus agricola profuerit. 1 naybie-
gleyszy rolnik nic niezrobi z rolg zadney urodzaynosci
niemaigca. (*) Niewinuy wiec Nauczyciela, nieroztrza-
sngwszy wprzdod iego zdatnosci i sposobu obchodze-
nia sie z uczniem.. A tak Uczen 6w, strawiwszy swoly
mtodociany wiek na niczém, w dalszym czasie nic nie-
umieigc, musi bydZ mimo swey woli prézniakiem; i 6w
co mjat bydZz przez swoy rozum i talenta, podpora
"Choéby 'uczen byt naypoietnieyszy i naywiekszg miat do
nauki ochote, nic sie zapewne nienauczy, gdy Nauczyciel
niebiegty lub uie pracowity ; i przeciwnie , cho¢by Nauczy-
ciel byt naybiegleyszy i naypracowitszy, nic zapewne uie-
nauczy ucznia tepoumystowego* Lecz gdy sie ,te dwie o-
soby dobrze dobiorg, wtenczas pomys$inych skutkéw spo-
dziewac sie trzeba. Moznaby edukacyiag wzgledem ucznia
i nauczyciela uwazang, przyrowna¢ do wozu tak natado-
wanego , ii go tylko dwa dobre konie uciggna¢ potrafia.
Jezeli tylko ieden z nich ciggnie, nietylko sie sam zerwie,
ale i wozu z mieysca nieruszy, gdy zas' obydwa wraz cig-
gna, woOz coraz dalgy sie toczy.
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i ozdobg spctjcznosci, etanie sie ie'y nieuzytecznym cie-
zarem. Nielepieyzeby byto, g ‘yby, niemaigc zdatnosci

do Nauk umystowych, nauczyt sie byt jakiego zmysto-
wego rzemiosta ?..

Rada kobietom dana,

Niejest mem zdaniem rzecza chwalebna,

A z wielu przyczyn riaymniey potrzebng;

By sie kobieta w Sztukach éwiczyta,* ,
Do ktorych trzeba dowcipu sita; -

Nauk wyzszych nabywata

| ietyki posiadata.

i Ksztatci¢ z mtodu umysty swych dzieci do cnoty,
Mieé¢ baczne w domu oko na wszystkie obroty,
Bydz powolng mezowi, gdy co dobrze radzi,
Wyreczaé go w dozorze domowych czeladzi,
Umiarkowa¢ wydatek z wielkoscig dochodu,
Dostarcza¢ na st6t jarzyn z wlasnego ogrodu,

Bydz trzezwg, matomdéwng, izy¢ z oszczednoscia.
To niech bedzie iey Sztukg i Umiejetnoscig. —

W sarney rzeczy, kto tylko sie z rozwagg zastano«
wi¢ zechce nad przyczyng sprawuigca tyle matzenstw
nieszcze$liwych i nad zrzédtem rozwoddéw, tak w wie-
ku naszym zageszczonych, zdaie mi sie, ze zgodzi sie
zemrja, ii nieinsza tego wszystkiego iest przyczyna,
tylko zta kobiet edukacyia (*) Tak jest, edukacyia mo-
ralna i fizyczna iest tego naypicrwszym poczatkiem.

() Zlyczyéby nalezato izby Rzad czuly i dobraludzi szukaigcy
chciat sie zatrudni¢ edukacyig i€y potowy rodzaiu ludzkie-
go, tych Matek, tych Zon, ktéve czasem nasze szczes'cie
lub nieszczescie stanowig, tak jak sie zatrudnia edukacyig
ptci raezkiey. — , \



Moze mi eu kto zarzuci: ze budowa ciata (¢organisa.tio’)
kobiet, niejest zdatng do przyiecia fizyczney edukacyi
w tym stopniu-w jakim sie meszczyznom daie. Lecz
ten sam zarzut wyda go, iz sie wmieScie zrodziwszy
i wychowawszy, na wsi ani postat. Niechno sie oddali
troche od Stolicy, a uyrzy wioSoianki z réwna, jezeli
nie z wiekszg sitg od meszczyzn trudy prac znoszace.
Zatozytbym sie ozycie, izby ktéra z nich, trzech moze
mieyskich Adonisow w sile zwyciezyta. Wreszcie, czy-
taymy tylko dzieie ludzi dzikich, a tam sie zupetnie
przekonamy, iz kobiety rowng meszczyznom moc fizy-
czng posiada¢ moga. Ojnocy moralney wcale tu nie-
masz mowy, gdyz dowcip i przezorno$¢ kobiet, po-
wszechnie sg znane. — Lecz jakze u nas kobiety w niz-
szego nawet rzedu domach sg chowane? Oto matka,
dla podobienstwa pici, wiekszy ku cdrce niz synowi
czuigc przywigzanie, w niemowlectwie zaraz w pieszczo-
tach i delikatnosci jg hoduie, jiaySmiesznieysze iey zg3-
dania, z boiazni. aby iey co niezaszkodzito, natychmiast
wykonywane bywaig, zabrania iey potraw posilnych,
karmigc jg tylko kleykami i mleczkiem, Kkrepuie iey
cztonki aby byty delikatne, bron Boze, w dzieA po-
chmurny aby za«dom wyys$dz miata, i dla tego wieksza
cze$¢ roku w domu siedzie¢ musi; tym sposobem od
dziecinstwa czyni ig juz stabowitg na ciele. Poydzmyz
do umystu." Podrasta cokolwiek, daigjg do Madam rd-
wnie ciemney jak o sobie uprzedzoney, ale rodem Fran-
cuzka. Ta jg uczy iezyka francuzkiego, niemieckiego,
mamczynyni sposobem, Jeografii na pamiec¢, Historyi
romansowey, Mitologii (*) i na przechadzke oraz do
{*) Nic $miesznieyszego jak te, ktdora maigtek i stan do Ka-

dzieli przeznacza, kaza¢ uczyé¢ Mitologii, Nauki tylko Ma-

larzom , Wierszopisom i Budownikom potrzebney. Nie-
rzadkie tez sg skutki tego dziwacznego zwyczaiu.
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Kosciota z nig chodzi. Osobno sg nauczyciele rysunku,
tancéw, iezyka wioskiego, muzyki, widziatem nawet
nauczyciela "Teologii daigcego lekcyie; ale to byt Ffiin-
cuz. Musi bydz, ze Teologiia Francuzka nie tak zawra-
ca gtowy jak tacinska. Ucza ja dziergania, koronkow
robienia, stroiow upinania i tym podobnych dziecin-
nych fraszek, niedaigc i€y naymnieyszego wyobrazenia
gruntownéy moralnosci, obowigzkéw tego stanu dé
ktérego ig Natura utworzyta; (*) to iest: aby bydz do-
brag zong, dobrg matka, umie¢ wychowywac swoie po-
tomstwo, prowadzi¢ z oszczednoscia domowe gospo-
darstwo i t. d. — Gdy iuz tak postagpi w jezyku francuz-
kim, iz iuz potrafi zrozumie¢ intrygi Romanséw w tym
jezyku napisanych, (**) juz iest Sawantkg i odbieraig
ia od Madam, aby sie rodzice, zadziwieni nad iéy ta-
lentami, nacieszy¢ mogli iéy w domu obecnoscig. Ztérri
wszystkiém te iéy tak zajjziwiaigce talents, nie czém
ingem sg, tylko $miesznem potgczeniem bigotsryi i zalo-
tnictwa. — Czyta dzien i noc romanse francuzkie i tym
sposobem  roskwilaigc  swoig imaginacyie, staie
sie zalotnieyszg, umyst iéy nieprzyzwyczaiony do wy-
obrazeA przeno$nych, (métaphorique) ktorych Autor
w swém dziele, dla upiekrzenia swey imaginacyi uzy-
wa; wystawia sobie te czyny ktére czyta, jak gdyby
w istocie dziatane, sadzi bydz nayszcze$liwsza owga ro-
mansowgq heroineg, dla ktdrey kochanek na tysigczne
wystawia sie niebespieczenstwa i trudy. Gdy wiec kto-

(*) Zdaie sie, ze Edukacyia kobiet powinnaby bydz powsze-
chna i iedna; bo stan ich, toieststan matzenski, do ktérego
sg stworzone, iest ieden i ten sam dla wszystkich.

(**) W zadnym iezyku nieznaydziem wiecey romanséw niz
w iezyku francuzkim. To to zapewne iest przyczyna, iz
sie tak chciwie tego iezyka ucza kobiety.
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Ty z ludzi odezwie sie o i0y reke; ta zada po nim, ii-
by dla niey tak szalat, jak 6w romansowy bohatyr. (a)
A gdy czucie mocnieyeze nad wszelkie bt*dney imagi-
nacyi marzenia, pociagnie ig do przyiecia zwigzkéw
dozywotnich; zaraz sobie waruie mieszkanie w Stolicy,
wolnos$¢ przyymowania kompanii, czestokro¢ z trzpio-
tow ztozoney, osobny ekwipaz, zgota to wszystko
czemby sie tylko bawi¢ mogta. Ale jakze zgda¢ mozna,
aby ta, ktorey umyst od dziecinstwa tylko sie fraszkami
bawit, mogta kiedy o czém mysle«... Maz flegmatyk,
gospodarz, cenigcy wiecey miocka niz baletnika, ale
przytem poczciwy izone swa kockaigcy, uwiedziony
czestokro¢ posagiem, pozwala na wszystko. Siedzi Jey-
mos$¢ w Stolicy, traci majatek na komedyie, reduty,
kompaniie," gry, a czestokro¢ i na zagraniczne piel-
grzymki. (£) Pan maz siedzac na wsi, dostarcza na
wszystko. Jezeli kiedy Jeymos$¢ zayrzy na wie$, znu-
dzona mieyska sytoscig, to tylko pour passer le tems.
Gdy maz odwazy sie przedstawic¢ iey przed oczy niero-
stropne iey zycie, ta mu natychmiast odgraza rozwo-
dem. Sprzeciwi¢ sie iey niemozna; bo ieszcze od dzie-
cinstwa nikt sie iey sprzeciwi¢ w niczem nieSmiat;
a Jeymos$¢ niezna nad sobg innego pana, tylko wole

(o) Dziwi¢ sie potrzeba, iz romans, komedyia, dzieta pra-
wdziwie rymotworcze, i ktdre uwaza¢ nalezy iako dzieta
imaginacyi, naywiecey sg proza pisane. Moze bydz dla
tego, iz sie czestokro¢ ma z przyrodzenia zywga imagina-
'‘cyig ale sie niema daru rymotworczego...

(fc) Wzgledem zagranicznych pielgrzymkéw wyigtek stuszny
uczyni¢ nalezy, gdy spazmbdyczne zdrowie, a szczegdl-
niey rada biegtego i grzecznego na te kobiece choroby le-
karza, za granice wyiacha¢ kaze; zwiaszcza iz. w Kraju
niemamy wéd, Spaskie za$ na spazmy sg naylepsze...

N



swoig, i¢y Tak chce, iest dla Pana meza hastem wy»
Konania natychmiast czego zada; w przeciwnem zda-
rzeniu gotowa skona¢ w konwulsyiach spazmaty-
cznych... (*) Moinaz sie spodziewaé, aby umysty tak
z sobha' niezgodne, przepedzaty spokoynie chwile mat-
zenskiego pozycia?... Aby ta, ktéra ratodzienski swdy
wiek na fraszkach i mitostkach przepedzita, byta kiedy
dobrg zong lub matka?... A tak nasza Sawantka gdy
na zbytkach i stroiach, nietylko swoy posag, ale i czes¢
majatku swego meza utraci, c6z daldy nastapi? Ro-
zwad. Tak iest, rozw6d bywa czestokro¢ pieczecig
ztego sposobu zycia zony.

Ktamstwo.

Jesli, was prawda niemita obchodzi,
Mowcie, ze zmysla¢ Poetom sie godzi.
Platon w swoiey Rzeczypospolite?, naucza, ii
ktamstwo Bogom iest nieuzyteczne, lecz moze bydz u.
zyteczne rzadcom wzgledem ich nieprzyiaciot, i wzgle*
dem ich poddanych, dla dobra pospolitego, i ze w ka-
zdym innym przypadku zabronione iest ludziom. — Ja
za$ poig¢ tego niemoge, jakimby sposobem kilamstwo,
fatlsz, mogto bydz ludziom uzyteczne, (moéwie uzy-
teczne ludziom, gdyz iezeli ma bydz uzyteczne dobru
pospolitemu, wiec ma bydZ uzyteczne .ludziom:) Zo
ktamcom bywa pozyteczne, to rzecz jasna: gdyz zcb7
im pozyteczne niebyto, niemieliby przyczyny kiama-
nia, to iest udawania, fatszu za prawde; lecz nie idzie

() Niemcewicz w swoiey Komedyi Powrot Posta w osobach

Starosty i Starosciny; datnam lekkirys ile dobranego znat-
icftuwa.
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stad, ii réwnie i tym iest pozyteczne, ktérzy go nie-
roztrzasaigc za prawde przyymuig. Co do mnie, az
nadto przekonany iestem, ze co tylko j|st fatszem,
W jakieykolwiek bgdZz materyi, nigdy ludziom pozytecz-
ne bydz niemoze. Kitamaé przed nieprzyiacielem, jest
to chcie¢ go podeys$dz, zdradzié; a zdrada w nieprzyia-
cielu, niedowodzi iego wielko$ci umystu. Jest to zwy-
czayne rzemiosto dusz podtych i ktére nigdy nagannem
bydz nieprzestanie. O Ukrywaé¢ przed ludzmi prawde,
iest to chcie¢ krzywdzi¢ ludzkos$¢, iest to chcieé, izby
“ludzie nazawsze wstanie zbydlecenia zostawali; nie-
udziela¢ im tego dobroczynnego Swiatta prawdy, iest
to mie¢ az nadto dzikie o ludziach wyobrazenie. —
Czciciele fatszu! nadaremnie wasza Samoistnos¢ okry-
wa sie ptaszczykiem dobra pospolitego; wasza to chci-
wos¢, kaze wam omamiaé¢ ludzi, ludzi wzgledem was
uprzedzonych, i ktorzy stpw waszych nieSmieigc nawet
roztrzgsac¢, za wyroki ie Nieba poczytuiag. Odwazciez
sie aby raz wyrugowac¢ z serc waszych to przebrzydte
bozyszcze £ goizm i dowie$dZz Swiatu przez wasze czy-
ny, iz iedynie tylko mitoscig rodzaiu ludzkiego powo-
dowanemi jesteScie.. Niemoge przypuscié, izbyscie sa-
mi ciemnemi w tey mierze bydZz mogli, wy, ktorzy sie
Namiestnikami Boga i Nauczycielami Swiata mianuie-
cie; gdyz bedac sami ciemnemi, jakzebys$cie drugich
naucza¢ potrafili?.. Lecz ieZeli tak iest, jestescie tylko
szar-

(*) Im wyzszey kto iest godnosci, tem kfamstwo w ustach
iego niegodziwszem sie staie. -
Dedecet ingenuos verbis mendacibus uti ]
in dictis verwn luceat usque tuis.
JiJe temere jures yper se cum rera patescantf
Juranii puero twa adhibcnda fidef,



] — 145
Szar.la-tanar;'i, niectopetniaigcemi swoich obowigzkdéw;
a natenczas to piekto ktére niepetnigcym powinnosci
swego stanu przeznaczacie, i waszym réwnie bedzie u-
dziatem. Jakie wasza Polityka grubo sie myli, gdy wam
prawde przed ludzmi, iak gdyby iakag szkodliwg im trur
cizne ukrywaé kaze. Czyz myslicie, ze Swiat na za-
wsze w btedzie i niewiadomosci zostanie? A gdy czto-
wiek iaki otw”rtszego i przeniitliwszego gienijuszu, od-
wazy sie zedrzeé z was obludng maske, okazaé Swiatu
prawde w swoiey postaci; iakiz was natenczas los Spo-
tka? Podobno taki iak wszystkich oszustow. Przeci-
wnie, gdybyscie drogg naykrétszg, to iest drogag pro-
etey prawdy postepowali, iakzebys$cie na éwczas zamiast
wzgardy (ktérg wam wieksza cze$¢ ludzi osSwieconych
6kazuie) od wszystkich czczeni i powazani byli!...
Nauczacie, iz znieprzyiaciotmi swemi godzic¢ sie potrze-
ba; a czemuz niedaiecie z siebie w te'y mierze przykita-
du, i niechcecie sie pogodzi¢ z tg waszg odwieczng nie-
przyiaciétka Prawdy?.,. Porzuccie, zycze wam, wszel-
kie z nig zatargi, bo zdaie sie, ze iuz nadchodzi ten
moment, w ktérym zwycieztwo nad wszelkiemi waszej
imaginacyi marzeniami odetiesie. Swiatto, nigdy nie-
przestanie bydz Swiatiem, i nigdy sie w ciemno$¢ nie-
zamiem; a wasze wszystkie przeciwko niemu pioruno-
wania, sg tem wzgledem niego, czom wiatr wzgledem
ognia: wy go chcecie przydttsi¢, a tern samdédm go bar-
dziey rozzarzacie... —

Przedaz Trupow.

W wiezieniach Angielskich, zdarza sie czestokroé
Widzie¢ nieszczes$liwych, ktérzy wzgarde iyc a ai do
10
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sfogosci posuwaig. Wystepnicy, maigcy bydz $miercig
baranig maig prawo przedazy swych trupéw Cyrulikom
potrzebujgcym ich do rozbioru anatomicznego, a za
wziete zanie pienigdze upajaig sie. Jeden z nich prze-
konany o gardtowy wystepek, inaigc bydz straconym,
kazat zawota¢ Cyrulika, i po wielu targach za swoig o0*
sobe, staneto na dwoch Gwineach (*). Skord ie ode-
brat 1-dat n;fupkjaiacy trunek', zaczat sie -Smia¢ do ros-
puku. Cyrulik zadziwiony pyta go o przyczyne tego
Smiechu. ,,Jakze sie niemamJmiaé, rzecze wystepnik
»2a boki sie trzymaigc; tys mie kupit iako mail\cego
nbydz powieszonym, a ia konmi bede szarpany.,,

Do pewney zupciloney Ttomcmsoii)
Czytelniczki.

Wiem ia, co cie tak bardzo pro6znoscig nadyma.

(A co serce me srogiem zmartwieniem optaca)
Uprzedzenie o sobie, w swych wiezach cie trzyma,
Leander (**) romansowy gtowe ci zawraca...
Wystawiasz sobie w mysli, by bj”dz godnym ciebie,
Trzeba lata¢ po piektach, morzach, ziemi, niebiei
Jak ow Jowisz sypa¢ ztotem (a),

| bydz drugim Donkiszotem.

(*) Gwinea pienigdz Angielski do 43-z++: Polskich wynoszacy.

(**) Romans pod tym tytutem.

(a) Jowisz syn Saturna i Rhei, Wszechwtadny Pan Nieba \
Ziemi, chcac zakosztowac¢ ziemskich stodyczy natonie Da-
nai corki Akryzyiusza Kréla Atgéw, zamknigtey od Oyc»
mw wiezy i pilnie strzezoney, wszed}t z Nieba do teyze~wie-
iy pod postacig ztotego deszczu, CO ma sie rozurtuec, ii
praekftpft *zuw*i%cyck WOLOrT.
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Stowem, mi~c doskonatg czuto$¢ romansowsg,
| ptaszczy¢ sie™iak przed iaka potezng Krélows..*
Ztemwszystkiem, zastandw sie, lecz bez uprzedzenia,
N A sama sie przekonasz, ze sie oszukuiesz;
Ze szukaigc przedmiotu blednego marzenia,
W zadnym go z$miertelnikow stabych nieznayduiesz.
Co do mnie, ieste,nt cztekiem, przyznam ci sie szczerze,
Niedostatem nadludzkich przymiotow w podziale:
Abym moégt, tak iak owi Romansdw Rycerze,
Dla kochanki przebywaé przykre nieszczesé fale,
I wzgledéw sie iey ciggtym dokupywaé trudem...
Alez i ty nieiéste$ 6smym Swiata cudem.
Prawda, wszyscy w tey mierze iednego sg zdania,
Ze$ iest piekna, cnotliwa i godna kochania:
Lecz czyz, by ste-staé godnym dostapi¢ twey reki,
Trzeba szale¢, tysigczne wytrzymywacé meki?,., —

JVzzel Gordyjski.t

e Gdysie mowi o iakiey trudnosci *ktorg ciezko zwy.
ciezy¢, pospolicie mowic¢ sie zwykto, ze to iest TVe-
Zef Gordyyski. Zrzodio tego wyrazu iest nastgepuigce.
Alexander W. idac na podbicie Azyi, przechodzit wFry-
gii (Prowincyi Azyi Mnieyszey dzi§ Natolii) przez mia-
Sto Gordium, ktdre byto Stolicg teyze Prowincyi, dawne
mieszkanie Kréla Midasa, potozone nad rzeka Sangaril.
W tom miescie znaydowat sie woz, u ktérego byt ow
wez. t zwany Gordyyski. Wezet ten, ktorym byto przy.
wigzane iarzmo do dyszla, tak byt zrecznie zrobiony,
iego zadziergi tyle sktadaty zakretow iodkretow, iz za-
dnym sposobem niemozna byto w nim znale$sdZ pocza-
tku i konca. Podtug dawney tradycyi tego Kraiu, Wy»
10*
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tocznia ngjosita byta, iz ten, btéryby go odayptat, miat
mie¢ panowanie nad Azyig. Alesander*wzigwszy mia-
sto i mniemaigc, iz ta obietnica Wyroczni» iego sie
tyczyta, ciekawy byt widzie¢ ten wezet. Po wielu u-
sitdwaniach nadaremnych aby go rozwiktaé; ,,Mato na
»tern rzecze zalezy, iak sie go rozwikle, i dobywszy
mierzg przecigt go; a tym sposobem dopetnit wyroku,
albp raczey zrecznie go podszedt. —

Nieosobhistoso.

Epaminondas, ieden z naylepszych Wodzéw Gre-
cyi, dowiedziawszy sie, iz Krol Perski wystat byt Po-
stéw, ktérzy mieli zlecenie przekupi¢ go podarunkami,
skoro riz Postowie przybyli do Tebéw *(Stolicy Beocyi,
dzisiayszey Liwadyi) zaprosit ich do siebie na uczte,
ktéra z nayprostszych sktadata sie¢ potraw. W domn ie-
go wszystko nosito pietno ub6ztwa. Po skonczonym
bankiecie rzekt usmiechaigc sie¢ do owych Postow: ,, Idz-
,»Cie opowiedzie¢ Panu waszemu, iakie iest zycie E-
r paminondy; a przekona sie tatwo, iz cztowiek ktory
»na tak niewielu rzeczach przestawa¢ umie, gardzi

, Ztotem i bogactwy.,,

Przywigzanie niewiescie.

Konrad Ill. ktéry byt obrany Cesarzem wiR/uSS*
obiegt byt FTeinsberg matg fortece Xieztwa'Wirtein-
berskiego w Niemczech. Xigze, ktéry sie byt przeci-
wit obiorowi Konrada i dlatego zrobit go swoim nie-
~A»rzyiacidem, zamknat sie z swag zong w tém miescie,
i wytrzymuigc oblezenie * odwagg bohatera, musiat na*



koniec ustgpi¢ mocy. Cesarz iego nieprzyiaznig i u-
porem w poddaniu sie rozgniewany, przedsiewzigt wszy-
stko ogniem i mieczem zniszczy¢; lecz przebaczyt nie-
wiastom, pozwoliwszy im toyysdZ z miasta, i oraz za-
braé zsobg, coby ze swych sprzetéw naydrozszego mieé
mogty. Matzonka tego nieszczesliwego Xiecia, uzyta
tey taski na ocalenie swego meza, biorgc go na barki
swoiei Wszystkie niewiasty poszty za iey przyktadem,
i tak obciazone wychodzity z miasta, niaigc Xiezne na
swem czele. Cesarz, na to tak tkliwe widowisko, nie
madgt sie krwig zapatrywaé zimng; a ustepuigc zadzi-
wieniu ktére na umysle iego sprawiato, przebaczyt mez-
czyznom dla tak czutego, przywigzania do nich niewiast,
niechcac nawet w niczern uszkadza¢ tego miasta, w kt6-
rem sie tak cnotliwe znaydowaty kobiety.

Dowcipne uniewinnienie sie,.

Kalif Hegiasz, to nienawistne obrzydzenie i po-
strach swego Judu, dla swych barbarzynskich okrucienstw,
przebiegat swoie panstwo b¢z dworskiey czeredy, niema-
igc nawet zadnego znaku swey godnosci. Jednego dnia
w swey drodze napotyka pewnego Araba Pustyni i
w tych do niego odzywa sie wyrazach: , Frzyiaeielul
» chciatbym sie od ciebie dowiedzie¢, co to iest za
» Cztowiek ten Hegiasz o ktéorym tyle moéwig?. ,, —
» llegiasz, odpowie Arab, nieiest cztowiek, topoczwa-
»fa., — gg6z muzarzucaig?,, — ,,Niezliczone mno-

ztivo zbrodni.,, — TVidziatzes go kiedy?,, —
Nie.,, —. ,Oto6z'nieszczesny, podnie$ twe oczy, i
»patrzy iz z nim samym rozmawiasz.,, Arab, niepo-
kazawszy po sobie naymnieyszego pomieszania, patrzy



tnu $miato w oczy, i wyzszym gtosem rzecze do~nilegot

» A tyz wiesz kto ia iestem!, — , Nie.,, — Otoz
»wiedz, ze iestem z familii Zobairay ktérego potom-
» kowie kolejno co rok w dzien ieden gtupieig, i dzi$
» ha mnie koley przyszta. — Hegiasz rozémiat sie¢ na

iak dowcipny wykret tego Araba. —

s Kura i1 Lis Bayka.

Lis Minister obrotny Krdéla Jegomosci,
Co wszystkie dworaczyzny posiadat nauki,
Ro6zne kurom, kurczetom wyrabiat przykrosci,
tapiagc ie do swych sieci zdradzieckiemi sztuki.
Y, | chociaz ich ziadt niemato,
Zawsze mu sie udawato.
Ufny przeto w szczescie swoie,
Publicznie itiz przy $wiadkach pozart kurczat troie*
Kura, matka tych kurczat, na takie bezprawie,
Z czutoscig macierzynskg powstawata zwawie,
I chcac ie mie¢ przyktadnie ukarane wcale,
Przed Swietny Lwa Majestat zaniosta swe zale.
Lecz Lis maigc rozum bystry,
® Jak pospolicie Ministry,
m'w'Przytem naystodszg wymowe,
Wzigwszy w gigb sprawy osnowe:
Tak sie gtadko wyttumaczyt,
-ii go wreszcie niewinnym Krdél o$wiadczy¢ raczyt.
Za kare za$ potwarzy, ktorg nan rzucono,
,Ziesdz mu kure pozwolono.
A tak Lis, sprawiedliwg urazg dotkniety,
Pozart kure wraz z kurczety.—
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Rozum ludzki.

Zastanowiwszy sie z uwagg nad dziecinstwem to.
zumu ludzkiego wiekdw dawnych iterazniejszych, zda-
ie sie, iz ieszcze niemozna wynalesdz stosunku w ia-
kim sie nia oSwiecenie teraznieysze do o$wiecenia cza-
s6w przesztych. Jakze to diugo Swiat wierzyt, iz cia-
ta niebieskie, sg pierwszg sprezyng mfczych ztych ido-
brych czynéw, iz od ich wptywu zalezy nasze moralne
i fizyczne szczescie lub nieszczescie, stowem, iz na ich,
ze tak rz-eke, powierzchniach zapisane sg przeznacze-
nia $miertelnych, od ktérych uchyli¢ sie nie iest w ich
mocy? (*) Jakze to diugo Kosciot Swiety wyklinat
tych, ktérzyby $mieli wierzy¢, iz sa Frzecitfstopni,
(Antipodes) ie ziemia czyni obieg swdy koto stonca
it.d.? Az nareszcie przez odkrycie Kolumba, dowody
Kopernika i inne Astronomiczne Dostrzezenia ( Obser-
vatio) musial sam zarumieniwszy sie przyzna¢ praw-
dziwo$¢ tego, co Wprzddy karat przeklectwem, a to
z boiazni zapewne popetnienia grzefchu przeciwko Du-

{*) Nic bardziey przeciwnego zdrowemu rozsgdkowi, iak wie-
rzy¢ w przeznaczenie i wptyw ciat niebieskich na Czyny
nasze; gdyz iezeli tak iest, iz zte i dobre nasz.e czynnosci,
niezalezg od woli naszey, ale -od woli niuiemanego przezna-
czenia; to Prawodawcy nadaremnie przepisujg co czyni¢ na-
lezy lub.nie, Sedziowie nadaremnie nadgradzaig Cnote, a
karza wystepek.,. Nareszcie ,vieieli od urodzenia zaraz,
mamy sobie przepisang ustawe wszystkich naszych w zyciu
czynéw, to niemozemy, ani chwali¢ i nadgradza¢ ludzi
cnotliwych, ani gani¢ i kara¢ wystepnych; gdyz ich uwa-

i za¢ potrzeba tylko iako machiny'bejssilne, dziatajgce po-
diug pewmego odznaczonego, im przepisu; a (wtenczas nie-
moznaby nawet powiedzie¢, ii mamy sobie udzielong od
Twércy wole,



chowi S. to iest: Sprzeciwienia si¢ uznanej prawdzie.
Gdy Swiat nowy odkryto, Teologom Europeyskim
w glowie pomiesci¢ sie niemogto, izby tam ludzie mie-
ezkac mieli; poczytali wiec mieszkancéw Ameryki za
pewny gatunek matp ; lecz i z tego btedu wyprowadze-
ni zostali, gdy poptyngwszy tam, znalezli w nich wiel-
kos¢ duszy, iaka w Europeyczykach nawet rzadko zna#
leziorg bydz moze, Jakze to dtugo zacmienie Storca
poczytywano za znak gniéwu Bogow: i niechciano sie
dadz przekonaé, izby to byt skutek iakidy naturalney
przyczyny? (*) A iak nas Plutarch w zyciu Nicyiasza
naucza, cate Armii«? nawet, przeiete strachem, nieSmia-
ty nic przedsiebra¢ gdy zaémienie przypadato, i trzy dni
potem, albo tez i calg reszte tego miesigca, w ktéren
®ie zdarzyto toz zacmienie, przepedzaly w bezczynno-
§ci, a to w mysli, pokiby sie zupetnie gniew Bozki nie-
nspokoit (**), wystepkiem gardtowym byto, chcie¢ na-
znaczy¢ przyczyne iaka naturalng zac¢mienie sprawuig-
Cg. Tak sie mocno byto ugruntowanym w tym biedzie
przez tych, ktérych interesem byto utrzymywac¢ go*
W samey rzeczy, Anaxagoras odkrywszy naturalng
przyczyne zaémien, bardzo iey sekretnie nauczat swych
ucznidw, z boiazni, izby niebyt skarany iako niebez-

(*) Zzydzi dotychczas mniemaig, ze zaémienie Storica nic in*
nego nie iest, tylko kitétnia Xiezyca z téroze Storicem, i i-.
Je razy toz za¢mienie przypada, obawiajg sie mocno ztych
skutkow z teyze kt6tni wypasédz mogacych, — Datby Ebg,
zeby wszystkich kté6tniéw podobne byty skutkil,..

{{**) Skutki zabobonnosci podzeganey przez zywga imaginacya
sa, nietylko sktania ludzi do wierzenia w mary naynie*
rozumnieysze, lecz ieszoze pokazuieim, iak gdyby rzeczy-
wiscie przedmioty , ktére tylko w ich mézgu byt swéy
maia.
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pieczny rozsiewacz nowosci (*), wiedzial bowiem bar-
dzo dobrze, ze lud uprzedzony, ataie si¢ dzikiem zwie-
rzem wzgledem tegp, kto sie oSmieli wyprowadzac¢ go
z btedu....— W ludzi niemaigcych zadnego wyobraze-
nia Gwiazdarstwa (**), tatwo iest naygrubszy fatsz wzgle-
dem ci;tt niebieskich wmoéwi¢ za prawde temu, ktory
potrzebuie ich tatwowiernosci; gdyz cztowieka ciemne-
go zastraszywszy imaginacyg, tatwo z nim wszystko zro-
bi¢, i on wtenczas iak spokoyna owieczka da sie po.
prowadzi¢ (a). Krzysztof Kolumb tego witasnie uzyt

(*) Wida¢, ze Anaxagoras niemiat tey szlachetney odwagi, ia.
ka Sokrates i Jezus Chrystus okazali, gdy dla prawdy, o
ktorey byli przekonani* niewahali sie nawet haniebney po-
nies¢ Smierci.

(**) Nietrzeba tu bra¢ wyrazu Gwiazdorstwo czyli Nauka
Gwiazdarska (Astronomia) zaAstrologiiag, gdyz te dwie Na-
uki wecale sie od siebie r6znig. | tak Astronomiia zatru-
dnia sie opisywaniem ciat niebieskich; to iest; ich wielko-

$ci, odlegtosci iednych od drugich, wyrachowaniem pred- *

kosci ich yeryodycznego obiegu (reoolutio) dtugosci czasu
ktorego do odprawienia tegoz obiegu potrzebuig, zaémien,
i t.d. Astrologiig za$ zatrudnia sie wrézeniem (zZe tak rze-
»ke ) Ztych obiegéw, zaémien, it. d. iakiego$ wptywu na
kule ziemska i przypadkéw na niey, iako to: woien, po-
wietrza, gtodu, it. d. tnozna ig wiec nazwa¢ Gwiazdowie-
szezbiarstwem. Lecz nauka ta, (ktoéra zadnych niema pra-
widet, oprécz bezczelnosci i checi zysku z tatwowiernego
ludu, tych, ktérzy igposiadaig) iako w ciemnych wiekach
wielkie miata powazenie i szacunek, tak teraz S$wiattem
Filozofii, z innemi i¢y podobneini Naukami, zupetnie zo-
stata zniszczona.

(a) Zyczytby nalezato, aby zamiast Katechizmu ktérego ci na-
wet co go nauczaig, sami pocze$ci nierozumieig, dawana
byta powszechnie Jndowi Astronomiia i Optyka, iezeli nig
W catey swey ©bszeruosci inattouatycznie, przynaymiiiey
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'sposobu z Amerykanami. Gdy bowiem widziat, iz In-
dyanie, bedac w wiekszey niz iego woysko liczbie, $wie-
cie obstawali przyprawach swey catosci i niepodlegtosci*
przepowiedziat im, iz Xieiy¢ zagniewany nanich z przy-
czyny icb barbarzynstwa, zaémi sie w godzinie od nie-
go wymienionej-: (a co mu tatwo byto doysdz zapomo-
ca gwiazdarstwa Kktore posiadal) gdy wiec to sie zisci-
to, incereea iego w lepszym uyrzaly sie stanie. Lecz
niebytoby mu sie zapewne tak powiodto, gdyby Ame-
rykanie mieli byli miedzy sobg iakiego Peryklesu (

ktéryby byt ich prézne rozproszyt boiaznie. — Nieza-
wadzi tu przytoczy¢, co Plubaroh mowi w tey materyi

fizycznie stosownie do iego poiecia; tym sposobem pozba-
witoby go sige tych. strachéw z przyczyny zaé¢mien, poka-

| «nia sig ,Komet, _zch lub 3ch Stoncéw, albo Xiezycow, i
innych tym podobnych nadpowietrznych iawiskéw. — Wre-
szcie wieceylpodobno z poznawania cudéw Natury przeko-
nywac sie¢ mozna o wielkosci Twoércy, niz ziatowych-stéw
Katechizmu.

(**) Perykles Atenficzyk, urodzit sie¢ okoto 400 R. przed Chry-
stusem. Miat :a Nauczyciela Anaxagore Medrca, ktéremu
sie¢ dosy¢ wywdzieczat; pod r.im to nauczyt sie uznawacd
iedne Naywyzszg Istote, pogardza¢ préznemi postrachami
i dziwaéznerpi dziecinstwami zabobonu, napetnia¢ swoy
styl mys$lami a nie stowy; i nadawa¢ mu te zwyciezka e-

nergiig, za pomoca ktérey dos¢ diugo rzadzit ptocliehii u-
luystami Atenczykéw. W.czasie woyny Peloponezkiey za-
¢mienie stonca w tenczas przypadte , bytoby zupetnie odie-
to odwage woysku zabobonnemu, gdyby Perykles niebyt
tego fenomenu naturalnym wyttémaczyj sposobem. Czto-
wiek z gienijuszem, wymowny, gteboki pplityk, woédz
doswiadczony, ale dumny, rozrzutny i chciwy panowania
jiad swemi Wspoét-obywatelami. Nadto Wiele dobrego zro-
bit swey Oyczyznie, aby go gani¢, i nadto wiele zlego,
=py go chwali¢ mozna.
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o Peryklesie Atenskim Wodzu. Ten bedac gotowym

odbi¢ od lgdu z Armiig morska i poptyna¢ do oblezenia

JBpidauru (), wlep sam wtasnie ezas zaémienie Ston«

ca-przypadto; co sprawito wielkg boiazn w umystach

iego ludzi, a szczeg6lnie w umysle iego sternika, kté-
ry sobie z tego wnoszac ztg wrézbe ich zeglugi, zmiey-
eca ruszy¢ niechciat. Perykles, widzac owego Sterni-
ka, tak przestraszonego, zdigt z siebie ptaszcz Jprzy-
kryt nim iego oczy, pytaigcsie go, czyliby mu té zda-
wato sie taka ztg wrdézbg? — Sternik odpowiedziat,
ze nie. — O1td6z, rzecze Perykles, niemasz zadney roé-
znicy miedzy Lem, com ci dopiero uczynit, a bem co
cie bak bardzo zastrasza; wyicflbszy>ze ciato sprawu-
iace ciemnosci, ktorych sie tak bardzo obawiasz, iest
niewypowiedzianie wieksze ntz moy ptaszcz, ktéorym ci
oczy zatykam. — Zawsze lud ciemny pozwala sie opa-
nowywaé lekliwosci, i zastrasza sie, niewiekszg maigc
przyczyne boiazni niz 6w Sternik, i zawsze znayduig
sie ludzie dowcipni, podstepni i chciwi, ktérzy umie-
ig pozytkowaé ziego tatwowiernosci i ciemnoty (**). —
Nmui iMK X ~ n

(*) Epidaurus miasto nadmorskie w dawney "Jrgolidzie a dii-
siaysz¢éy Liwadyi, Prowincyi Turcyi Europeyskiey.

(**) \y ROku ,302. Kometa maigca sie pokaza¢ (aktora w Eu-
ropie byta przyczyng wielkiego postrachu dla niektérych ,
iako maigca sprawi¢ wielkie na ziemi spustoszenie) byta
zrz6dtem zysku dla pewnego kanoniczym plaszczykiem g-
dzianego Plebana. Cztowiek ten, réwnie biegty Astronom,
lak wielki mitosnik swych wiernych owieczek (a wiekszy
ieszcze swego worka) przedstawit im prorockim prawie
duchem catg okropno$¢, z przyczyny owey Komety nastg-
pi¢ mianego spustoszenia, i to z takg zywoscig, iak gdyby
sie na nie zapatrywaé¢ iuz zdawat. A iako biegly w do-
chodzeniu wyrokow Boga, dowiodt im, ii to ieit kara za
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Juz dzieki Niebu podobne gtupstwa wywietrzaty z urny.
stdw naszych, iuz przepowiadacze za¢mien nie sg uwa-
zani iaho odszczépiency z biesem zmowe maiacy, iuz
flwe'y bezbozney duszy nieoudaig nastosach... Prawda,
ale wielez to jeszcze iest prawd, z ktdremi sie lu-
dzie Swiatli iak Anaxagoras z przyczyng zatmien u-
krywa¢ muszg?... Ta iedna mysl, az nadto mie prze-
konywa, ze rozum ludzki ieszcze w kolebce. Tak iest,

jch tysigczne wystepki, na ktorey odwro6cenie niewidziat
skutecznieyszego sposobu, iako catodzienne modty, btaga-
nia Majestatu Bozkiego ofiarami, umartwienia ciata, po-
sty, it. d. Do tego stopnia swga zarliwg pobozno$¢ posunat,
Ji chcial, aby i nierozumne bydleta réwnie z ludZzmi bta-
galy Boga o odwrécenie tey tak widoczney kary; i dlate-
go nakazat, nietylko Parafiianom wstrzymanie sie od robo-
ty i pokarmu, ale nawet i warzystkim w Parafii iego bedga-
cym bydletom. — irzeba wiedzie¢, ze w tey wsi, gdzie
byta iego Plebaniia, propinacyia karczemna do niego nalezata;
a tak lud wierny na catodzienne do Kosciota modty zgro-
madzony, zgtodnialy postem, posilat sie trunkiem w iego
karczmie, i zostawiat W niey, tak iak i w zakrystyi swoy
maiatek, ktérego niespodziewat sie dtugo uzywac¢. Ta wiec
Kometa, ‘ktéra innym szkode sprawi¢ miata, iemu zysk
przyniosta; lecz zdaie sie, iz sam spodziewat sie iak 6w
drugi Noe, unosi¢ sie nad rozwalinami tego powszechnego
spustoszenia; gdyz na ten dzitn, kiedy przypasdz miato,
kazat sobie dosy¢ znaczng partyie wybornego przystawié
wina. Co do mnie, dziwitem sie w duchu nad bezczelno-
$cig tego Pratata, i $miatem nad tatwowierng prostota cie-
mnego ludu, nieSmieigc nic moéwié, aby mie los Sgo nie-
spotkat Szczepana. — Gdy owa Kometa, tak w oczach ie-
go wiernego ludu straszna, taskawg sie wcale pokazata,
przypisat to dzielnosci ich modtéw, i lioynych ofiar; a lud
tem go bardziey szanowat, im bardziey byt przekonany, ze.
ziego rady oddalit od siebie te tak straszng kare Boga. —



»57

w kolebce; bo garstka ludzi, ktérych to iest interesem
kotyszac go wniey, na Swiat mu wyniédi iiiedopuszcza.

Kotysze go, aby go uspié, i gdyby mozna na wieki...
' ' D 0>

Gniew,

Zapalczywo$¢ gnidwu, miesza umyst cztowieka, |
eprawuie to, iz zupetnie zapomina osobie. Jestto tta-
mietnos¢, ktérg na wodzy trzymac potrzeba; bo gdy sie
iey popusci cugléw, czasem nienadgrodzone sprawié
moze szkody. Czestokro¢ zatuie sie swey popedliwo-
sci» gy nieczas. Prawdziwa chwata i szacunek za-
lezy na rozsagdnem umiarkowaniu, rostropnosci i ii-
przeymoy grzecznosci. Niekrzywdzimy sie bynaymniey
na sta*ie, gdy przykre stowa innych spokoynym zno-
simy umystem. Kto gruntownie zna sztuke zyda z lu-
dZzmi, ten sobie z nikim ostro niepoczyna, prz® swem
®ig zapalczywie nieupi¢ra zdaniu, fatwo innym ustepu-
je, nikomu nieczyni sie nieznosnym, wzgledem wszy-
stkich uprzeymy i dobrotliwy, niewyciagga od drugich za-
dnych nadmiernych grzecznosciow, i uniewinnia tow swo-
im wspoétbliznim, czego w nim usprawiedliwi¢ niemo-
ze. — Jezeli kto$ uczyni co$ takiego, co nas martwi;
tedy dla wtasney spokoynosci, niepowinniSmy nan za-
raz piorunowac, ani mu z z6icig iego bledy wytykaé»
tagodnoscia sie cztowiek naytatwidy na droge napro-
wadza¢ daie. — J

Zart Malarza.

Pewny Pan kazat byt sobie wystawi¢ Kaplice, i
«heial aby na $cianie idy wymalowana byta iaka z Biblii
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Historyia; kazawszy wiec sprowadzi¢ Malarza, zadat od
niego, aby mu przeyscie lzraelitbw przez Morze Czer->
wone, i oraz pogon zaniemi Egipcyanéw wymalowat.
Malarz $ciane od gory do dotu czerwong pomalowawszy
farba, rzecze doPana, iz robota iuz skoficzona. ,, SkonAe
nczona! zawota z zadziwieniem Pan, C6z tu skonczo*
nnego? Gdziez sa dzieci lzraela, gdzie £gipcyanie.»—
» Tamci, odpowie Malarz, iuz przeszli, a ci zatoneli.,,

Pies, Wrona i Czlowiek. Bayka

Pjes przychylny, a przytem str6z wierny gospody,
Towarzysz w polowaniu i obronca trzody;
Cho¢ w tak czynnych ustugach wiek mtody przepedzit;
Pan na niego zawsze zgizedzit;
A niedaigc na strawe tylko chleb i kosci,
Codzien fukat naniego i bijat zeztosci;
Codzien chociaz )dcz przyczyny,
Dawat kijem smarowiny;
Pies iednak, zawsze staly w swoiém przywigzaniu,
\Y Zapominat o karaniu;
I chociaz zle .traktowany,
Zawsze réwnie przywigzany.
Raz gdy mocno byt zbity od Pana swoiego,
Wrona to widzac, tak rzecze do niego:
,» Owoz to taka u ludzi zaptata,
»Za wiernie na ustugach przepedzone lata.
» PO tak iawney dla ciebie czteka niewdziecznosci,
wemiac sie z twoiey ku niemu trzeba przychylnosci.
»Jazbym ci stuzy¢ miata, niewdzieczny cztowieczel..
Pies spokoyny, bez gniewu, tak iey nato rzecze:



MMozez cztowiek bydi wdziecznym dla psa nikczemnego,
31 nadgradzaé przychylnosé i ustugi iego;
n Gdy n&ioet dobrodziejstwa ludzi, swoich braci,

» Niewdziecznoscig czarng ptacit..,

Smier¢ Zony.

Pewien piszac do przyiaciela z oznaymieniem mu
O3dmierci swéy zony, uzyt tych wyrazéw Sgo Augusty-
na: ,, p Uam Snave subito factum est, carere svaoita-
» tibus.,, Jakze mi iest przyiemno, zem sie pozbyjk
przyiemnosci. — :

Pochwa iy.

Dworzanie Cesarza Juliana (*} wychwalali go pe-
wnego dnia, z gorliwego przywigzania iego do sprawie-
dliwosci. ,,Te pochwaty, rzecze do nich, cieszytyby
»Mmie; gdyby ci ktérzy mi ie daig, $mieli mie naga-
,»,mac, iezlibyrn co nagannego czynit. n

Wspomozenie.

Si potes daré, da, si non potes, affabilem te preesta.

, “ngt “!
Jezli mozesz wspomdz mieg; gdy¢ sie to niedarzy,
Niech przynaymniéy to poznam z twoich ust i twarzy.

Podarunek, ktdry sie nam w sposobie mitym i przy-
jacielskim daie, obowiazuie naybardziey nasz umyst;

(*) Julian Cesarz Rzymski, panowat w atym wiejku. Monar-
cha ten, do talentéw woyskowyeh i politycznych taczyt
przywiazanie i gust do Filozofii, surowo$¢ obyczaiéw, do-
wcip i wymowe; lecz wyborne te przymioty, zaémita



gdy za$ podarunkowi kwasna mina datacego towarzy-
szy, to nietylko czuiem wstret od tey b»*ki, ale nawet
sgdziemy sie bydZz uwolnieni od wdziecznosci. Samem
nawet dobrodzieystwem, gdy sie gb niechetnie $wiadczy,
mozna sie nienawistnym uczyni¢; gdy przeciwnie od-
mowienie nawet przyiemriie i z otwarto$cig uczynione,
obowigzuie proszacego o taske.

v ' Swiadectwo sumienia.
M

O! wy ludzkie odrodki bezbozni zbrodniarze,

Co z hanbg cztowieczenstwa przepedzacie zycie,
-Cho¢ iadney zdaiecie sie niepodlega¢ karze, ,

Ztemwszystkiem sumienie was chtoszcze nalezycie*
Wszystkie dla was goryczg zaprawne uciechy,
| zawsze wymuszone wszystkie wasze $miechy*
Zawsze wam w oczach stajg krwawozercze zbrodnie $
. Furyie swe nad wami wstrzgsaig pochodnie;
.A chociaz 8ie twarz wasza zilaie bydz spokoyna,

> Wewnetrzna was niszczy woyna; (%)
Gdy

predkos¢ lego zbyteczna, przywigzanie do zabobondéw po-
ganskich, twarde i nieludzkie postepowanie z Chrzesciia-
nami, ktérych chciat wytepi¢ Religiig, i dla tego xnu to
niektorzy Dzieiopisowie daig nazwisko Apostaty.
(*) O! Horacy, .0! prawdomoéwny Horacy, masz przyczyne
gdy moéwisz: -
Districtus ensis cui super impiu
Cewice pendet ynon Siculce dapet
Dulcem elaborabunt saporemt
Uon aoium citharceque cantus m
tSemnum reduetnt
Lib: 5. Ode u
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Gdy tymczasem cnotliwy' spokoyno$¢ dziedziczy,

I wéin nigdy nieznaney uzywa stodyczy.

A gdzie Swiata M ocutzc drzeé sg przymuszeni, «

On wes6t wyskakuie wsrzod radosnych pieni.

Gzarna rospacz w swoie go niewzniesie bezdroze,

Bo sumienie wystepkéw zarzuci¢ niemoze..

Ten sedzia nieprzekupny gdy $wiadectwo skilada,

Zadney czteka szczes$liwos¢é zmianie niepodpada.
Ty tylko iedna o! Cnoto S$wieta,

v Spokoyno-rnrie sprawiasz momenta..

Boze! jezeli z Twey taskawosci,
Mam mieC czasteczke uszczesliwienia:
Niepragne bogactw ani wielkoSci,
Tylko flpokoynos¢ niech mam sumienia. —

Szczerosc.

Szczeros$¢ i otwartos$¢ jest duszg obywatelskiego po-
zycia. Ztemwszystkiem bardzo jg rzadko w- naszych
czasach znale$dZ mozna; i prawie w tych tylko ludziach
postrzega¢ jg zdarza sie, ktérzy niemaig dosy¢ dowcipu
bydz oszustami.

t atwowiernoscg.

e>ui. cito creditt levis est corde.
Eccl. c. ig.

Wierzy¢ $Slepo wszystkiemu, znak ptochego czteka;

Rostropny nim uwierzy, wprzéd prawdy docieka.

(*) Biias mawiat iz haywieksze bogactwa cztowieka sgi $wia-
dectwo sumienia poczciwego zycia Qucenam opes houiinif
maxiinctd JYlens </uce sibi eotisda recti.

11
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O wszystkich rzeczach, ktore sie przez wiasny po-
znaie rozum, trzeba poczatkowo watpi¢. Ten, ktory
na wszystko, co ma tylko przedstawig, bez roztrza-
¢nienia przystaie, wyrzekt sie uzywania swego rozumu
od Twadrcy sobie udzielonego, i nigdy gruntowney nie-
chce nabydz wiadomosci. | dlatego to Uczeni, bedac
przyzwyczaieni wszystko pilnie rozwazaé¢, bardziey
0 wszystkiem watpig, niz gmin nieoswiecony. Bo ten
kontentuie sie tylko pozorem prawdy; gdy tymczasem
tamci usituig zagtebi¢ sie w prawdziwe iey poznanie
1 zupetnie ig przenikngé. Kto jeszcze o niczem nie
watpit, ten sie jeszcze niczego gruntownie nienauczyt.
'Rozsgdne powatpiewanie ? wstrzymuie poklask az do
konca; azeby sie w tern, czemu sie natyohmiast niepo-
klaskuie, po zgruntowaniu tern mocniey ustali¢ i sprze-
ciwienstw o tern silniey odeprzec.

- Ve X *e \
N agana.

Kto wszystko gani, aby byt uwazany jako rozumny
i uczony, myli sie mocno jezeli tym sposobem tak
izanownego mniema nabydZ imienia. Pospolicie o nim
sadza, iz niemusi sie zna¢ na tey rzeczy ktdrg nagania;
poniewaz nic w niey dobrego niespostrzega. M/edzy
etem przyganiaczéw ledwo ieden znaigcy sie, a czesto-
kro¢ zaden poprawia¢z nieznaydzie sie.  NayczeSciey
zakrzycza sie ludzi, niepokazuigc im ich bledow.

rzeczka.

Cesarz Adryian (*) sprzeczat sie byt z Medrcem
Faworyuetu wzgledem znaczenia pewnego wyrazu;

(*) Adryian Cesarz urodzit sie w Rzymie Roku 70go Ery
Chrz: On to na hanbe Chrystusa i Religii iego, zbudowat
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Filozof przystat na wszystko co Cesarz zadat, i ustapit
mu chwaly zwycieztwa w sprzeczce. Przyiaciele iego,
wyrzucali mu jego zbytnig powolno$¢ wzgledem Cesarza
oraz podto$¢ wuleganiu mu.Chyba sobie Zartuiecie,
» rzecze 'niFdworyn%hcieUzbyscie, izby niebyt Swiatley-
.,.Szy uadernnie teft, ktéry trzydziesta zarzadza Legiia-
,hu?' (**) Smieszna nierostropno$é sprzeczaé sie o dro-
bnostki zmoznymi: w podobnych utarczkach przegrywa
sie nawet otrzymawszy zwycieztwo.

K ar a

Niebo wiecey str szy grzmotami niz piorunami ni-
szczy: tak tez ity, karzac, sprawuy wiecey postrachu
niz boiu. Wszystkie kary powinny mie¢ za cel popra-
wienie: jezeli postragh moze sprawi¢ toz jamo, trze--

Kosciot Jowiszowi n» gotze Kalwaryi> a w staience Betle-
emskitSy, posag wystawit Adonisa. Monarcha ten byt bar-
dzo biegly w Umiejetnosciach , Sztuke rzezbiarskg dosko-
nale posiadat, tak wielkg miat pamie¢, iz wszystkich swo-
ich zotnierzy znat po imieniu. Plutarch byt ieg® Nauczycie-

lem. Florus napisayyszy mu poufale na iego ustawiczne

podroze nastepuigce wiersze:
Ego nolo Cacsar esset
Ambulare per Jritannos,
Séiticas pud pruinas.
te mu natychmiast dat odpowiedz’ t-
Ego nolo Florus esse,
Ambulare per tabernas,
Latitare per popinas,
Culices pad rotundos.
Umart Roku 133. panowawszy lat przeszto 20.
() Legia cz)ii Putk woyska Rzymskiego, ile W sobie za-
ia-kie byto iey urzadzenie, patrz yy
1

11>

wieiata gtéw, oraz.
Oykcyouarzu Starozytnose”
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ba go pospolicie nad kare przenosi¢. Mowie pospoli-
cie, gdyz trafia sie czasem, iz koniecznie kary uzyé
trzeba, tak dla poprawienia tego, ktorego sie karze*
jako tez dla zastraszenia tych, ktérzy karaniu 63 przy-
tomni, aby sie od pddobnego wstrzymywali wykrocze-
nia, widzac iego kare, a ktérzywidzac, iz cala kara
na strachu sie konczy, podobnegonieobawialiby sie po-
petnié¢ wystepku.

Dziwolag. °

Boku 1665. w Miesigcu Wrzes$niu, Turczynka jedna
W Cyiadelli Atenskiey porodzita poczware, nesiwszy ig
dziewie¢ miesiecy w swym zywocie. Skoro ten potwor
przyszedt na Swiat, skoczytl natychmiast na ziemie
i zaczat chodzié¢, wrzeszcze¢ przerazliwie, betkota¢ ja-
kie$ niezrozumiane wyrazy, ktore do szczekan psa po-
dobne byty; uszy miat jak zaigc zupetnie proste, pysk
podobny lwiemu, 1 ktorege dwa wielkie kty wychodzi-
ty, oez; straszliwie iskrzace sie, nogi podobne dziecie-
cym, a rece jak u gryfa zogromnemi pazurami; ledwie
mvnim pte¢ mozna byto rozezna¢. Basza i Kady (Wiel-
vkorzadca i Sedzia mieyski) trzeciego dnia po urodzeniu
oglada¢ go przyszli: i natychmiast wydali wyrok $mierci
jego, rozkazuigc aby wykopano wielki dot, i wrzuci-
wszy wen poczware natychmiast go kamieniami zapet-
niono: co wykonanem byto 8go. Wrzesnia. Niejaki Fo-
iichou Lekarz Francuzki woéwtza3 w Atenach bawiacy
sie, prosit tych Urzednikéw, aby mu tego dziwolaga
zabalsamowaé¢ i do Francyi przestaé¢ pozwolili; lecz mu
tego nieciopuscili, mdéwiac; iz to byt zywy diabet, kt6-
rego .nietylko pamiatki zachowac,,,ale nawet do tego
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dotu w ktérym zostawat, zblizaé sie nietrzeba byto,
a od ktorego Turcy, jak od jakiey niebespieczney ng
morzu skaty uciekali.

Order.

Pewien biorgc Order z rgk Ludwika XIIl. Kréla
Francuzkiego i mdéwiagc podiug ustanowionego zwycza-
iu te stowa: JDomine non sum dignus (Panie niejestem,
mgodzien) Ludwik mu rzecze: "TViem ia o Lem bardzo
»dobrzz; tylko ze mig moy Kuzyn mocno prosity
» abym ci dat."™* ' *

TVszysbko zawisto od pierwszego kroku.

Strzez sie ile moznos'ci naymnieyszego btedu; po*
niewaz btad ten moze bedzie pierwszym/stopniem kto-
ry cie do naywiekszych nierzagdéw doprowadzi¢ zdota.
Nikt odrazu wystepnikiem .nie staie sie. (a) Ale przez
natég ztym lub dobrym sie robi. Prawda ta tak zsie-
bie samey widoczna i iasna, tylg doSwiadczeniami za-
twierdzona, pokaze sie jeszcze oczywistszg, gdy na dowdd
ley przytocze tu poczatek wystepnego zycia cztowieka,
nazwiskiem Franciszka Dominika Cartouche (Kartusz)
ktdrego tmie dodzi$ haia z odrazg wspominane bywa.—
Urodzit on sie Roku 1693. w Paryzu, Stolicy catey Fran*
cyij Oyciec iego byt ubogi, -i zatrudniat sie w t€111 mie-
$cie bednarstwem. Postrzegano w synie iego nacUwy-
czay wiele dowcipu i rozsadku, i to byto -powodem,
iz poczciwy Oyciec mimo swoie ubdztwo, przedsiewzigt
nic nieoszczedzaé na to, coby do rozprzestrzenienia i u*

») Nemo repentefuit turpissitnus. Juven. Sat. i.
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ksztatcenia tak pieknych z przyrodzenia przymiotéw
syna iego pomocg bydz mogto. Oddat go wiec do A-
kademii Paryzkiey, w ktdrey (poniewaz za naylepsza
miana byta) dzieci znacznieyszych Obywatelow' uczyty
sie.  Wszyscy Nauczyciele dziwili sie nad poieciem
i niespracowang pilnoscig mtodego Kartusza. O! jakby
wielki z niego w czasie moégt byt bydz cztowiek, jak
wielkie dla Swiata mégtby byt przynies¢ korzysci, gdy-
by byt réwnie nad «szlachetnieniem swego serca iak nad
«ksztatceniem swey dowcipney pracowat gitowyl!...
Powiedziatlo sie wyzey, ze Wspoinczniowie Kartuszal
byli powiekszey czesci znacznieyszych i maietnieyszych
Obywateléw syndlni.  Wielu z ni h miato witasnych
stuzgcych, bogate ubiory i czynito ina fraszki znaczne
wydatki; w czem Kartusz zadnym sposobem wyrdwnaé
im niepotrafit; poniewaz oyciec jego, nadto byt ubogi,
aby sie 6d niego mdgt czego spodziewaé. Spogladat na
ewycn towarzyszow wecale zazdrosnem okiem ; gdyzion
chciat takze mie¢ kosztowne ubiory i zy¢ tak pansko
jak oni. »Wstydzit sie swego ubdéztWa, niepomnac, ii
podobny wstyd wecale iest fatlszywy, gdy sie iest prze-
konanem, ze nie przez wtasne lenistwo, rozrzutnosé
i t. d wubogim zostaie sie stanie.—Jakze tedy odmie-
ni¢ to nieprzyiazne potozenie?— Oyciec iego niedawat
*nu nic i niemogt nawet co dadz. ZarobiC sobie jeszcze
mebyt w stanie. Wreszcie pyacg niemozna wkroétce za-
robi¢ tyle, aby bydZ panem.— Ditugo niewiedziat co
miat poczgé; az nareszcie znalazt pore do zaspokoienia
Odr.izu swey préznosci, chociaz naygorezym w S$wiecie
sposobem. — Panicz pewny z te'yze co i Kartusz Klassy,
osobnego domowego Nauczyciela i pokojowca maigcy,
byt mocno do Kartusza przywiazany, i Kartusz czasem



po catych dniach bawit uniego. Pewnego razu, gdy
sie wiasnie u niego znaydowat, wszedt pokoiowiec,
i oznaymit paniczowi, iz odebrat dla niego z Poczty,
100. Taleréw, Kartusz bedac temu przytomny, wi-
dziat jak pokojowiec szkatutke z owemi pieniedzmi
zamknat i echowat: i wtenczas to przyszta mu mysl
zosta¢ panem tych stu Taleréw. Tydzien caly biedzit
sie z ta myS$la; i nigdy niemdgt spoyrze¢ na te szka-
tutke, bez uczucia chciwosci. ,, Co za znaczna kwota 9
mys$lat sobie, zamknieta iest w tej szkatuice. Jak
, wiele dobrego mogtaby mi sprawié¢, gdybym ieyja-
. kim 70 rece moie mégt dosta¢ sposobem! — fP'ten-
,,czasbym w ioydatkach i sukniach wyréwnat mym
»przyiaciotom i niemiatbym wstydzenia sie przyczy-
»ny.— Alenie, nabytbym ictenczas tego wszystkiego
,nhieprawym sposobem. Precz i. gtoioy moiey podo-
,.biia myslil.  Miatbym sobie potem cate zycie dowy-
»rzucenia, iz iestem uiegodziioym cztowiekiem, ktéry
,,Szczero$¢ przyiaciela nayczarnieyszg zaptacit ni«-
»Wdziecznosciag, biorgc mu iego ivlasnos¢ zlodziey-

,.Skim sposobem . — Ale wreszcie c6z mu. tern zmzko-
,dze? — Bogaty iest znacznie; podobiia* strata iest
»dla niego nadto mata, aby iig mdgt uczu¢. — Nako-

. hiec, kt6z sieo tern dowie',jezeli to zrecznie zrobie? —
,Postrzeze prawda, Ze mu braknie pieniedzy, ale za-

,,dne podeyrzenie na mnie nie padnie. — Daley tedy!
»Wykonaymy spraTonie nasze przedsiewziecie, a to nas
»2e icszelkiego uwiktania wyproioadzi." — Dtugo nie-

mogt znaleSdz pory uiszczenia swego zamystu, az na-
reszcie pewnego poranku, idagc do Szkoty, postrzegt
Nauczyciela paniczowego i pokoiowca wychodzgcych
z mieszkania. Gdy wiec i panicza w szkole uyrzal;



o! pomysli sobie, teraz iest czas bo nikogo niema
Aiv domu." Wiedziat ze-przyjaciel iego klucz od izby
zwykt byt nosi¢ przy sobie; wykradt mu go wiec nie-
znacznie, wyprosit sobie wyyscie od nauczyciela i szyb-
kim krokiem pobiegt do mieszkania panicza, ktore by-
to blizko szkoty, Z izby panicza, dostat sie do izby
pokojowca, ktora trafem nadwczas zamknieta niebyia,
a gdzie owa z pieniedzmi szkatutka znaydowata sie.
Lecz iakze sie przestraszyt,, gdy owey szkatutki na tern
samem nicznalazt mieyscu, na ktérem ig zawsze widy-
wat. Na wysoka szafe byta postawiona, tak dalece, ze
aby iey dosta¢, musiat dwa stotki ieden na drugi przy-
stawi¢. Dostat iey nareszcie szczeSliwie w swe rece,
i zelazkiem, ktére na ten koniec miat przy sobie, ta-
two mu byto ig otworzy¢. Do tey po*y wszystko mu
gtadko poszto; ale w okamgnieniu mocno strachem zo-
stat prziiiety, gdy panicz, nauczyciel i pokojowiec je-
den po drugiili do izby powrdcili. Na nieszczescie Kar-
tusz zostawit byt klucz we drzwiach, niemieti wiec za-
dney trudnosci dosfac sie de izby, mniemajac iz pa-
nicz, ktéory naostatku wyszedt byt, zapomniat klucza
wzigé¢ z sobg. Mitody nasz ztodziey lezat cichutenko
na szafie, boigc sie nawet ruszyé¢ sie, aby niebyt postrze-
zony. Styszat iak mitody iego przyiaciel, -opowiadat
swému nauczycielowi, ze Kartusz spieszno wyszedt
byt ze szkoty, i wiecey do niey nfepowrécit. Na wie-
ksze nieszczescie pokojowiec zachorowat na gtowe i dwa
cate dni z domu niewychodzit. tatwo poig¢ w iakiey
niespokoynosci Kartusz znaydowat sie. Maocno sie oba-
wiat aby nie byt odkryty, i w samey rzeczy dziwic sie
trzeba, iz sie to nie ziscito. Dreczony od niezno$nego
gtodu, pragnienia, z mieysca ruszy¢ sie niesmiat; icho.



ciaz zupetnie znuzony, nie mdgt spaé, boigc sie aby
we $nie nie zrobit iakiego szelestu, ktéryby go magt
zdradzi¢. Nieraz przychodzita mu mysl zilez¢ z szafy,
upasdz~do n6g pokojowca, i prosi¢ go o przebaczenie*
lecz gdy uwaly#t, iz ten moze sobie .z nim ostro po-
stapi i zbrodnie lego objawi, odrzucat mysl podobna.
Trzeciego nakbniec dnia ozdrowiat pokojowiec, i wystano
go zasprawunkiem; gdy wiec panicz inauczyciel iego wy-
szli byli, tedy Kartusz widziat sie bydz uwolnionym
z tego tak przykrego dla siebie wiezienia. N(e tracit
tedy czasu: zlazLz owey rieszczesney szafy i jak nay-
$pieszniey z zabranemu uchodzit pieniedzmi. Gdyzal-
kowy pokojowca do panicza wszedt byt izby, tedy ten
z nauczycielem swym powr6cit i mocno zdziwiony zo-
stat gdy Kartusza u siebie wuyrzat. Kartusz rdéwnie
z swoiey niespodzianey u niego bytnosciiak iz tak dtu-
giego swego niebycia w szkole musiat sie uniewinniaé
ktamstwem; a poniewaz obydway byli mu przychylni,

tatwo wiare u nich znalazt. — Udat sie do domu Oyca
swego, ktory lubo go zle przyjat, wyrzucaigc mu na o-
czy iego zte postepowanie, ii porzucit szkoty (ale nie-

wspomnial nic przed oycem o przyczynie tego po-
rzucenia) ztemw8zyatkie'm rados$é, ktérg miat z zdo-
bycia stu Talerow sprawiata, ii go tajanie Oycowskie
naymniey obchodzito. Wkrdtce potem gdy sie od iednego
z swych wspo6tuczniow dowiedzial ze na niego skarga
w szkole zaniesiona byta; osadzit za rzecz nayprzy-
zwoitszg, oddali¢ sie zupetnie z Paryza, ize swem stem
Talaréw gdzieindziey SzczeScia poszukiwaé. — Jedena-
Scie lat mial wtenczas gdy Paryz opuscit, pierwsza
w nim kradziez popetniwszy. Pierwszy ten obrzydty
Wystepek z wielg trudnos$ciami mu przyszedt; lecz gdy
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te pokonat, i celu swego dopigt, odwazyt sie na nowe
i wieksze ieszcze niz pierwszy. Od tego czasu zycie
iego bylo pasmem rozmaitych ttodzieystw i okrutnych
zaboystw. Zostat dowoddzcg i gtowa zgrai totréw po-
dobnych iemu, ktéra okropne czynita spustoszenia...
Lec/ niedtugo prowadzit to haniebne rzemiesto: bo
w  jrm roku wieku swego, skonczyt swe przebrzydie
i petne zbrodni zycie pod rekg bata wposrdd magk nay-
okropniey6zych; a trup iego, (ktory byt w koto wple-
ciony) stuzyt starym i mtodym za przyktad, ze wyste-
pne rzvny nigdy ukryte i bezkarne niezostaig.— Gdyby
byt Kartusz od pierwszego zaraz razu, chetce do zto-
dzieystwasprzeciwitsie: nigdyby sie byt zniego tak wiel-
ki niezrobit ztoczynca, i nigdyby go tez Swiat byt na ko-
le niewidziat. — Wszystko wiec od pierwszego zawisto
kroku: pierwszy czyn, zty lub dobry, koeztuie nas troche;
lecz potem przyzwyczajamy sie do nieg6 powoli, atym
sposobem nabywamy coraz wiekszey tatwosci w zle-
lub dobizeczynieniu.

£ ozy.

Expresses taciturn, lachrymce testantur amorem;
Giguit arnor lachrynias' tjuijc putett ignis aquas.
Po polsku

Czesto mito$¢ ukryta tzy z oczéw wywodzi:
Ktézby mniemat, ze ogien czasem wode rodzi.
tzy czute, tyle maig stodyczy dla tego, ktdry ie
wylewa, ile mocy do zwyciezenia umysiu tey osoby,
dla ktorey sa wylane. Lecz ilez to razy obtuda piekng
tz6w maska pokrywata nayczarnieysze zdrady!...
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Smieré Cezara.

Juwenalis, jeden z Satyrykéw tacinskich piszac
0 $mierci Cezara tak mowi:

Ad geuerum Cereris (*) sine ccede B*vulnere pauci
Descendunt Reges, B" sicrea morte Tyranni.

Juliu9z Cezar, syn Luciusza Cezara i Aurelii corki
Kotty, byt wzrostu duzego, twarzy peiney i bialcy,
oczu czarnych i zywych, zdrowia czerstwego, w staro-
Sci iednak czasami chorowat, i we $nie sie strachat,
oched6ztwo bardzo lubit, tysing swa tak sie brzydzit,
iZ z& nic bardziey Senatowi niebyl obowigzany, iako
za to, ii mu dozwolit nosi¢ awsze laurowy wieniec
na gtowie. Z przyrodzenia taskawy i do pogodzenia
sie predki; dlaczego z Pompejuszem starat Sie powiele-
kro¢ w dobry sposéb kiotnie zakonczy¢, lecz gdy ten
niechciat, bitwag rzeczy dokonczyt. Byt Wielkim Ka-
ptanem Jowisza, Trybunem woyskowym, Kwestorem
(Podskarbi) Edytem, (Budowniczy) Naywyzszym Ar-
cykaptanem, Konsulem, Dyktatorem wiecznym ipier-
wszym Cesarzem Rzymskim. Zwyciezyt Gauléw, ludy
W. Bretanii, az ¢lo czaséw iego nieznane, Germandw,
Ptolomeueza w Egipcie, Scypiona i Jube Kroéla Mau-
rytansktego w Afryce, Pompejusza na polach Far$al-
skich w Tessalii, Synéw Pompejusza w Hiszpanii it d.
Po tych wszystkich woynach i zwycieztwach -tryumfo-
wat 5. razy. Do Sztuki woiennéy, taczyt wymowe
1 biegto$¢ w naypieknieyszych i nayciekawszych umie-
ietnoSciach. Brutus i Kgssyiusz na czele wiecey niz 60.
sprzysiegtych Senatoréw zainordowali go w czasie rady
Senatu, zadawszy mu ran 23. Gdy uyrzal Brutusa,

*) Plut®
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ktérego dobrodzieystwy obsypywat i za syna nawet przy-
brat, przeciwko sobie, zawotat z uniesieniem: ,,Et tu
Brute contra me"?.. i wtenczas bronic¢ sie przestat. Zyt
lat 56. — Powiadano o nim, iz Gauléw zelazem Rzy-
mian, a Rzymiany ztotem Gauléow zwyciezyt,

Kmiotek i Fleban PowiesSé.

Multa sunt risu digna reoinci ne gravitate adorentut.
Tertulianu*.

I w naylichszym nawet czteku,

W kazdym stanie, w kazdym wieku,

Znaydziem dowcip i obrotnos¢,

Tak jak w Kobietach zalotnos¢.

Czasem wiesniak nieuczony

Oszukuie Salomony;

| checiaz sie nic nieuczyt,

Tylko brong w polu wtuczyt,

Tak sie gracko znaydzie w sprawie,'l
Jak gdyby do szko6t chodzit w Warszawie.

Na tey prawdy potwierdzenie

(Chociaz jg stwierdza czeste doswiadczenie) ¢
Niezawadzi postuchac i tey tu powiesci,

A to w takowey tresci:

We wsi pewney, a ktorey niepowiern nazwiska,

Matego to jest bowiem do rzeczy znaczenia,

Do$¢ Ze lezata od Miasta niebliska,
Miata Pana nad sobg Wielkiego Imienia;

Ktoéry niechcac sie gospodarstwem trudzic,

I nielubigc sie z prostakami nudzi¢,
Powro6ciwszy z Paryza, bawit sie w Stolicy;
Gdy tymczasem zdzierali kmiotkéw Urzednicy,



Jak to zwyczajnie gdy Pan w MiesScie siedzi
I wtrzy lata na moment poddanych odwiedzi...
Byt tez w tey wsi i Proboszcz, jak inne Prataty
Zwyczaynie dumne; chciwe Odrwiswiaty,
I ktéry na to tylko sie oxiezyt,
By swe owieczki ciemiezyt,
Kazac sobie optaca¢ nadmierne daniny '
Od chrztéow, $lubdw, pogrzebdw, oprdcz dziesieciny,
Przytem te zdzierstwa postronne
Jako to: Organiscie, poktadne, podzwonne,
To na Swiatto i inne potrzeby koScielne,
To za przypominki w Kazaniach Niedzielne;
Ale ktoz wyliczy¢ zdota,
Wszystkie podatki Kosciota,
Ktéremi ci, co to ich Plebanami zowig,
Bogu dusze, asobie grosze w kieszen towi%. »«
Stowem nasz Pratat taskawy
Byt to istny wadr dziurawy;
Na los nedzafzéw nieczuty,
Zyt tylko dla swey szkatuty,
Lubo niecatkiem zatopiony w skrzyni?
Cze$¢ jego serca miata gospodyni,
Wiedziat bowiem Zze temu szczesci reka Béza,
U ktorego gosposia i sktadna i hoza....
Duszng karno$¢ do tego stopnia doprowadzit,
(Niewiem ktorego* Textu sie w tem radzit)
Ze nawet przestepstwa pewne,
Mimo tzy pokutne rzewne,
Karane byly duchownym podatkiem;
Zwyczaynie robocizng jakg albo datkiem.
Gdy tak Pasterz nasz karat dusze zdzierstwem Ciata,
Wielkanoc sie tez zblizata.



A jak to w tym czasie bywa,
Ze kazda dusza.cnotliwa,
Jdzie naboznie do Swiatnicy Panskiey,
Bra¢ grzephdéw odpuszczenie ze dtoni Kaptanskiey,
Kmiotek jeden w prostocie i skromnos$ci ducha,
Zblizyt sie baja¢ do Xiezego ucha,
I miedzy wielg grzechami,
O ktorych niewierny sami
Wyznat i ten, ze w Pustek raz ¢J"ielkoposbowyj
Chcac s/e pozbydz bdlu gtowy
| pokrzepi¢ sule cztonki stabos$cig zpyrane,
Jadt bytjaja gotowane....
— Aty bezbozny cziowiecze!<
Z gniewem na to Pl.ban rzecze,
Niewiesz to ze sie miesa w Pigtekjes$di niegodzi?—
— Ale niech mie postucha¢ raczy Xiadz Dobrodzi:
JJ"szakze to byty tylko kurze jaja,
Nie za$ migso barana albo tez buhaja;
A Ojajach powszechne iesb ludzkie sgdzenie,
Z<? to jest masine jedzenie. —
— Grzeszniku! jedna tylko bezbozna Warszawa,
Jaja za ma$lng potra/oe uznawa. —
Chtop rzeknie: bo rzecz dla mnie wcale niepojeta.
Prostaku! zgzeg6z naSwiat wychodza kurczeta?—
— A zjay, moy Dobrodzieju, Chtop na to odpowie.
— A toz kurczeu ciebie nie migso si¢ zowie?
— Prawda tojest. Leczjaja bytyjuz warzone.
~ Jz nich moga kurczeta bydz wyprowadzone.
Ty niewiesz, daley Pleban rozmowe prowadzit;;
e w Egipcie, (skad Mojzesz Zydéw wyprowadzit
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Osobliwszg' mocg Boz3)
J z pieczonychjay nawet kurczeta sie mnoza, (*)
A zatem jedzgc mieso mimo Przykazania
Zastuzyte$ na meki wiecznego karapiai (**)

(*) Fatszywe ze strony Ksiedza opowiadanie. Wiadomo, io
W Egipcie na$lUduigc Nature, bez kur nawet, W piecach,
umyslnie na to sporzadzonych , wyprowadzaig z jay kur-
czeta, za pomocg umiarkowanego ciepta. Wszakze kura
siedzac na jajach, nie co innego czyni, tylko udziela im
ciagle pewnego stopnia ciepta, jakie sie w jéy ciele zriay-
duie; czemuzby sztuka tegoz samego dokaza¢ niemogta?.
Co wiecty W gnoju nawet, w ktérymby stopien ciepta byt
taki, jakisie w zyigcéy kurze znayduie, moznaby takza
wyprowadzi¢ kurczeta. Pomieszato sie wiec Xiedzu Ple-
banowi w gtowie; albo tez styszac kogo$ o tern mowig-
cego , zle go zrozumiat; tatwo W tém mozna sie¢ byto po-
mylié. Styszac bowiem , ze w piecach wyprowadzajg kur-
czeta, wniost sobie ze z jay pieczonych. Ale jakze zada¢
mozna, aby ten, ktéry oprocz taciny w Proformie uzywa-
néy; nic wigc€y nieumié¢, ktéry zadnych innych atigzek,
tylko o Strachach, Upiorach, Mocy djabelskiéy, Exorcy-
zmach i t. d. nieczyta, ktéry az nadto jest przekonany o pra-
wdziwos$ci tego Textu : Sapiencia hujus Mundi stultitia apud
Deum i literalnie go bierze, ktéry naymnieyszego niema
wyobrazenia Cudéw Natujy; jakze moéwie zada¢é moznag
aby' taki mogt o tém sadzi¢ inaczéy?.,.. Styszatem go kaza-
cego do swych Parafianéw o Niedowiarstwie Fannazondéwj
miedzy inszemi rzéczami rzekt do «wyeh wiernych owie-
czek: , FF'iéclez coich, (Farmazonow) naybardziéy psuie?
Oto przyjachab tu z Francyijaki$JP. Billard, (gra billardo-
Wa) do niego sig wszyscy schodzg, po jrancuzku z nim, ieby
ich kto niezrozumiai gadajg, u mego prawie cabe dni i nocy
trawiag: ten to méwig Pan Biilard Farmazonii ich uczy.*
Jezeli¢ o rzeczach w Kraju bedacych, tak obszerng miat
wiadomos¢, jakze miat wiedzie¢ doktadnicy, co sie o ty-
sigc mil dzieje?

(**) H<ec serio quemepiam dutisse suxnjBia hominurn CQiuemptjo
#st. Pliu. iib 37. C. fi.



I niepredzey od tych mak bedziesz uwolniony,
Az mi witasnym zasiejesz grochem trzy zagony...*
Trudno sie byto z Xiedzem o tu swarzy¢;
N Boby hatasu w Kosciele narobit;
Przedsiewzigt tylko groch siewny obwarzy¢,
>, ,-|Cqg tei w istocie i zrobit.
Obsiat rnu trzy zagony, jak Xigdz tylko zadat,
Gdyz tego Swiecie dogladat;
Lecz mocno zadziwito naszego Plebana,
Ze nawet w czasie lata, w dzien Swietego Jana,
Gdy sie innym groch w strgki dobrze juz obrodzit,
Jemu na tych zagonach jeszcze ani wschodzit.
Mysli sobie: w mych oczach byty obsianemi,
Juzciby~ziarek nazad niewybient z ziemi...
Wotaé kaze owego-Chtopa, by ttumaczyt,
Coby ten traf dziwny znaczyt.
— Cos z tym grochem porobit, czy$ go zaczarowat?
— Nier tytkom go obgotowat.
—.A ty szalony cztowiecze!
Rozgniewany Pleban rzecze,
tMozez to bydz by ziarno wprzédy uwarzone,
A potem w ziemie wrzucone
Mogto wydadz owoc jaki?..,. — -
— Ja za$ net to mam dowdd, Chiop odpowid, takii
Jesdli¢ moga kurczeta bydz zjay gotowanych ;
Czemuz strgczki niemogg z ziarek obwarzanych

Z arloT PowiesC.

Zartok ieden swobodne prowadzacy zycie;
Ktdren jadat za szesciu i pit nalezycie,
Chcac sobie raz wieczerze smakowitg sprawie,

Kazat na st6t catego iesiotra przyprawic.
Gdy

«
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Gdy rybe podiug gustuTego upieczono,
I na stot przed nim stawiono;
T.ak sie do niey iat szczerze, iz prawie w godzinie.
Kawat tylko iesiotra zostat przy gtowinie.
Zotadek obcigzony miesem w pdézng dobe,
Smiertelng sprawit chorobe.
Zartok nasz wiec lezy chory:
W moment zbiegty sie doktory.
Jedni mu brzuch oktadaig,

Drudzy czyszczag enemg, na wymioty daig; £
Lecz to wszystko bez skutku, wszystko J>z pomocy,
Ghory w $miertelney niemocy.

Chcac krotko z nim rzeczy zrobié,
Mowig mu, izby na $mierc¢ chciat sie przysposobic.
Zartok stucha tego $miele, n
Rzecze potem Przyiacielcl
. Ze sie zycie moie skruci,
,,Ta nowina mrue niesmuci;
hLecz, nim mie $mier¢ zagarnie do otchtani Swoieyt
» Pozwolcie, niech ziem wprzody reszte rybymoiey —

-Logogryf iSrt

Gdy na pieciu nogach chodze,
W zimnych sie tylko krajach pospolicie rodze;
| gdzie $niegi nieprzebrane,
Tam bywaig przymioty i $lady me znane.
Jestem niewielkie, lecz drogie;
Ludzie w moiey odziezy wielbig wdzieki mnogie.
Maietnych lylko ogrzewam,
A szczegdlniey Monarchéw ramiona okrywam,
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Nikt 8§ g mem zyciem nietrudzi* a
Zguba moia zabawkg podtych tylko ludzi,

Na mnie silg kunszt zdradziecki..*
Odeym mi przednig noge, masz pienigdz Turecki.

Odeymdeszcze noge z przodu:
Obaczysz rzecz zwyczayng cztowieczego rodu:

Lubo i wszystkie zwierzeta,
Doswiadczaig mey mocy czesto niebozeta.

Zgota co tylko sie rodzi,
Wemnie zyie czestokro¢ i ze $wiata schodzi,

SzczegO6lniey za$ tam pariuie,
Gdzie woyne, niedostatek, albo zbytek czuie.

Sztuka mnie zmnieyszyé iest wstanie,
Xecz nigdy niepodobne catkiem zgluzowanie. —

(Patrz przy koncu wyttlumaczenia).

Szarada Iisa

Moiem pierwszem Wioch rzeka iedna si¢ mianuie,
A nawet gdy co po czern zwykle nastepuie.

Moie drugie szczeg6lniey to tylko wyraza:

Co tych smuci, tych cieszy, a tamtych obraza.
Moje wszystko za$ pewne przypadki opiewa
Ktore lub proza pisze, lub wierszami $piewa.—

(Patrz przy koncu ttémaczenia).

Szarada 2%

Moie dwa pierwsze rzecz te wyrazaiga:

O ktorey ludzie bzdurzag wiele cho¢ nieznaig;
Réznie ig opisuia, wiasnosci iey $ledza,
Chociaz inieysca iey bytu doiftadnie niewiedza.
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Kazden sie skrzetnie stara o oney nabycie;

Dla niey cziek nieraz w mekach utracat awe zyciew
Moie trzecie nie ryba, iednak zyie w wodzie;
Uprzedzeni sg ludzie o iey catym rodzie,

tze zawsze przeciwnie postepuie sobie;

Gdy w ciato ludzkie weydzie, niewyidzie az w grobie.
Moie wszystko mianuie, lecz w litoSney mowie,
Cztowieka, ktoren stracit maiatek lub zdrowie. —

* / .. sim

Szarada 3da

Moie pierwsze zwyczayne meszczyzny nazwisko,
Moie drugie w prostactwie straszne dziwowisko;
| teraz czasem straszy tak chtopa iak pana.

Moie wszystko za$ znaczy zoinierzy Suttana. —m

Szarada A@

Moie pierwsze, pietnaste stoi w swoim rzedzie,
Moie drugie, naczynie proste, znane wszedzie,
Ktérem czitek pewniey robi niz rekami sweml
Moie wszystko za$ ttusto$¢ co wyrasta z ziemi. —

SZarada 5

Moie pierwsze okragte iakby ziemia nasza,

Moie drugie zwierz mocny, ziarno iego pasza,
Zwierz, ktoren do zabawy stuzy i wygody;

Moie wszystko za$ ryba, lecz nie morskiey wody. —

v

Szarada 6ia

Moiem pierwszem, kazden sie powszechnie nazywa,

Moie drugie iest wtenczas, pdy para szczesliwa,
ISS* mm
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taczac sie dozywotnie, przyjaciot nraeza.
Moi« wszystko za$ rzeczy takowe oznacza,
Ktére do nas przychodzg z ukwieciong wiosng, V.
Na twarzach sie znayduig, nawet w boru rosng. —

Szarada 7ni

Mcile pierwsze, przy tegim ogniu gdy ptyn stoi,
Nawet tez i tam bywa, kedy warzg stody.
Moie drugie «choé moia rozmaicie stroi,
Jednakie zawsze powéz w drodze do wygody;
Lubo w nim paradowa¢ mozna i po miescie,
Moie wszystko za$ wdzieki zwiekszato niewiescie. *

Szarada 8na&

Moie pierwsze mieszkaniec Afryki ogromny,
Moie drugie iest okrag tylko ze utomny,
Jddnakze trzecie zaraz w rzedzie sie swym miesci;
Moie wszystko za$ grzeie, ozywia i piesci,

Laogo gr yf 2n

Gdy mnie wspieraig trzy nogi,
Zwierz zemnie iest, lecz nie srogi;
Owszem co pozytek niesie,
Chowa sie w polu i w lesie.

Gdy z przodu noge postradam,
Czasem skrzypie, lecz niegadam.
Czem thtustem gdy mnie smaruig,
Me milczenie, po$piech, czuia,
Gdyby tego zaniedbano,

A mocno mie¢ uzywano,
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Postradanoby mie pewnie,
Zwtaszcza gdybym byta w drewnie.
Niemdgtby ten wecale iechac,
Ktérenby mie chciat zaniechaé. —

Szarada gt

Moie pierwsze ie$t wtenjczas, gdy sie cztek zmorduie,
Lubo tiz bywa czasem gdy sie stabym czute;
Lekarstwami ie mbzna popedzi¢ w cztowieku.

Moie drugie gdy petne, szacowne w tym wieku,
Chociaz w sobie nikczemne i z ro$lin rabiane,

A czasem do naylichszych ustug obracane;

Samo z siebie nieznaczy, gdy w nim wnetrze proint*
Moie wszystko szkaradne, ma postacie rézne.

Zagadka \wsa

Kazden cztowiek bezemnie na ten Swiat przychodzi®
Starzy ludzie mnie wielbig, lecz niecierpig mtodzi;
Wszyscy mie potrzebuig lecz nie wszyscy maig,

Mng sie chetpig, ktorzy mie nayfnuiey posiadaia.

Z trudno$cia sie nabywam; lecz kto mie nabedzier
Na krok go nieodstgpie, z nim sie mieszcze wszedzie.
Ubogi, kiedy mie ma, moze bydz szczeSliwy.

Ja to zdobie naywiecey w czteku wiek sedziwy.

Na zte mie i na dobre uzy¢ kazdy moze:

Przezemnie to cztek widzi wielkie dzieta boze.

Kto mie ma% oddali¢ mie niemoze odsiebien

Chociaz si¢ z nim nierodze, z nim sie iednak grzebig;
I ieSli mie zazycia drugim nieudzieli,

Umre z nim; ni sie kto mnie odigczy¢ osmieli. —



Na piecia nogach chodzgc szybszam nizli strzata,
Wielem ztego zrobita chociaz bardzo mata.

Lubo niezawszem tylko nieszcze$cia przyczyna;
Nieostrozne obeys$cie catg bywa wing:

Wiele takze dobrego dla ludzkosci sprawiani;

Wposrdd zimy ogrzewam, potrawy przetrawiam.

Gdy zas odeymiesz moig druga noge z przodu:

Jestem pierwszym zarodkiem zwierzat wodnych rodup
Przytem potrawa ze mnie bardzo wy$mienita.

To zas, czem rzeka w zimie hayczeSciey okryta,

A co mrozem S$cisnione mosty na niey stawi,
Uyrzysz, gdy mie kto z przodu dwoyga n6g pozbawia—

Logogryf 4n

Wtenczas gdy chodze na sze$ciu nogach,
Szczeg6lniey przykre bywam po drogach»
W kazdey sie czasem rzeczy znayduie,
Ktorg lub niszcze, lub tez tairiuie.
Odetniy moie z przodu dwie nogi,
Uyrzysz co maig nawet i Bogi;
Lecz co szczegOtniey czieka przymiotem,
Co on ukrywa skrzetnym obrotem;

. Co gtowg zrobi cziek lub'rekami,
Wszystko pod memi zyie prawami. —w*

Zagadka 27

Jest to ieden z nayszczerszych przyiaciét na Ziemi;
Ktorego poufatey kto zasiegnie rady,
Przekona sie natychmiast oczyma wtasnemi,
| pozna swe dlaludzi czasem skryte wady;
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Zgota on ieden tylko to wszystko wyiawia,

Co czestokro¢ kto inny odkryé sie obawia.
Pochwalca uniesiony az do zadziwienia,
Poufaty pochlebnis$, przyiaciel niilczenia,
Zapytany, takiemi iesty odpowiada,

Jakiemi chce by mowit, ten ktéry z nim gada.
Dla kazdego uczynny i uprzeymie grzeczny:

W udzielaniu rad swoich nikomu niesprzeczny,
/ Ale pyszny; bo cho¢ sie w moment pokazuie
Temu, kto iego pochwat lub rad potrzebuie;
Lecz sie tylem natychmiast do tego obraca,
|Kto patrzac nan twarz swoig od niego odwraca.
Ztemwszystkiem cho¢ tak dziwne przymioty posiadat
Kazda iednak kobieta bawi¢ sie Znim rada. —

Tl 6maczeni a
Logogryf lwszy ma w sobie wyraz Sobolg zamykaigcy
wyrazy: obol, bél.
Szarada, lwsza Po,wies¢.
2ga Niebo,rak.
5cia Jan,czary.
4ta O,lej. =
5ta, 0, koA.
6ta Ja,gody.
7ma W ar,kocz.
8ma Ston,ce.
Logogryf 2gi ma wyrazy: Los$, i os.
Szarada Ota Pot,wdr.
Zagadka lwsza Nauka.
Logogryf 3ci ma wyrazy: Iskra, ikra, kra.
— 4ty ma wyrazy: Zawala, wada.
Zagadka sga Zwierciadto.



Rendez-vous.

Pewna Dama z liczby tych, ktore sie nielnblg dro-
zy¢ ze swemi wdziekami; przyrzekiszy swemu kochan-
kowi stawi¢ sie przededniem w pewnein znacznie od
miasta oddalonem mieyscu, spotkata sie tam z cztowie-
kiem wecale sobie nieznaiomym, nie tym na ktorego
czekata. Ten zapytat sie iey, czegoby tak wczas i w tak
odludnem szukata mieyscu? , Szukam, odpowie mu
bardzo zatrudniona i pomieszana, szukam... — "“Ro-

zumiem cie, rozumiem moia Panno, rzecze 6w czto-
Jwiek”™ szukasz tego, czegobym ia niechciat nigdy
zgubié

Usprawiedliwienie sie.

Pewien odpowiedziat usprawiedliwiajgc sie Ducho-
wnemu ktory mu wyrzucat iz niezachowywat zadnych
postow: Dusze mam prawdziwie Rzymsko ~Katolickg',
nale zotagdek zupetnie Luberski.n

Cnota 1 Wystepek.

Sub laceris crebro pannis labet aurea virbust
Pb stolidas pecudes purpura scepe tegit,
Po polshu
Czestokro¢ Swietna cnote ukrywa tachmanai
A zbrodnia i ciemnota purpura odziana.

Odpowiedz Dziecka.

Dzieci czestokro¢ zwiezte i dowcipne daig odpo-
wiedzi, na iakieby sie ledwo siary cztowiek zdobydi
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potrafit. Nastepniigcy przyktad tego dowodzi. Pewny
Xiadz zapytat sie dziecka; , Gdzie iesh B6g?,, — ,, Od.
»,powiem et na to, rzecze owo dziecko, skoro mi po.
,»,Wiesz, gdzie go niema.,,

Post Niemiecki.

Niemcy prosili byli Juliusza ligo Papieza, aby im
pozwolit iesdz z miesem w dzien S. Marcina, chociaz-
by to Swieto w postny dzieh przypadio. Juliusz nie
chcac im otwarcie tey taski odmowi¢, pozwolit im, a-
le pod warunkiem, Ze w ten dzien wina wcale pi¢ nie-
beda. Niemcy, widzac iz sobie z nich zartuie, podzie-
kowali mu za Tego taske, i rzekli, iz wo]g posci¢, ale
przytem do syto$ci pi¢ wino, anizeli ieSdZ z miesem.

Cto wiek

Co6zZ to iest cztowiek? (mdowi Seneka) Jestto stwo-
rzenie ktére przychodzi na Swiat z ciatlem stabem, na-
gie, bezbronne, potrzebuigce nieodbicie pomocy drugie-
go, i zawsze wystawione na tysigczne zmiany, losu.
Gdyby$Smy byli samotni, w cdzbySmy sie obrécili? 1.
zalizby$my wtenczas niebyli wystawieni natup rozmai-
tych zwierzat? Lecz towarzystwo, ktore cztowiek zpo-
dobnymi sobie sktada ludzmi, przybywa na pomoc sta-
bosci iego.”» Dotgczmy do tego'i rozum; poniewaz te
dwa pozytki ktérych mu Twdrca udzielit, bardzo go
mocnym czynig; przez nie to on staie sie panem zie-
mi, ktory bytby przymuszony ustgpi¢ innym> stworze-
niom, /gdyby zyt w osobnosci. Towarzystwo to nada-
ie mu przywiley udzielnego panowania nad wszystkie-
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mi zwierzetami; ono to pozwala mn roscigga¢ moc swo-
ig, nawet za inieysca w ktérych mieszka; ono mu do-
starcza sposobow przeciwko chorobom, ktére go naga*
bajg: ono to wspiera niedoteznos$¢ iego starosci i zmniey-
sza iey bole: stowem mowigc, towarzystwo to sprawu-
ie wnas te moc, iz sie zawsze pomysinie potrafiemy
oprze¢ nieprzyiaznému nahi losowi: iezeli zniesiesz
spoteczenstwo ludzi, porwiesz tern samem wszystkie
zwigzki ktore iednoczg rodzay ludzki i sg nayraocniey-
«zg zasada iego bytu... Ci, ktorzy odigczajg sie od
Spotecznosci, wyrzekajg sie iey towarzystwa, wydaigc
\nieustanng "walke Swiatu, cialu i czartu, a temsamem
czynig sie nieprzyjaciétmi ludzi, samych siebie i trze-
ciey istoty ktéra sie w ich zagorzatych wylegta moézgach,
ci mdéwie ludzie, niech sie zrozwaga i bez uprzedze-
nia nad tern co mowi Seneka zastanowia, a sami sie
przekonaig, iak daleko odstepuig od tych zasad, na ktd-
rych sie szczesliwosé catego rodu ludzkiego wspiera...
Wszyscy ludzie sa réwni, lecz w iakiem rozumieniu?
JesteSmy (mowi tenze Seneka) cztonkami iednego ob-
szernego ciata. Natura poczynita na$ braémi, i wpoita
W serca nasze te wzaiemng sktonnos$¢ iprzywigzanie ku
podobnym sobie, a tym sposobem zrobita nas towa-
rzyskiemu Ona to nam przepisata zasady pierwiastko-
we praw obywatelskich i stusznosci; za iey to rozrza-
dzeniem dane nam sg rece do wzaiemnego sie wspoma-
gania... A tak wiec wszyscy iestedmy stworzeni dla
wspolnego naszego, dobra ; i Spotecznos$¢ tern iest wzgle-
dem cztonkdéw skitadajacych One, czem sklepienie skia-
daigce sie * cegiet wzgledem tychze cegiet; gdyz one u-
trzymuiag sie tylko zgromadzeniem i potgczeniem sie
s, voiem. Powinnismy miec¢ tei same «ucia, bo ten-
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ie sam mamy poczatek; nikt nie iest szlachetnieyszy
nad drugiego, chyba ze sie wyzszym staie przez swa
cnote i gieniiusz osobliwszy; iednego tylko mamy Oy-
ca; to iest Tworce naszego; Jenealogiia wszystkich lu-
dzi od niego sie¢ zaczyna i roschodzi sie stopniami mniéy
lub wierdy znacznemi: niepogardzay wiec nikim cho-
ciazby byt synem nayubozszych i nayniiezego nawet sta-
nu rodzicow. Wszyscy ludzie w Spotecznos$ci praouigc
na wiasne szcze$cie, stanowig szczescie powszechne ;
cztowiek wiec taki, ktoryby przeszkadzat drugiemu do
osiggnienia tego szczescia, nadwerezatby tein samem
szczeécie powszechne: a zatem nikt niepowinien zagra-
dza¢ drugiemu drogi do pracowania na wtasne szczescie
gdyz od tego zalezy szcze$cie Spotecznosci; i w tern to
rozumieniu wszyscy ludzie sg sobie rowni, gdyz wszy-
scy rownie przyktadajg sie do uszczesliwienia powsze-
chnego. Prawo to, nie od ludzi, ale od sameyze na-
tury naszey iest nam przepisane: i to to iest co Pra-
wem przyrodzonem zowiemy. Prawo to (mowi Cyce-
|0) zgodne znaszg oiganizacyg i potrzebami, iest sta-
te, odwieczne i w kazdego cztowieka sercu zapisane.
Ani mu sie sprzeciwi¢, ani tez w czemkolwiek uchylac
sie od niego niepovdnnismy. fiikt nie iest mocen u-
wolni¢ nas od zachowania go. Bé6g sam iest ustanowi*
cielem tego Prawa, on to nam ie przepisat: ktéremu
kto postusznym nifbedzie, wyrzecze si¢ siebie .i wzgar-
dzi wszelkiemi pracami cztowieczenstwa, a tém samem
podpadnie pod nayjrozsze kary (*), —.

(*) Est quidem vera lex nakurce congruens, diffusa in omnes
constans, sempiterna.... Huic legi nec obrogari fas est
fleque derogari jx kac aliquid licet... Nec vero aut per
Senatunij aut per Populum solvi hae lege possurnus.. ®
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Perswazyia-

Xiezna N... poktécita sie byta z pewng Danig, kto-
ra iy zarzucala, iz z pewnym Duchownym miata by-
ta szescioro dzieci; i przyszta z uskarzeniem sie na nig
0 uiecie sobie stawy do Krdélowey. Xigie de Roque-
laure (*) bedac temu idy zazaleniu przytomny, i chcac
iey wyperswadowac zgryzote w tey mierze, rzecze do
Xiiéy: ,,Niemasz sie TVcVani o co frasowac: wszyst-
» kicmu, co moéwig u Dworu, nietrzeba wierzy¢ bylhd

przez potowe.,,

Dwie niewiasty, nieptodne przypad-
I’ kiem zaptodnione.

Dwaéch Szlachty zyigcych zsobg wprzyiaZzni, iedne.
go prawie wzrosth i wieku, zaslubili byli sobie od lat
kilku dwie piekne niewiasty, ktére czule kochali i od

jatek i mocno sobie zyczyli zostawi¢ po sobie dziedzi-
cdw; nic wiec nieoszczedzali na ta, coby zony ich pto-
dnemi uczyni¢ mogto. Lekarstwa;rozmaitego rodzaiu,
czyszczenia, wody solne i kruszcove, kapiele, wszyst-
ko to byto uzyte, ale wszystko be{, skutku. A ponie-
waz Lekarze 6$wiadczyli, iz wierey niz raz ieden lekar-
stwa te powtarza¢ potrzeba, chcac ich skutek uyrzeé

us legis hujus inventor, latOr: eu non parebit, ipse se
fugiet ac naturatn hominis aspernc.hitui% atque hoc ipso luet
méaximas poenas. — ,,Cic: de Rep: lib:1ll. ap.*Lactant.

Stawny na Dworze Ludwika XIV Krola Francuzkiego
przez swoie dowcipne zarty i ucinki
/



pomyglny; nasi Panowie Matzonkowie niezanljedbywali
wiec corocznie ze swemi zonami wody odwiedza¢ kru-
szcowe. Gdy sie ostatniego razu do nich udali, znale-
zli tam 'wiecAy niz zazwyczay przybytych podobniez iak
oni gosci: wszystkie domy goscinne byty napetnione,
tak dalece, ze niemogli znale$dz dla siebie iak tylko ie-
dne matyg izbe w ktérey z ternwszystkiem dwa t6zka
znaydowaty sie. To dla nich i zon ich byto dosyé: bo
co stuzagcy spali gdzie mogli. Wzigwszy wiec w swg
posiadtos¢ te izbe i ziadtszy wprzyiemnem towarzystwie
wieczerzg, poniewaz czas byt bardzo pogodny, zapra-
szali wiec swe zony do zazycia $wiezego powietrza i u.
kontentowania przechadzki, lecz te im odpowiedziaty,
ze bedac znuzone podr6za i obowigzane wsta¢ iutro
wcale rano do kapieli, wolatyby raczey udadz sie wcze-
$niey do spoczynku: ale im zostawity wolnos$¢ prze-
chadzki i rozrywki. Ci dobrzy matzonkowie ktorzy
niechcieli ani siebie, ani ion swoich w niczem przymu-
szaé, uczynili to wszystko co ich drogie potowice za-
daty. Zostawiwszy ie wiec w gospodzie, sami poszli
na przechadzke, w czasie ktérey oboyga pici rozmaitych
napatrzyli sie ludzi; i dlatego czas im tak zbiegt pred-
ko, iz byto blizko péinocy gdy do domu powrdcili.
Zony ich, od dwoch iui godzin» twardym snem u$pio-
ne spoczywaly gdy do izby weszli; niechcac ie wiec
przebudzaé, niezawotawszy nawet stuzgcych, sami nie-
czynigc zadnego szelestu, rozebrali sie i spa¢ poszli.
Kazden z nich potozyt sie cichutenko w t6zko, w ktd-
rem |wga spoczywaigcg mniemat znalésdz zone. Nie-
wiadomo, ciy\i zony ich nierozroinity t6zek od ich
tnezow zaietych, czyli tez ci Ichmos$¢ rozmaitemi na
przechadzce widzianemi przedmiotami rostargnieni, al-
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bo raczey snem zmérzeni w rozeznaniu t6zek pomyitke
Zrobili: iakkolwiek badz, (gdyz to wecale rzecz iest o-
boietna) kazdy z nich zamiast przy witasney, przy swe-
go przyiaciela potozyt sie zonie. Rymopis iaki powie-
dziatby, ze Merkuryusz, ktory zartobliwe lubi dziatac
psoty, i ninieyszg zrecznie dosy¢ zrobit. Poniewaz mi-
tos¢ matzenska iest czestokroé¢ niema; cztery wiec te
osoby, mniemaiagt sie bydZz pod zastong matzenstwa,
niepostrzegty wecale tey tak pocieszney omytki. ktatwo
domysle¢ sie mozna, iz ci dway Ichmosciowie, ktorzy so-
bie mocno zyczyli mie¢ potomstwo, i dla tey iedynie
przyczyny do tych wod przyjathali byli, nie na $nie
*wiekszg czes¢ nocy przepediili, i mieszalif spokoynosé
niewiast, niebedac iednak natretami. Gdy ranek nad-
szedt, idzien sie pokazat, zaczeto mysle¢ o wstawaniu:
odsuwaig sie wiec zastonki i wzaiemna zaczyna sie roz-
mowa. Lecz ktéz- potrafi wyrazi¢ zadziwienie tych
dwéch meszczyzn i niewiast, na widok tey tak oeobli-
wszey przemiany ?... WSszyscy pornieszani, gtuche za-
chowuig milczenie: zaden nie $mie sie -zapyta¢ swego'
sgsiada, iak tez noc przepedzit, z boiazni Zzeby sie od
niego nadto nie dowiedziat, o tern, o czemby nawet
wiedzie¢ niechciat. Kazdy znich pochlebiat sobie w du-
¢hu, iz towarzysz iego przespat spokoynie noc catg; ka-
zdy sie cieszy, iz przynaymniey dobrze wyszedt na swo-
ie w tey tak urazliwey dla siebie sprawie, i ze niebyt
oszukany; kazdy zswey strony wiedziat bardzo dobrze,
Qbyt zrobit, lecz nie $rniat sie dowiedzieé, co sie przez
noc zrobito bylo wdrugim koncu izby. Zadna znie-
wiast na swego meza patrze¢ nie $mie, a tom hardziey
na tego, ktéry iego mieysce zastepowal; i mezowie tak-
ie nieSmig patrze¢ na swe zony, boigc sie dostrzedz
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w ich twarzach, az nadto pewnych znakéw, nienadgro-
dzoney psoty, lub ie im wzaiemnte w swych wiasnych
dadz pozna¢. Tym sposobem niema scena wiele ro-
znych 6d siebie namietno$ci wyrazaigca, dtugo dosy¢
odprawiata sie. Te rozmaite Umystu poruszenia, mo-
gtyby byty stuzy¢ za wzor do zrobienia naypiehnieysze-
go w Swiecie obrazu, w ktérymby reka biegtego mala-
rza, dala nam poznaé na twarzach meszczyzn rapto-
wne zadziwienie, zlgczone z radoScig i pomieszaniem,
a na twarzach kobiet podobnez zadziwienie zmigszane
ze wstydem i wewnetrzng roskosza, ktorg wstydliwosé
ukry¢ usituie; misterny pedzel iego uksztatcaigc rozma-
icie te namietnos$ci, wystawitby nam nayciekawsze i
nayosobliwsze wSwiecie malowidto.

W czasie tey tak $mieszney dla widza sceny, jeden
z mezéw niecierpliwszy od drugiego, wyciggaiagc swa
zone z t6zka swego sasiada, z gniewem do niey rzecze:
dlaczego$ sie spaé w to drugie potozyta t6zko?.. Nie-
wiedziataze$ tego, zem to tu dla nas naigt oboygu? —r
Mniematam, odpowie ona, ze to tamto byto: ale zre-
sztg, prosze cie niektd¢ sie ze mrig o to, co mie wie-
cey niz ciebie martwi, i w czém sie przez cate zycie
pocieszy¢ niebede mogta. — Tern gorze'y, odpowie iey
maz, ktéry az nadto dobrze poznat z tey mowy zony
Woiey, co miedzy nig i sgsiadem iego zaszto byto.
Lecz niewypadato, zeby w tym razie iedna tylko stro-
na w poruszeniu byla. Zona tego drugiego meza, kt6-
ry dotad ieszcze nic byt niemowit, pokazawszy swg
twarz mocno zawstydzong, data az nadto do zrozumie-
nia, iz niebyta niewimiieyszg'od swojdy sasiadki. Na-
koniec maz iey, ktéry zdawat sie bydZ rozsgdnieyszyra
od swego przyiaciela, rzecze: co sie stato, iui mineto.



Na iednym, iak to méwiag, obydwa iedziemy wodzkuj
Przestanmy sie martwi¢ i kioci¢ o to, co sie wrocic¢
zadnym sposobem niemoze; mys$imy raczey, iakby te-
mu przypadkowi zaradzie mozna. Siepy traf 'winien
temu wszystkiemu. Niemozemy wiec w tey mierze zo-
nom naszym dobrowolney przypisywaé checi, a zatem
przekonani iesteSmy o ich czystosci, 6wdz punkt isto<i
tny. Kto to wie, czyli Bog, niechciat uzy¢ tego spoJ
sobu, aby nam obydwom dat po dziecku?... A iezeli
to w samey rzeczy nastgpi, komuz ie winni bedziemy
iezeli nie dzieiayszey nocy? Jezeli zony nasze zayds,
w cigz£, gdy owoc ich doyrzeie i na Swiat przyidzie,
kazdy z nas weZmie ¢o iest iego, i te dzieci niemniey
beda nasze, iak gdybysmy ie z wtasnych zon mieli. Je-
dna z zon, chciata sie temu uktadowi sprzeciwi¢ i rze-
kta, izby ie to mocno bolato, gdyby im miano wzigs¢
dzieci, ktore przez dziewie¢ miesiecy w swym zywocie
noszac zywity, a na ich mieysce dano inne, ktéreby
dla nich wcale obcemi byty... Lecz im zamknieto u-
sta, gdy odpowiedziano, ii to bedzie za kare tey gru-
bey omytki, ktérg w zmianie t6zek zrobity byty, iz
trzeba koniecznie aby tak byto, poniewaz dziecie, ktd-
re im dadzg bedzie wiasnych ich mezow; aieieli¢ me-
zowie czesto dzieci swych zon, ktére im one z cudzg
pomoca na Swiat wydaia, uwazaia iak swoie wilasne;
wiec tez i one mogg choé raz dzieci z rgk mezoéw swo-
ieh sobie dane, za witasne poczyta¢, a wreszcie, ie im
sie zostawia wolno$¢ zapisania maigtku dzieciom swym
witasnym,, nie tym, ktére im naf ich mieysce dane be-
dg. Tak rozsadne zdanie, natychmiast uciszyto ich po-
ruszenie, i wszyscy umilkli, bedac niem zupetnie za-
spokojeni. — Nadzieia tych dwdch mezow niezostata
omy-



omylona; gdyi po dziewieciu miesigcach, te dwie nie-
wiasty powit" kazda po pieknym chtopcu. — Tego tylko
obawia¢ sie trzeba byto, aby to niewinne quijjroquo,
niechciato w dalszym czasie stuzy¢ za pozor do wyste-
pnych uciech. —

Napis mego MieszJiania

Zywszy w Czeéci na Swiecie, co sie wielkim zowie,
Rwac i snuiac na przemian uktady w mey gtowie,
Doswiadczywszy nieszcze$cia zwyczaynego w woynie,
Niemogac nigdy uzy¢ chwil zycia spokoynie,

Z naylepszg checig dobra nieraz potwarzany,
Poczciwy przy ubdztwie od Moznych wzgardzany,
Pracuiac sam na siebie w krwawym czota pocie,
Zyiac nedzny, a przytom w kstawnym kiopocie,

Tu wrescie kresu zycia spokoynie wygladam;

Ani sie go obawiam, ani go tez zagdam. —>
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